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Nro. MDT-2015-0187

Carlos Marx Carrasco
MINISTRO DEL TRABAJO

Considerando:

Que, el Ministerio del Trabajo tiene como mision ejercer la
rectoria de las politicas laborales, fomentar la vinculacion
entre oferta y demanda laboral, proteger los derechos
fundamentales del trabajador y trabajadora, y ser el ente
rector de la administracion del desarrollo institucional, de
la gestion del talento humano y de las remuneraciones del
Sector Publico;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 256 de 13 de marzo
de 2014, el Economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, nombro6 al
Economista Carlos Marx Carrasco, como Ministro de
Relaciones Laborales;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 500 de 26 de
noviembre de 2014, el Economista Rafael Correa Delgado,
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
decreta: “En el Articulo 16 del Estatuto de Régimen Juridico
v Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sustitiyase
el texto de la letra g), por el siguiente: Ministerio del
Trabajo”;

Que, el articulo 169 del Codigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas respecto a las especies valoradas
establece que: “El ente rector de las finanzas publicas,
es el unico organismo que autoriza la emision y fija el
precio de los pasaportes y mas especies valoradas de los
organismos, entidades y dependencias del Sector Publico
no Financiero, a excepcion de aquellas emitidas por los
gobiernos autonomos descentralizados, las entidades de
seguridad social y las empresas publicas.

Los costos por emision y los ingresos por la venta de las
especies valoradas deberdn constar obligatoriamente
en los presupuestos.

Ningun organismo, entidad o dependencia del sector
publico no financiero sujetas al ambito de aplicacion del
presente codigo podrad cobrar tarifa alguna por la venta

de bienes y servicios sin que medie la comercializacion
de especies valoradas, la factura, nota de venta u otros
instrumentos autorizados para el efecto.”;

Que, el inciso segundo del articulo 74 del Reglamento del
Codigo Orgéanico de Planificaciéon y Finanzas Publicas
determina que: (...) “Ninguna entidad sujeta al ambito
de aplicacion del Codigo Orgdnico de Planificacion y
Finanzas Publicas podrad cobrar tarifa alguna por la venta
de bienes y servicios sin que medie la comercializacion
de especies valoradas, la factura, nota de venta u otros

>

instrumentos autorizados para el efecto.”;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 159, emitido
por el Ministerio de Finanzas, publicado en el Registro
Oficial No. 504 de 2 de agosto de 2011, dispone: “Los
organismos, entidades y dependencias del sector publico
no financiero, con excepcion de los gobiernos auténomos
descentralizados, las entidades de seguridad social y las
empresas publicas, asumirdn a partir de la presente fecha la
administracion (impresion, custodia y comercializacion) de
las especies valoradas que requieran para el cumplimiento
de sus atribuciones, debiendo observar para el efecto la

>

Normativa Técnica de Especies Valoradas.”;

Que, el inciso primero del numeral 4.7.16 del articulo 2 del
Acuerdo Ministerial ibidem respecto a la baja de especies
valoradas prevé: “Para la baja de especies valoradas, los
Organismos, entidades y dependencias del Sector Publico
encargadas de la custodia y comercializacion, deberdn
observar lo previsto en el capitulo VIII del Reglamento
General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de
Bienes del Sector Publico, expedido por la Contraloria
General del Estado con Acuerdo 25, publicado en el
Registro Oficial 378 de 17 de Octubre de 2006.”;

Que, mediante la Ley 73, publicada en el suplemento del
Registro Oficial No. 595 del 12 de junio de 2002, entrd
en vigencia la Ley Organica de la Contraloria General del
Estado, la cual establece el sistema de control y, como parte
del mismo, el control de la administracion de bienes del
sector publico;

Que, el capitulo VIII, seccion V del Reglamento Sustitutivo
para el Manejo y Administraciéon de Bienes del Sector
Publico dispone el procedimiento a ejecutarse para
proceder con la baja de los bienes, asi el articulo 94 de
la mencionada normativa establece: “En caso de existir
especies valoradas mantenidas fuera de uso por mds
de dos arios en las bodegas, o que las mismas hubieren
sufrido cambios en su valor, concepto, lugar; deterioro,
errores de imprenta u otros cambios que de alguna manera
modifiquen su naturaleza o valor, el servidor a cuyo cargo
se encuentren elaborara un inventario detallado y valorado
de tales especies y lo remitira a la mdxima autoridad, para
solicitar su baja.

La maxima autoridad de conformidad a las disposiciones
legales, reglamentarias o administrativas de la entidad u
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organismo, dispondra por escrito se proceda a la baja y
destruccion de las especies valoradas; en tal documento se
hard constar lugar, fecha y hora en que deba cumplirse la
diligencia.

En el caso de que el volumen de papel dado de baja como
especie valorada sea considerable, se tomara en cuenta lo
prescrito en el Reglamento de Papel Reciclable -Seguro
Estudiantil, publicado en el Registro Oficial No. 360 de 17
de enero de 1994.7;

Que, el numeral 406-11 de las Normas Técnicas de Control
Interno dispone la baja de bienes por obsolescencia,
pérdida, robo o hurto de los bienes que por diversas causas
han perdido utilidad para la entidad o hayan sido motivo
de pérdida, robo o hurto, seran dados de baja de manera
oportuna una vez cumplidas las diligencias y procesos
administrativos que seflalen las disposiciones legales
vigentes;

Que, a través de Memorando No. MDT-UFT-2015-0429-M
de 22 de mayo de 2015, el Ingeniero Geovanny Chulco
técnico de tesoreria remite a la Doctora Guisela Celi,
Directora Financiera, el inventario de especies valoradas de
distinta denominacion;

Que, con Memorando No. MDT-UFT-2015-0614-M de 08
de julio de 2015, el Ingeniero Geovanny Chulco técnico
de tesoreria informa a la Doctora Guisela Celi, Directora
Financiera, sobre los actos que se han realizado para
proceder con la baja de especies valoradas de distinta
denominacioén que reposan en la bodega del MDT; y,

Que, mediante Memorando Nro. MDT-DF-2015-0414 de
13 de julio de 2015, la Doctora Guisela Del Cisne Celi
Torres, Directora Financiera, remite a la Magister Violeta
Salazar, Coordinadora General Administrativa Financiera,
el informe para el proceso de baja de especies valoradas de
distinta denominacion.

En uso de las atribuciones que le confiere el capitulo VIII,
seccion IV del Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico,
Acuerdo Ministerial No. 55 de 27 de marzo de 2012; y, 2
del Acuerdo Ministerial No. 2 de 5 de enero de 2012.

Acuerda:

Art. 1.- Declarar fuera de uso y autorizar la baja de las
especies valoradas que constan descritas en el anexo A del
presente instrumento.

Art. 2.- Proceder con el correspondiente proceso técnico
de destruccion de las especies valoradas descritas en el
anexo A del presente instrumento, de conformidad con
lo establecido en el articulo 94 del Reglamento General
Sustitutivo — Manejo y Administracion de Bienes del Sector
Publico.

Art. 3.- Designar a la Directora Financiera o su delegado
distinto del Técnico de Tesoreria y a la Directora de
Auditoria Interna o su delegado, quienes actuaran como
observadores, y al responsable de las especies valoradas,
este ultimo, sera responsable de la diligencia de destruccion
mencionada en el articulo 2 del presente instrumento.

Art. 4.- Practiquese la diligencia de destruccion en la
circunscripcion territorial donde se encuentren tales
especies valoradas y dentro de un plazo maximo de 30 dias
contados a partir de la vigencia del presente acuerdo.

Art. 5.- Notifiquese con el contenido de este acuerdo
ministerial, asi como el lugar hora y fecha de destruccion
de las especies valoradas al Ministerio de Finanzas.

Art. 6.- Encarguese a la Coordinacion General Adminis-
trativa Financiera la ejecucion del presente acuerdo
ministerial.

Art. 7.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia
a partir de su suscripcion, sin perjuicio de la publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 06 de agosto de 2015.

f.) Eco. Carlos Marx Carrasco, Ministro del Trabajo.
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ANEXO A
DETALLE EXISTENCIAS POR TIPO DE ESPECIE, VALOR Y SERIE

ACCIONES DE PERSONAL.

SERIE
: SUMAN
PO BE SUMAN SERIES SALDO
: Bodega VALOR SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
ESPECIES DESDE | HASTA | pALTANTE | PLANTA | ENKARDEX
CENTRAL
AEke $2 452801 | 493000 0 200 i
52 492714 | 492800 0 87
CUENCA s2 453220 | 485.000 0 1.781 1,761
ey $2 336662 | 338700 0 19 —
§2 351901 | 352100 0 200
CSMERALDAS $2 511.927 | 511.200 0 7, -
$2 | 520601 | 521.000 0 400
FCO. DE ORELLANA _
COCA $2 | 531,064 | 531300 0 247 247
SRR 52 312206 | 312300 | 0 25 e
52 330201 | 330700 0 500
GUAYAQUIL LITORAL 52 | 542571 | 544.000 0 1,430 1.430
$2 ; 261686 | 261.700 0 15
JOYA DE LOS SACHAS $2 | 339001 | 359.300 0 300 415
52 419701 | 419.800 0 100
LA TRONCAL | 82 491013 | 481100 0 88 88
" LATRBUNGR ' g% 511,368 | 511400 0 33 s
3 , $2 | 525001 | 525.300 0 300 ;
5 LOJA $2 | 513217 | 514000 0 784 ) 784 |
B | MACAS $2 358230 | 358300 0 7 71
i MACHALA $2 542358 . 542.500 0 143 143
z MATRIZ $2 546 501 | 630000 ) 83 500 83500 |
8 NUEVA LOJA hE o nindis L o0 L i 115
< $2 347801 | 347.900 0 100
PORTOVELS §2 443601 | 443.800 0 200 5
§2 419637 | 419.700 D B4 .
PORTOVIELD §2 506292 | 506.400 0 109 | 109
i 82 511622 | 511.200 9 79 -
: 52 525301 | 525600 0 00 |
. s 52 540.683 | 540700 0 18 _j -~
52 545601 1| 546,000 0 400 |
) O\ RIOBAMEA . §2 523271 | 529500 0 280 1
.\ g2 | 546001 | 546500 0 500 |
SANTA CRUZ 82 | 336282 | 356600 0 e | 319
[BANTA ELENA $2 514003 | 514.400 0 398 | 398
SANTO DOMINGD §$2 491,396 | 481500 0 s | 105
= $2 322445 | 322500 | 0 | 56}
{2 R AN i v i -
| TULCAN | §2 321701 | 321.900 0 200 | 55
I s e,
| 322061 | 322300 ; 0 300 :
5 _ T S C
2AMORA 1 33 | as0853 | 451100 | ) 208 298
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SUMAN 93.968 93988 |
CARNET OCUPACIONAL.
SERIE !
= _ SUMAN
TIPO DE ] ] SUMAN SERIES SALDO
S Bodega VALOR . B SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
i s DESDE | HASTA | FALTANTE | PLANTA | EN KARDEX
CENTRAL
4 MATRIZ 5580 11,901 12,000 100 100
ES 550 10.521 10,521 1
g% |QuiTo 50 10523 | 10800 78 143
o5
° 550 10337 | 10400 0 64
SUMAN 243 243
CERTIFICADO DE CARRERA ADMINISTRATIVA
SERIE SUMAN
; SERIES
TIFO DE ESPECIES Bodega VALOR et v gggrég BOEEG "
FALTANTE | oy NTA
GCENTRAL
CERTIFICADO
DE CARRERA QUITO 35 10001 12000 0 2.000
ADMINISTRATIVA
DECIMO CUARTO.
SERIE SUMAN
T SUMAN SERIES SALDO
il Bodega VALOR SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
DESDE HasTA | FALTANTE PLANTA EN KARDEX
CENTRAL
:E iz
AMBATO $2 1131303 | 1.133.000 0 1698 1508 |
AZOGUEZ $2 1.070.648 | 1.071.000 o 353 | 353
E BABAHOYO $2 1035107 | 1.035.500 0 394 394
<
3 i
CAYAMBE $2 11114959 | 1.415.000 0 42 42
A
6__ CHONE 52 1.040.560 | 1.041.000 0 432 432
) = ;
7 %u&wca 21109001 | 1.109.500 0 500 A5 |
~ \ 32 1.110450 | 1.411.000 o] 851 ;
i 2 CARMEN $2 1.007.383 | 1.007.500 0 118 118 |
D ;
 HSMERALDAS g2 4,035,191 | 1.036.400 0 | 210 i
i/ $2 1.044.501 | 1.044.700 0 | 200
/' FCO_DE ORELLANA i
“leges | g 1142875 | 1113000 i 126 i 125
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 GUARANDA $2 | 1041271 | 1.041.300 0 30 53
_ $2 | 1133001 | 1133500 0 500
GUAYAQUIL $2  |1.113568 | 1.114.000 0 403 403
IBARRA ' $2  |1.135.313 | 1.135.200 0 88 88
JOYADELOSSACHAS | 82 | 1.115527 | 1116.000 0 474 474
LA TRONCAL | 82 |1045232 | 1045300 0 53 &8
LATACUNGA $2 11117068 | 1.118.000 D 333 933
LOJA _ $2  [1.116734 | 1117000 0O 287 267
MACAS | s2 11123365 | 1123500 0 138 136
MACHALA $2 | 1048689 | 1049000 0 302 302
$2 {1004702 | 1005000 o 299
$2 | 1004695 | 1004700 0 5
§2 1.004.842 | 1.004 642 0 1
$2 | 1004459 | 1004453 0 1
MANTA §2 | 1004516 | 1004515 0 i M3
§2 | 1004552 | 1004552 0 1
! $2 | 1004527 | 1.004.827 0 1
$2 | 1004518 | 1004518 0 1
§2 | 1004.496 | 1.004.496 0 1
$2 | 1004532 | 1004532 0 o
{matriz $2 | 1138001 | 1183000 0 45000 45,000
" " $2 | 1.061.887 | 1.062.000 o 114
NUEVA LOJA $2 | 1081703 | 1061800 0 98 12
$2 | 1118001 | 1.119.000 a 1000 |
PORTOVELOD $2 | 1036657 | 1036.600 a 164 164
PORTOVIEJC $2 | 1048482 | 1.048.500 0 29 39
Loeiv $2 | 1062932 | 1,083,000 0 62 862
$2 | 1115001 | 1115500 0 500 |
| aueveDo $2 1.042.111 | 1.042.400 0 280 180
_ $2 | 1041400 | 1,041,500 g 100
oume. . . $2 | 1.137.849 | 1,138,000 0 152 152
SBARA 52 935700 | 936700 0 Bt
l $Z_ | 1.119.156 | 1120,000 0 845 i
i $2 951,048 | 951050 IR T .
| saN CRISTEEAL $2 S51.00y | 800, B | 2 j 345 |
.82 968801 | 969.000 [ 100
$2  |1016201 | 1016400 O 200 L
SANTA CRUZ | §2  |1016.422 | 1.015200 ° 7 78
| $2 | 1005871 | 1005900 0 30
SANTAELENA $2 1.043.101 | 1.043.400 0 3040 430
EEE——— $2 1005901 | 1.008009 ; o 100 |
¥ DEL 7225\ | SANTO DOMINGD $2 |t1ms142 | 1483007 o 8 | ee
6'\‘\ | s2 |so7s4ps |1p7moma; o 595 | I
| _s2 ‘ §61 243 ; 0 |
___§2 561 400 50 ) &7a |
g 5 0
52 505 B3¢ 0
§2 25T 085 2 D S
§2 1 '.‘.2._000 D 86 ¢ 088
§2 1.131.000. 0 i poD
3z 1332500 | 0 €38 . 238
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SUWAN 84 59.737 53.821
59.821
DECIMO TERCERD,
SERIE SUMAN
R SUMAN SERIES SALDO
EAPEGIES Bodega VALOR . SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
DESDE | HASTA | FALTANTE PLANTA EN KARDEX
CENTRAL
AMBATOD 52 1.076.003 | 1.076.500 0 498 498
AZOGUEZ $2 1.060758 | 1.050.500 0 143 143
SRR 52 1.673.003 | 1.073.500 0 498 560
$2 1.054.538 | 1.054.600 0 62
A $2 1,062,040 | 1.052.090 0 51 Y
$2 | 1.067.801 | 1.068.000 0 200
CHONE $2 1.054.692 | 1.054.700 0 g S
: 52 1.060.501 | 1.060.700 0 200
1| CUENCA g3 1.074.105 | 1.075.000 0 896 896
bR B §2 1.056.143 | 1.086.200 0 58 258
g2 1.067.401 | 1.067.600 0 200
ESMERALDAS $2 1.069.132 | 1.069.200 g 69 69
FCO DE DRELLANA _
COCA §2 1066248 | 1.058,300 0 58 58
. AN 52 1.[35§ 317 | 1.056.400 0 84 s
! 52 1.066.201 | 1.066.300 0 100
GUAYARQUIL $2 1.078.745 | 1.080.500 0 1.755 1755
| ISARRA 32 1.087.030 | 1.087.200 0 171 171
| 9 | JOYA DE LOS SACHAS $2 1 GERO00 | 963000 Soninaa 1 101
w ; 52 | 1056401 | 1056500 0 100
E ALATRONCAL $2 | 1.081.508 | 1.081.800 o 53 83
7 IILATACUNGA 52 | 1067685 | 1.067.800 a 118 118
= ; .
£ LoJA 52 1.066.050 | 1.066,100 0 e 2 185
e . £2 1068102 10882000 o0 | g8
MACAS 572 1.058 615 | 1058 800 0 : 83 &3
i ; i :
CAACHALR 52 1.066.183 | 1,066,200 | 0 : 18 o
52 1.081.501 | 1.082.000 o 500
‘ —_— §2 1070.201 | 1.070.500 | 0 300 . s
| $2 1.070.632 | 1.070.700 o] 159 | }
1NL’%TRJ?_ $2 1.082:001 | 1.220.000 | 0 138.000 | 138000
| RUEVA LOJA g2 1.058.100 | 1.058.200 | o] 101 1o
! PORTOVELD g2 1,085.296 | 1.035.266 ¢ 0 1 o
S $2 1.062.204 | 1.062.300 ; a g7
§2 1052506 | 1.052.550 | 0 &5
PORTOVIEJD $2 1.070.001 | 1.070.:200 0 200 745
g 1,081,001 [ 1081500 | @ 500
1 :
S 82 1.055.398 | 1.055:400 o 2 i
| 32 1.066.301 | 1.086.500 | 4 200 gl
|QUEVEDD L 32 1080563 | 1081000 o 5 438 438
; J o S j
auro | 52 1.077.508 | 1078000 | O _ [ 485 ; s
L 52 1072001 | 1.073.000 g 1,000 }
RIOBANSA %2 | 1073557 | 1.074.000 0 434 434 ‘
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SAN CRISTOBAL $2 §83.160 | 683.200 0 41 41
SANTA CRUZ §2 | 1.062.316 | 1062400 0 85 85 |
SANTA ELENA $2 | 1.056572 | 1056500 0 29 e
$2 | 1066501 | 1.066.700 0 200
i SANTO DOMINGO $2 | 1061468 | 1.081.500 0 33 33
: $2 1.016.129 | 1.016.200 0 72
$2 | 1.055801 | 1.065.900 0 100
TENA s2 | serees | s87.864 1 0 S5
$2 950.543 | 950543 1 0
$2 950593 | 950.677 35 0
$2 950695 | 950.700 3 0
TULCAN $2 | 1.067.203 | 1.067.400 0 198 198
T $2 | 1.065.330 | 1.065.400 0 71 —_
$2 | 1064801 | 1.064.700 0 100
suman | 93 149.022 148.415
149,115
NEPOTISMO
SERIE SUMAN
i i SUMAN SERIES SALDO
facr S Bodega VALOR | o | aara | SERIES | ENBODEGA | REGISTRADO
; FALTANTE | PLANTA | EN KARDEX
CENTRAL
$2 658101 | 658500 ) 400
AMBATO $2 546868 | 547000 0 133 633
$2 646101 | 646200 0 100
AZOGUEZ $2 568214 | 508500 0 287 287
BABAHOYO $2 652522 | 553000 0 479 479
$2 595001 | 595300 0 300
BAYSIac $2 575601 | 575700 0 100 560
$2 575739 575800 0 62
$2 533501 | 633700 0 i 200 ,
CHONE $2 547037 | 647500 0 L ags | 454
' CUENGA $2 500964 | 601100 0 137 | o
| 52 656001 | 657000 0 L1000
Q RN $2 | srso7s | 575200 0 1 1 |
% - 52 554401 | 594700 0 0 | o
E ESMERALDAS $2 | es0ds8 | 660000 0 533 533 |
| w $2 584267 | 584300 0 34
: z E%%ADE QLI 52 616801 | 617000 0 200 258
! $2 | zBazen | 4ma36l 2 0
GUARANDA $2 | 613576 | B14000 0 425 425
GUAYAQUIL LITORAL $2 | 660644 | 660800 0 157 157
IBARRA $2 | 658528 | 658800 0 273 275
$2 573350 | 573400 0 42 .
JOYA DE LOS SBACHAS $2 . 598501 | 599000 ) 500 842 '
o $2 | 517004 | 537300 | 0 300
LA TRONGAL $2 36115 | 636400 0 286 286
LATACUNGA S$2 . 633850 | 630000 0 A S
| - 32 647501 | 548000 . 0 500 ! i
. $2 044204 | 644500 | 0 | 287 s
52 £55601 | 656000 0 | 500 .
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52

618368

616600

233

MACAS 0 833
$2 §36401 | 638800 0 400
MACHALA $2 640358 | 541000 0 643 §43
MANTA $2 627644 | 627800 0 157 157
MATRIZ $2 £60901 | 714000 0 53100 53100
NUEVA LOJA $2 633210 | 633500 0 281 291 _
PORTOVELO $2 507032 | 597400 0 369 368
| PORTOVIEJO $2 | 639768 | $40000 0 - 233
PUYO $2 614223 | 614300 D 78 578
$2 £53001 | 653500 0 500
QUEVEDO $2 634099 | 634200 0 102 202
$2 £33901 | 634000 ) 100
QuITo s2 860852 | 60900 0 40 43
RIOBAMBA 52 634696 | 634700 0 5 1005
52 §57001 | 658000 0 1000
SAN CRISTORAL $2 572633 | 572700 Q 62 262
$2 523301 | 623500 0 200
EANTA CRUZ $2 572256 | 572300 (] 45 245
52 823501 | 623700 0 200
SANTA ELENA $2 832467 | 633000 0 534 534
| SANTO DOMINGO. $2 655144 | B55500 (] 357 357
; $2 818008 | 818300 0 293
$2 202247 | 292747 1 Q
$2 3i57e8 | 315788 1 a
$2 321758 321758 1 1]
$2 321752 321762 1 a
$2 327607 | 327807 g a
$2 237610 227510 1 1]
§2 371507 274500 4 0
$2 AUGEs5 | 40835 ¥ g
TENA $2 4t621 | Jossz! 0 421
$2 ADGSRS | 405928 ]
- L165458 415500 12 0
$2 423307 4233507 0
$2 451823 | 4sies 1]
§2 . 431835 451824 )
$2 481872 | 4z1472 0
$2 423018 493078 1]
s2 293045 | 4nzo4s 0
$2 1ainyr | zormey 0 .
$2 594174 | 534200 o 27 |
TlLCaN $2 572508 | 572600 9 w0 | B8
$2 §28301 | 528800 3 502 I
$2 504555 | S04600 a 46 i i
§2 527801 . 628300 a. ... 500
182 . 6B.310 §8.462

B8.482
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NO IMPEDIMENTO

SERIE SUMAN
St : SUMAN SERIES SALDO
ESPECIES Bodega VALOR . - . SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
: : DESDE | HASTA | palTANTE | PLANTA | EN KARDEX
i _ CENTRAL
AMBATO $2 2.262.416 | 2.263.000 0 585 585
AZOGUEZ $2 2.185.580 | 2.195.800 0 221 221
BABAHOYO $2 2,241,352 | 2.241.500 ) 149 i
$2 2.257.001 | 2.257.500 0 500
S A RTRE §2 2.219.563 | 2.220.000 0 438 238
$2 2.163.601 | 2.183.900 0 300
CHONE $2 2216649 | 2216800 0 152 s
$2 2.260.501 | 2261.000 ) 500
SlENBR §2 2.240.245 | 2.240.500 0 256 iEE
§2 2,261,001 | 2.262.000 0 1.000
T 52 2128 539 | 2128539 0 1 s
$2 | 2128541 | 2.128.800 0 260
ESMERALDAS 52 2256142 | 2.257 000 0 859 859
FCO. DE ORELLANA
COCA $2 2185211 | 2.195.300 0 80 a0
GUARANDA $2 2224006 | 22724 500 0 405 405
GUAYAQUIL LITORAL 52 2.248616 | 2.255.000 0 6.385 6,385
| ISARRA $2 2267 106 | 2.267.200 0 95 95
5 | JOYA DE LOS SACHAS $2 2.105.050 | 2.105.200 0 151 i
S 52 2.168.001 | 2198.200 0 300
;;‘ [ EA TRONCAL $2 2.224 722 | 2.225.000 0 279 279
o CLATACUNGA $2 2244 587 | 2245000 0 414 414
= e $2 2.217.976 | 2.218.000 0 25 Sk
3 ] g s $2 2.240.501 | 2.244.000 o} 500
o MACAS 52 2225 544 | 2.226.000 0 457 457
=
ARG HALA s2 2226880 | 2.220.000 o | 112 A1z
o - $2 2.2683.001 | 2.264.000 o 1.600
KARKTA $2 2.216.280 | 2.216.300 0 21 594
o §2 2.208 301 | 2:208.500 5 200
MATRIZ s2 2.268.401 | 2.445.000 0 176.600 176,600
NUEVALOJA §2 2,264,136 | 2.265.008 0 865 565
PORTOVELC 52 2137603 | 2.137.800 o 198 ; 198
PORTOVIEID 52 2265448 | 2.266.000 0 653 553
§2 | 1086501 | 19865632 0 32
PUYO $2 2.267.532 | 2.257.600 0 69 301
s2 2.257.601 | 2.256.000 0 400
| 52 2.220.925 | 2.221.000 0 78
' QUEVEDO $2 2.258.001 | 2.255.200 0 200 | 476
R e e _ $2 | 2258301 | 2:258.500 0 200
LLuiTe - §2 2.268 338 | 2268400 | g 63 , B2
! 3
52 1974506 | 1.674.600 ; 0 4 :
§2 1:974.611 | 1874611 | P 1 ]
| RIDBAMEA $2 | 2070443 | 2.070.443 | 0 1 748
52 2.243.259 | 2.243.500 0 242
§2 2 286.001 | 2265500 0 500
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T §2 2123411 | 2.123.500 0 80 i 250
$2 | 2204101 | 2.204.400 0 200
$2 | 2120645 | 2.120.700 0 56 -
a0 $2 12153001 2153100 0 100 256
$2 2.120.701 | 2.120.800 0 100
SENTABEE $2 | 2225495 | 2225500 0 6 508
$2 | 2258501 | 2.259.000 0 500
SANTO DOMINGO $2 | 2242278 | 2.242 500 0 225 225
$2 | 2266814 | 2.267.000 0 182
52 2.266.501 | 2.266:800 0 300
$2 | 1.373.525 | 1373540 16 0
s$2 1503.247 | 1.503.247 1 0
$2 | 1503.255 | 1.503.255 | 0
s2 | 1503.256 | 1.503.256 1 0
$2 | 1513857 | 1.513.357 | 0
g2 | 1813571 | 1.513.571 ] 0
s2 | 1.527.007 | 1.527.007 1 0
_$2 | 1569020 | 1.569.929 1 0
52 1.5B4.645 | 1.584 655 10 0
52 1.588.677 | 1.580.677 1 0
52 1657 913 | 1.807.913 1 0
; $2 11685252 | 1665262 \ 0
i $2 | 1559954 | 1.669.840 7 0
TENA . §2 1754 264 | 1.754.264 : ] 730
52 1786849 | 1.769.849 1 0
$2 | 1769904 | 1.768.904 9
$2 | 1784801 | 1784900 100 0 ;
s2 1 813,190 | 1.613.160 L 0 :
$2 1813295 | 1.813.285 0
$2 1 545 696 | 1.648695 0 i
$2 1,835,758 | 1.886 758 B | ]
$2 | 1886098 | 1 865.808 0
$2 1,899,482 | 1.890 482 1]
$2 1 860 493 | 1.889.4¢0 0
: $2 | 1958245 | 1.958.245 ] _
$2 | 1958281 | 1.956.261 0 ?
_____ $2 | 1873474 | 1973901 28 0
82 | 1002088 | 1.982 100 1z g
$2 | 1952301 : 1.992.344 44 By
s2 | 2.149.401 ' 2,148,500 0 00§ e
$2 | 2215501 | 2.216.000 0 500
. $2 | 22150856 | 2.215.500 0 445 445
i . 248 198.563 198.811
198.811
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PLURIEMPLEO
SERIE SUMAN _
SRR _ | g SUMAN SERIES SALDO
EGDECIES Bodega VALOR | o | vasta | (SERIES | ENBODEGA REGISTRADO
DE FALTANTE | PLANTA | ENKARDEX
CENTRAL
AMBATO $2 460179 | 460500 0 322 322
AZOGUEZ $2 463292 | 463500 0 209 209
BABAHOYO $2 511041 | 511500 0 450 450
$2 425618 | 425900 0 283
CAYAMBE $2 462501 | 452700 0 200 683
$2 489201 | 489400 0 200
$2 487696 | 487700 0 5
CHONE $2 487501 | 487600 0 100 805
$2 504501 | 505000 0 500
CUENCA $2 | 503198 | 503500 0 303 303
$2 406880 | 408700 0 12
EL CARMEN $2 462001 | 462200 0 200 512
$2 427001 | 427300 0 300
—— 52 512878 | 513000 0 123 _
! $2 513101 | 513200 0 100
FCO DE ORELLANA £2 453940 454000 0 61 ;
COCA o . ~ 361
%2 477001 | 477300 0 300
| GUARANDA $2 472708 | 472500 o 193 193
GUAYAQUIL LITORAL | %2 513526 | 518600 0 75 75
o [BARRA | s2 | st2156 | 512300 0 145 145
& $2 408874 408900 0 27
g | JOYA DE LOS SACHAS $2 | 422801 | 423000 0 200 527
5 $2 | azom | 478200 0 300 o
! = LA TRONCAL $2 493452 | 493700 0 249 249
' TR | s2 489542 | 489500 0 59 5e
| __$2 | 505001 505500 0 500
LOJA . $2 | 503765 | 504000 0 236 236
CiAdikS L 82 458551 | 459000 0 350 sl
| $2 | 476301 | 476600 0 300 -
| MACHALA $2 . 457528 | 498000 0 473 473
| MANTA $2 | 487068 | 487500 0 433 433
MATRIZ 52 | 512801 | 525000 0 11400 11400
ki i NUEVA LOJA $2 473993 | 474000 0 8 -
'ﬁ";—_,_:‘yh ;g2 489001 | 469200 o 200
=380 porTOVELD 82 431097 | 431200 0 104 i
L 52 453501 | 453800 o 300 |
PORTOVIEIC 1 $2 | 504435 | 504500 0 56 68
—_— 32 474438 | 474500 o 63 -
P 52 | 474001 474300 g 300 o
QUEVEDD  §2 | 489766 | 489900 0 185 . 138
QUITO $2 | 508933 | 508000 0 68 68
RICBANES $2 4380083 430100 0 o 18 5148
52 511501 512000 D 50{)_
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| SAN CRISTOBAL Bk | AGRSRE | SER5G0D : i 249
§2 483001 | 483200 ] 200
SANTA CRUZ 52 454044 | 454200 ] 157 sa
52 483201 | 483400 Q 200
SANTAELENA 52 492434 | 493000 1] 567 567
SANTE BBRINGD $2 480337 | 480500 2 164 554
52 438101 | 438200 0 100
[ $2 450234 450500 o 267
$2 100236 | 190233 4 0
sz 229101 220200 100 0
§2 367434 | 267434 1 o}
e §2 282601 | 282810 10 0 o
52 328572 | 326572 1 0
§2 335276 | 335276 ] ]
52 360813 | 3608190 1 0
&2 63416 363416 1 Q
§2 363475 | 563500 25 0
| TuLean $2 455210 | 455300 0 o1 a
$2 477301 | 477500 0 300
ZAMORA 52 467176 | 467200 0 25 23g
52 477601 | 477900 0 300
| S, suman 145 22,800 22.945
22.945
UTILIDADES:
TIFO DE SUMAN SERIES SALDO
Eatepea | Bodega VALOR SERIES | EN BODEGA | REGISTRADO
DESDE | HASTA | FALTANTE PLANTA EN KARDEX
CENTRAL |
11
1
, AMBATO 52 561,530 | 662.000 0 471 471 :
: AZOGUEZ $2 = 638190 | 638.400 0 211 211
ARG [ 82 | 663001 | 663500 0 500 5
: %2 621471 | 621500 0 30 |
CAYAMEE [ 82 554,657 | 654.900 a 244 244
| s i : :
SR §2 630459 | £30.500 i ‘ 42 3138 |
$2 530.301 | BB0.400 ] i 100
| o | CUENCA $2 680.059 | 581.000 0 : 942 c42
= | EL CARMEN $2 865433 | 685,800 0 158 168
| g ! ESMERALDAS §2 541222 | 641.500 0 { 279 279
1 g-; :N-i%o DE ORELLANA i
AWRBAG \E.:A $2 | 825747 | 626.000 o, 2% 254
Pt =4 f :
ve, %U%NDA §2 566.181 | 566.300 a : 118 - ;
15 [ % X $2 630501 | 630800 9 300 '
‘ §2 551256 | £83.500 g | 224 2.245 ,
52 891.986 | 892.000 Dl 4B i |
§2 675601 | 675.700 0 L 100 |
52 555268 | 555300 a ' 43 | & |
§2 573801 | £73.800 a 100 :
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| &2 635.001 | 535.500 0 500
N —_— $2 | 593293 | 598.300 0 5 -
$2 542,001 642,300 0 300
CATAGUNEA §2 662462 | 662500 0 39 54
32 683.501 | 584.000 i} 500
LOJA $2 565647 | 665700 ) 54 254
$2 665801 566 000 0 200
MACAS $2 587.084 | 587.500 0 407 407
MACHALA 52 677.127 | B77.300 0 174 174
52 571.001 §71.500 0 500
MANTA $2 657.189 | 667,500 0 312 813
$2 350312 | 359312 0 1
MATRIZ $2 695,001 798,000 0 103.000 104 000
£2 284.001 | 285.000 0 1.000
NUEVALOJA $2 626467 | 526,500 0 34 24
| PORTOVELD $2 625.260 | 625300 o 41 41
BORTGVIEIO $2 610.972 | 611.000 0 29 555
§2 860.601 | 560.800 0 200
PUYO _ $2 662501 | 663000 4 500 500
QUEVEDD $2 £20.857 ! 620,700 0 44 44
b . 42 188.363 | 188.400 0 38 -
e 679.415 680000 0 586
RIOBAMEA N 668368 | 668.500 0 132 132
| =9 261,285 | 261300 0 15
! SAN CRISTOBAL $2 565401 565 500 0 100 i ;
= §2 574.401 | 574,500 0 100 .
SANTA CRUZ P2 583.687 | 584.000 0 304 304 i
: SANTA ELENA $2 61§.420 616,500 0 R 581
$2 | 663501 | 664000 0 500
‘ SANTO DOMINGD 52 ! £60.240 | 660,300 0 81 B ] 5
TENA $2 | 828.151 | 628500 0 250 350
: $2 629396 | B29 400 3 5
TULCAN 52 | 664001 | 664300 0 300 . 385
$2 ! £29.421 629500 0 80
AR $2 545.857 | 646.000 0 . s | -
$2 | 854301 | 664.500 g 300
SUNMAN 0 117.082 = 117.083
117.083

EDEL Thse
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RESUMEN ESPECIES FALTANTES.

SERIE DELEGACIONES
SUMAN
TIPODEESPECIES | ropE | ASTA F.ORELLANA | TENA p‘{{’nﬂ‘m
6561235 | B61.241 7
§61.351 | 661.400 50
DECIMO CUARTO 805717 | BOSTAT 1 84
906.825 | ©906.825 1
 957.032 | 967.056 25
887864 | 887.864 B
DECIMO TERCERO PS043 | 960.543 A 3
950,583 | 950677 25
950895 | 950.700 8
202247 | 292247 1
315798 | 315798 1
321750 | 321759 1
321762 | 321762 1
i 327807 | 227807 1
327810 | 327810 1
371807 | 371800 94
408888 | 408888 1
408521 | 408921 1 128
NEPOTISMO 406929 | 4oeeza 1
. 416488 | 418500 12
423307 | 423307 1 "
481823 | 481829 T
481838 461838 1
481872 | 481872 1
493018 433018 1
: 403045 | 423045 1
| sgrsrr | 497577 1
| 284340 | 484363 | 24 2
! 1.373.525 | 1.373.54D 16
1 503247 | 1 503.247 1
1,503 255 [ 1.503.255 ; 1.}
1 503255 | 1.503.256 1 i
1593557 | 1513557 i {
1513571 | 1.533.57 1
1.527.007 | 1.527.007 1
A APRERETO 1.5688.879 | 1,569,820 1

{ 584 545 | 1.584.655 10

{ 1580677 | 1.589.677 F

| 1.697.913 1807813 |
85 287 1 655 262
| 1880034 | 1 850840

1 754254 | 1754284 |

| 4 758 346 | 1760849

“az 204 | v 7RG AL

=¥

ISR (A U T I S O g e
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1.784 801 | 1.784 200 100
1.813.190 | 1.813.190 1
1.813.295 | 1.813 295 1
1.848.696 | 1.848.6296 1
1.886.758 | 1.886.758 1
1.886.898 | 1.886.898 _1
1.899.482 | 1 898482 1
1.889.493 | 1.899.499 T
1558245 | 1 958 245 1
1.958.261 | 1.958.261 i
1.873.874 | 1.973.801 28
15882086 | 1.882.100 15
1,582 301 | 1882344 44
180236 190238 4
229101 229200 100
267434 267434 1
282601 282610 10
PLURIEMPLEQ 396572 326572 1 145
335276 335276 1
360819 360819 1
363416 363416 1
% 363475 363500 26 |
SUBTOTAL 24 698
SUMAN FALTANTES 722 |

No. 218-2015

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, los numerales 1 y 5 del articulo 181 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador establecen: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
v modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial...”;

Que, el articulo 200 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone: “Las notarias y notarios son depositarios
de la fe publica; seran nombrados por el Consejo de la
Judicatura previo concurso publico de oposicion y méritos,
sometido a impugnacion y control social...”;

Que, el articulo 3 del Codigo Organico de la Funcion Judicial
determina: “Con el fin de garantizar el acceso a la justicia,
el debido proceso, la independencia judicial y los demds

principios establecidos en la Constitucion y este Codigo,
dentro de los grandes lineamientos del Plan Nacional
de Desarrollo, los organos de la Funcion Judicial, en el
ambito de sus competencias, deberan formular politicas
administrativas que transformen la Funcion Judicial para
brindar un servicio de calidad de acuerdo a las necesidades
de las usuarias y usuarios...”’;

Que, el numeral 5 del articulo 38 del Cédigo Organico de
la Funcion Judicial, establece que las notarias y los notarios
son parte integrante de la Funcion Judicial,

Que, el articulo 254 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial senala: “El Consejo de la Judicatura es el érgano
unico de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”’;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Coédigo Organico
de la Funcién Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “I10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcion Judicial, el Estatuto Orgdnico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;
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Que, el articulo 296 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial, dispone: “El Notariado es un dérgano auxiliar
de la Funcion Judicial y el servicio notarial consiste en
el desempeiio de una funcion publica que la realizan las
notarias y los notarios, quienes son funcionarios investidos
de fe publica para autorizar, a requerimiento de parte, los
actos, contratos y documentos determinados en las leyes
v dar fe de la existencia de los hechos que ocurran en su
presencia...”’;

Que, el articulo 297 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial, expresa: “El Servicio Notarial se rige por la
Constitucion, este Codigo, la Ley Notarial y demas
disposiciones legales y reglamentarias.”;

Que, el articulo 301 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial, determina: “El servicio notarial es permanente
e ininterrumpido. Para cumplir sus funciones, cuando el
caso amerite o las partes lo requieran, podra autorizar los
actos o contratos fuera de su despacho notarial...”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
14 de octubre de 2014, aprobo la Resoluciéon 260-2014,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 371,
de 10 de noviembre de 2014, y resolvioé: “EXPEDIR EL
REGLAMENTO PARA LA DESIGNACION Y EJERCICIO
DE FUNCIONES DE LAS NOTARIAS Y LOS NOTARIOS
SUPLENTES”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocio el
Memorando CJ-DG-2015-4229, de 28 de julio de 2015,
suscrito por la economista Andrea Bravo Mogro, Directora
General, quien adjunta el Memorando DNTH-6163-2015,
suscrito por la ingeniera Maria Cristina Lemarie Acosta,
Directora Nacional de Talento Humano (e), el cual contiene
el: “Informe Técnico designacion de Notaria Suplente-
CHIMBORAZO; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:

APROBAR EL INFORME TECNICO Y DESIGNAR
NOTARIA SUPLENTE EN EL CANTON GUAMOTE,
PROVINCIA DE CHIMBORAZO

Articulo 1.- Aprobar el informe técnico, referente a
la designacion de notaria suplente en la provincia de
Chimborazo, suscrito por la ingeniera Maria Cristina
Lemarie Acosta, Directora Nacional de Talento Humano

(e).

Articulo 2.- Designar notaria suplente en la provincia de
Chimborazo, a la siguiente persona:

Nombre de Ia Notaria suplente a Notaria suplente Notaria que | Situacion Iaboral
notaria titular reemplazar postulante aplica actual
No.
1 Valle Soria Miranda Chavez Pazmifio Vizuete I-Guamote Libre ejercicio
Mayra Cleopatra Monica del Rocio Paulina Augusta profesional

Articulo 3.- Delegar a la Direccion General del Consejo de
la Judicatura la notificacion y posesion de la notaria suplente
que consta en esta resolucion, conforme a lo establecido
en la ley, los reglamentos e instructivos previstos para el
efecto.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- Previa la posesion de la notaria suplente, se
deberan observar las incompatibilidades determinadas en
el articulo 78 del Codigo Organico de la Funcion Judicial.
De ser el caso, el notario titular, debera proponer un nuevo
candidato que cumpla con lo establecido en el reglamento
respectivo.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a cargo,
en el ambito de sus competencias, de la Direccion General,
Direccion Nacional de Talento Humano, y de la Direccion
Provincial de Chimborazo del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA .- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
la fecha de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en
el registro oficial.

Dado y suscrito en el Distrito Metropolitano de Quito, en
la sala de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a
los treinta dias de julio de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprobo esta resolucion a los treinta dias de julio de dos mil

quince.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

No. 227-2015
EL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA
Considerando:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial...”;

Que, el articulo 75 de la Constituciéon de la Reputblica
del Ecuador manifiesta: “Toda persona tiene derecho al
acceso gratuito a la justicia y a la tutela efectiva, imparcial
y expedita de sus derechos e intereses, con sujecion a
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los principios de inmediacion y celeridad; en ningun
caso quedard en indefension. El incumplimiento de las
resoluciones judiciales sera sancionado por la ley.”’;

Que, los numerales 1 y 5 del articulo 181 de la Constitucién
de la Republica del Ecuador establecen: “Serdn funciones
del Consejo de la Judicatura, ademas de las que determine la
ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para el mejoramiento
vy modernizacion del sistema judicial (...); y, 5. Velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 3 del Cédigo Organico de la Funcion Judicial
determina: “(...) los organos de la Funcion Judicial, en el
ambito de sus competencias, deberan formular politicas
administrativas que transformen la Funcion Judicial para
brindar un servicio de calidad de acuerdo a las necesidades
de las usuarias y usuarios (...)”;

Que, el articulo 17 del Coédigo Organico de la Funcioén
Judicial dispone: “La administracion de justicia por
la Funcion Judicial es un servicio publico, bdsico y
fundamental del Estado..."”;

Que, el articulo 20 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial sefiala: “La administracion de justicia serd rapida
¥y oportuna, tanto en la tramitacion y resolucion de la
causa, como en la ejecucion de lo decidido. Por lo tanto, en
todas las materias, una vez iniciado un proceso, las juezas
v jueces estan obligados a proseguir el tramite dentro de
los términos legales, sin esperar peticion de parte, salvo los

5

casos en que la ley disponga lo contrario...”;

Que, el articulo 156 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial establece: “Competencia es la medida dentro de
la cual la potestad jurisdiccional estd distribuida entre
las diversas cortes, tribunales y juzgados, en razon de las
personas, del territorio, de la materia, y de los grados.”;

Que, el ultimo inciso del articulo 157 del Cdodigo Organico
de la Funcion Judicial determina: “La competencia de
las juezas y jueces, de las cortes provinciales y demds
tribunales, en razon del territorio, sera determinada por
el Consejo de la Judicatura, previo informe técnico de la
Unidad de Recursos Humanos. Sera revisada por lo menos
cada cuatro anos.”’;

Que, el articulo 171 del Codigo Organico de la Funcioén
Judicial indica: “En atencion a las necesidades del servicio
de administracion de justicia, el Consejo de la Judicatura
podra disponer que a una misma unidad judicial se asignen
dos o mas jueces de la misma o distinta materia. Las
servidoras y servidores que integran la unidad judicial
prestaran su contingente por igual a todas las juezas y
todos los jueces asignados a dicha unidad.”;

Que, los numerales 1 y 4 del articulo 231 del Codigo
Organico de la Funcion Judicial establecen: “Competencia
de las juezas y los jueces de contravenciones: 1. Conocer
los hechos y actos de contravenciones de violencia contra
la mujer o miembro del nucleo familiar, siempre que en
su jurisdiccion no existan juezas o jueces de violencia
contra la mujer o miembro del nucleo familiar” (...); y, 4.
Conocer las diligencias preprocesales de prueba material

en materia penal y civil, la notificacion de los protestos de
cheques y la realizacion de actuaciones procesales que le

>

sean deprecadas o comisionadas.”;

Que, el numeral 1 del articulo 232 del Codigo Orgénico de
la Funcion Judicial dispone: “Competencia de las juezas y
Jjueces de violencia contra la mujer o miembro del nucleo
Sfamiliar: 1. Conocer los hechos y actos de violencia y las
contravenciones de violencia contra la mujer o miembro
del nucleo familiar.”’;

Que, los literales a) y b) del numeral 8 del articulo 264
del Codigo Orgénico de la Funcién Judicial, determinan
que de acuerdo a las necesidades del servicio, al Pleno
del Consejo de la Judicatura le corresponde: “a) Crear,
modificar o suprimir salas de las cortes provinciales,
tribunales penales, juzgados de primer nivel y juzgados
de paz; asi como también establecer el numero de jueces
necesarios previo el informe técnico correspondiente;
v, b) Establecer o modificar la sede, modelo de gestion y
precisar la competencia en que actuaran las salas de las
cortes provinciales, tribunales penales, tribunales de lo
contencioso administrativo y tributarios juezas y jueces de
primer nivel...”’;

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Codigo Orgénico
de la Funcién Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “I10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto Organico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 155 del Codigo Organico Integral Penal
establece: “Violencia contra la mujer o miembros del
nucleo familiar- Se considera violencia toda accion que
consista en maltrato, fisico, psicologico o sexual ejecutado
por un miembro de la familia en contra de la mujer o demds
integrantes del niicleo familiar.

Se consideran miembros del nucleo familiar a la o al
conyuge, a la pareja en union de hecho o union libre,
conviviente, ascendientes, descendientes, hermanas,
hermanos, parientes hasta el segundo grado de afinidad y
personas con las que se determine que el procesado o la
procesada mantenga o haya mantenido vinculos familiares,
intimos, afectivos, conyugales, de convivencia, noviazgo o
de cohabitacion. ”;

Que, el articulo 156 del Coédigo Organico Integral Penal
dispone: “Violencia fisica contra la mujer o miembros del
nucleo familiar.- La persona que, como manifestacion de
violencia contra la mujer o miembros del nicleo familiar,
cause lesiones, serd sancionada con las mismas penas
previstas para el delito de lesiones aumentadas en un
tercio.”’;
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Que, el articulo 157 del Coédigo Organico Integral Penal
manifiesta: “Violencia psicologica contra la mujer o
miembros del nicleo familiar- La persona que, como
manifestacion de violencia contra la mujer o miembros
del nucleo familiar, cause perjuicio en la salud mental por
actos de perturbacion, amenaza, manipulacion, chantaje,
humillacion, aislamiento, vigilancia, hostigamiento o
control de creencias, decisiones o acciones (...)";

Que, el articulo 159 del Codigo Organico Integral Penal
menciona: “Violencia contra la mujer o miembros del
nucleo familiar.- La persona que hiera, lesione o golpee a la
mujer o miembros del nicleo familiar, causandole lesiones
o incapacidad que no pase de tres dias, serd sancionada
con pena privativa de libertad de siete a treinta dias.”’;

Que, es necesario ampliar la competencia en razon de la
materia a las juezas y jueces de violencia contra la mujer y
miembros del nicleo familiar a nivel nacional a fin de que
conozcan las diligencias preprocesales de prueba en materia
penal respecto a los casos de violencia fisica o psicologica
contra la mujer o miembros del nucleo familiar;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conocid
el Memorando CJ-DG-2015-4384, de 6 de agosto de
2015, suscrito por la economista Andrea Bravo Mogro,
Directora General, quien remite el Memorando CJ-DNIJ-
SNA-2015-683, de 5 de agosto de 2015, suscrito por
el doctor Esteban Zavala Palacios, Director Nacional
de Asesoria Juridica, que contiene el proyecto de
resolucion referente a: “AMPLIAR LA COMPETENCIA
DE JUEZAS Y JUECES DE VIOLENCIA CONTRA LA
MUJER O MIEMBROS DEL NUCLEO FAMILIAR A
NIVEL NACIONAL, A FIN DE QUE CONOZCAN LAS
DILIGENCIAS PRE PROFESIONALES EN MATERIA
PENAL, RELACIONADAS A LA VALORACION FISICA
O PSICOLOGICA DE LA PRESUNTA VICTIMA DE
VIOLENCIA CONTRA LA MUJER O MIEMBROS DEL
NUCLEO FAMILIAR”; vy,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad de los presentes,

Resuelve:

DE LA AMPLIACION DE COMPETENCIAS DE LAS
JUEZAS Y JUECES DE VIOLENCIA CONTRA LA
MUJER O MIEMBROS DEL NUCLEO FAMILIAR

Articulo Unico.- Ampliar la competencia de las juezas
y jueces de violencia contra la mujer o miembros del
nucleo familiar a nivel nacional, a fin de que conozcan las
diligencias preprocesales en materia penal, relacionadas a
la valoracion fisica y/o psicologica de la presunta victima
de violencia contra la mujer o miembros del nucleo familiar.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion se encargara,
en el ambito de sus competencias a la Direccion General,
Direccion Nacional de Planificacion, Direccion Nacional
de Innovacion, Desarrollo y Mejora Continua del Servicio
Judicial, Direccidon Nacional de Gestion Procesal, Direccion
de Acceso a los Servicios de Justicia y las Direcciones
Provinciales del Consejo de la Judicatura.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
su publicacion en el registro oficial.

Dado y suscrito en el Distrito Metropolitano de Quito, en
la sala de sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura, a
los seis dias de agosto de dos mil quince.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura,
aprobo esta resolucion a los seis dias de agosto de dos mil

quince.

f.) Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

No. 024-CG-2015
EL CONTRALOR GENERAL DEL ESTADO
Considerando:

Que, el articulo 211 de la Constitucién de la Republica,
atribuye a la Contraloria General del Estado la facultad
del control de la utilizacion de los recursos estatales y
la consecucion de los objetivos de las instituciones del
Estado y de las personas juridicas de derecho privado que
dispongan de recursos publicos;

Que, el articulo 212 nimero 3 de la Carta Magna y
articulos 7 niimero 5, 31 niimero 22 y 95 de la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado, disponen
que la entidad de control expedira la normativa necesaria
para el cumplimiento de sus funciones;

Que, mediante Acuerdo 016 - CG — 2001, publicado en
el Registro Oficial 407 de 7 de septiembre de 2001, y sus
reformas, se expidid el “Manual de Auditoria Financiera
Gubernamental”,

Que, mediante Acuerdo 031 - CG — 2001, publicado en el
Registro Oficial 469 de 7 de diciembre de 2001, se emitid
el “Manual de Auditoria de Gestion para la Contraloria
General del Estado y Entidades y Organismos del Sector
Publico sometidos a su control”;

Que, mediante Acuerdo 019-CG-2002, publicado en la
Edicion Especial 6 del Registro Oficial de 10 de octubre
de 2002, y sus reformas, se emitieron las “Normas
Ecuatorianas de Auditoria Gubernamental aplicables
y obligatorias en las entidades y organismos del sector
publico sometidas al control de la Contraloria General del
Estado”’;

Que, mediante Acuerdo 012-CG-2003, publicado en
el Registro Oficial 107 de 19 de junio de 2003, y sus
reformas, se expidid el “Manual General de Auditoria
Gubernamental”;
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Que, mediante Acuerdo 031 - CG — 2009, publicado en
el Registro Oficial 40 de 5 de octubre de 2009, se expidid
la “Estructura para la formulacion de los Manuales
Especificos de Auditoria Interna”;

Que, como parte de la ejecucion de la accion de control, el
auditor realiza el estudio y evaluacion del sistema de control
interno de la entidad sujeta a la auditoria gubernamental,
sobre la base del objetivo general y los objetivos especificos
de la misma; la informacioén y resultados que se obtienen
en esta etapa de la accion de control, permiten estructurar
la matriz de riesgo de las areas que definiran el alcance
de las pruebas, asi como la naturaleza y oportunidad de
los procedimientos a realizar; luego del analisis técnico
a la ejecucion de esta fase de la auditoria, se considera
que el informe o carta sobre la evaluacion del sistema
de control interno durante la ejecucion de la auditoria,
no debe elaborarse; en razéon de que los resultados
seran comunicados como ‘“resultados provisionales”,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 90 de la
Ley Organica de la Contraloria General del Estado y
considerados en el informe respectivo; y,

En ejercicio de las atribuciones que le concede la
Constitucion de la Republica del Ecuador y la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado;

Acuerda:
Expedir las siguientes reformas:

Articulo 1.- En las “Normas Ecuatorianas de Auditoria
Gubernamental aplicables y obligatorias en las entidades
v organismos del sector publico sometidas al control de la
Contraloria General del Estado”, realicese lo siguiente:

a) EnlaPAG-05, Grupo: Relacionadas con la planificacion
de auditoria gubernamental, Titulo: Planificacién
especifica de la auditoria gubernamental, eliminese la
frase que consta en la Gltima vifieta que dice:

“. Informe de evaluacion al control interno para
conocimiento del titular de la entidad examinada, con
comentarios y recomendaciones.”

b) EnlaPAG-07, Grupo: Relacionadas con la planificacion
de auditoria gubernamental, Titulo: Estudio y
evaluacion del control interno, eliminese el texto del
parrafo quinto que dice:

“El auditor emitird el informe sobre la evaluacion
del control interno durante la ejecucion de la
auditoria, a fin de permitir la aplicacion inmediata
de las recomendaciones y la evaluacion directa de su
cumplimiento.”

Articulo 2.- En el “Manual General de Auditoria
Gubernamental”, realicese lo siguiente:

a) En el CAPITULO 1II “FUNCIONES Y
RESPONSABILIDADES EN EL AREA DE
AUDITORIA”, ntmero 2 “Funciones”, 2.3 “Del
auditor jefe de equipo”, sustituyase el contenido de la
letra i. por el siguiente:

“Comunicar los resultados provisionales de la
evaluacion del control interno, previa revision y
aprobacion del supervisor”

b) En el CAPITULO IV “LA SUPERVISION EN EL
PROCESO DE AUD[TORfA”, numero 4 “Guia
de Supervision en el Proceso de Auditoria”, 4.2
“Supervision en la Planificacion Especifica”:

b.1) Dentro del contenido de los “Procedimientos”, en
la quinta vifieta sustitiyase la frase “... participar en
la redaccion del informe respectivo.” por la siguiente:

“participar en la redaccion de la comunicacion de
resultados provisionales.”

b.2) Dentro del contenido de las “Evidencias”,
eliminese la frase:

>

“Informe sobre evaluacion de control interno’

¢) En el Capitulo V “PLANIFICACION DE LA
AUDITORIA”:

c.1) En el nimero 3.2.1 “Base normativa” sustitiyase la
frase: “y preparar el informe con los resultados de dicha
evaluacion para conocimiento de la administracion del
ente auditado.” por la siguiente:

“y preparar la comunicacion provisional de resultados
de dicha evaluacion.”

c.2) En el niimero 3.3.2 “Comunicacion de resultados
de la evaluacion del control interno”, eliminense los
siguientes parrafos:

“La auditoria gubernamental requiere la emision
obligatoria de un informe que refleje los resultados de
la evaluacion del control interno, mientras se realiza el
examen y el sustento respectivo en papeles de trabajo.

El contenido bdasico del informe de evaluacion del
control interno incluird los resultados obtenidos a
nivel del estudio practicado al ambiente de control,
los sistemas de informacion y a los procedimientos de
control.

La excepcion para presentar el informe de control
interno para entidades pequeiias sera calificada y
aprobada por el Jefe de la Unidad de Auditoria.”

d) En el CAPITULO VII “COMUNICACION DE
RESULTADOS”, nimero 1 “Enfoque Global”; 1.2
“Comunicacion en el Transcurso de la Auditoria”,
sustitiiyase en el segundo parrafo la frase “El informe
de” por la siguiente:

“La comunicacion de resultados provisionales de la”

Articulo 3.- En el “Manual de Auditoria de Gestion para la
Contraloria General del Estado y Entidades y Organismos
del Sector Publico sometidos a su control”, realicese lo
siguiente:
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a)

b)

En el Capitulo III “HERRAMIENTAS DE LA
AUDITORIA DE GESTION”, numero 3.2
“Control Interno”, dentro de “Enfoque”, letra “E.
SUPERVISION”, tercer parrafo, en la quinta vifeta,
a continuacion de la frase “los controles internos”
coloquese una coma (,) y agréguese la siguiente frase:

“mismas que constaran en el informe final aprobado”

En el Capitulo IV “METODOLOGIA DE EJECUCION
DE AUDITORIAS DE GESTION”, nimero 4.2 “Fases
del proceso de la auditoria de gestion”, realicese lo
siguiente:

b.1) En el nimero 4.2.2 FASE II “PLANIF[CAC]ON’,
dentro de “Actividades”, en el nimero 2, sustituyase la
letra b) del Gltimo parrafo por la siguiente:

resultados

1

“b) Preparar la comunicacion de
provisionales sobre la evaluacion del control interno.’

b.2) En el nimero 4.2.4 FASE IV “COMUNICACION
DE RESULTADOS”, dentro de “Objetivos”, en el primer
parrafo eliminese la frase “Ademds de los informes
parciales que puedan emitirse, como aquel relativo al
control interno,” e iniciese el texto con mayuscula.

Articulo 4.- En el “Manual de Auditoria Financiera
Gubernamental”, realicese lo siguiente:

a)

b)

©)

En el Capitulo 1 “Generalidades”, numero 4.3
“Funciones del auditor jefe de equipo”, sustituyase el
contenido de la letra h) por el siguiente:

“h) Los resultados obtenidos en la evaluacion del
control interno seran dados a conocer mediante
la comunicacion de resultados provisionales, para
cumplir con el debido proceso.”

En el Capitulo Il “Auditoria Financiera”, realicese lo
siguiente:

b.1) En el numero 2. “Objetivos™, 2.2 “Especificos”,
sustitilyase el contenido del niimero 6 por el siguiente:

“6. Formular recomendaciones para contribuir al
fortalecimiento de la gestion publica y promover su
eficiencia operativa, mismas que constaran en el
informe final aprobado.”

b.2) En el niimero 3., dentro de las “Caracteristicas”,
nimero 5, a continuacion de la frase “... e informa
sobre los resultados de la evaluacion del control
interno”, incluyase la siguiente:

“mediante comunicaciones de resultados provisionales”’

En el Capitulo III “PLANIFICACION DE LA
AUDITORIA ~ FINANCIERA”, APENDICE A
“PROGRAMA GENERAL PARA LA PLANIFICACION
PRELIMINAR”, No. “A2.d”, en el texto del
procedimiento eliminese la frase:

“(incluyendo las recomendaciones de control interno) .

d) En el nimero 2.2 “Planificacion Especifica”, realicese

lo siguiente:

d.1) En el nimero 2.2.3 “Productos de la planificacion
especifica”, nimero 2.

»

“Para uso de la entidad auditada”, eliminese la frase:

“Informe sobre la evaluacion del control interno, a
emitirse durante la ejecucion de la auditoria, firmado
por el Director de Auditoria.”

d.2) En el numero 2.2.4 “Desarrollo de la planificacion
especifica”, letra C)

“Evaluacion del control interno”, C4. “Objetivos de la
evaluacion del control interno”, en la letra ¢) realicese
lo siguiente:

d.2.1) A continuacion de la frase “Comunicacion de
resultados” incluyase la siguiente:

c r T ”
‘provisionales

d.2.2) El contenido que se presenta en forma detallada
en la letra c), sustitayase por el siguiente:

“c) Comunicacion de resultados provisionales de la
evaluacion de control interno.

Los resultados provisionales de la evaluacion de
control interno se dardn a conocer tan pronto como
se concreten, para cumplir con el debido proceso
y dar oportunidad a que se presenten justificativos
debidamente fundamentados. Se incluiran todos
los aspectos que a criterio del auditor, supongan
deficiencias importantes en la estructura de control
interno, tanto si se refieren a su disefio como a su
efectivo cumplimiento; ”

En el Apéndice B “Programa General para la
Planificacion Especifica”, subtitulo “Proposito de la
planificacion especifica”, sustitilyase el parrafo tercero
por el siguiente:

“Producto de la evaluacion del control interno se
obtendrda la informacion necesaria para la planificacion
especifica.”

En el Apéndice C “Contenido esquemdtico del
memorando de planificacion especifica”, subtitulo
“Resumen de la evaluacion del control interno”,
eliminese el Gltimo parrafo que dice:

“En cumplimiento a las disposiciones legales
pertinentes, prepare un memorando con las novedades
relativas al control interno, dirigido a la mdxima
autoridad de la entidad, que contendra comentarios,
conclusiones y recomendaciones. Este documento serd
discutido en reunion de trabajo con las autoridades
y funcionarios encargados del cumplimiento de las
acciones correctivas.”
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g)

h)

En el Caso Practico — “Memorando de Planificacion
Especifica”:

g.1) En el numero 3. “Resultados de la evaluacion
del control interno”, en el primer parrafo sustitiyase
la frase “que seran puestas a conocimiento a las
autoridades del Ministerio”, por la siguiente:

que seran dadas a conocer mediante comunicacion de
resultados provisionales”

2.2) A continuacion del namero 7. “Recursos humanos
y distribucion del tiempo”, en “Producto a obtener”,
en la Seccion 11 “Resultado de la auditoria”, eliminese
la vifieta:

“. Carta de Control Interno”.

Enel Capitulo IV “Ejecucion de la auditoria financiera”,
realicese lo siguiente:

h.1) En el nimero 10. “Documentacion del trabajo de
auditoria”, en la lista de contenidos eliminese la cuarta
vifieta:

“¢ Informe de control interno”.

h.2) En el numero 10.5 “Archivo de papeles de
trabajo”, 10.5.3 “Estructura y contenido del archivo de
planificacion”, letra b. “Planificacion de la auditoria™:

h.2.1) Dentro del subtitulo “Documentacion de la
planificacion especifica”, eliminese la frase:

“y el informe de evaluacion del control interno”

h.2.2) Dentro del Subtitulo “Archivo de Planificacion”
en la “Tercera Parte — Planificacion Especifica”,
eliminese el inciso 5 que dice:

“Informe resultante de la evaluacion de control interno
PE/5”

En el Capitulo V “Comunicacion de resultados en la
auditoria financiera™:

i.1) En el nimero 1.2 “Comunicacion en el transcurso
de la auditoria”, eliminese el segundo parrafo que dice:

“El informe de evaluacion del control interno es una
de las principales oportunidades para comunicarse con
la administracion en forma tanto verbal como escrita.”

1.2) En el namero 2.1 “Definicion”, en el primer parrafo
eliminese la frase:

“la carta de Control Interno”

i.3) En el nimero 2.2 “Clases de informes”, dentro del
namero 2.2.1 “Informe extenso o largo”, en el primer
parrafo eliminese la frase:

“la Carta de Control Interno,”

1.4) En el nimero 3 “Estructura del informe de auditoria
Financiera” realicese lo siguiente:

1.4.1) Dentro del nimero 3.1 “Esquema del contenido
del informe”, SECCION III, nimero 8, eliminese la
frase:

“Carta de Control Interno”

i.4.2) En el nimero 3.2 “Descripcion del Contenido
del informe”, dentro del ntimero 3.2.8 “SECCION III.
Resultados de la auditoria”, realicese lo siguiente:

i.4.2.1) Eliminese la primera vifieta y su contenido que
comprende un parrafo y nueve vifietas dentro del titulo:

“. Carta de Control Interno.”

1.4.2.2) Dentro de la misma “SECCION III. Resultados
de la auditoria”, Capitulo Il “Resultados de la
auditoria”, eliminese lo siguiente:

“Condiciones reportables y no reportables

Los SAS 55, 60 y 79 determinan que el auditor, una
vez que ha concluido la evaluacion del Control Interno
de la entidad, en el transcurso de la ejecucion de la
auditoria, entregard a los directivos, un informe de
evaluacion del control interno, que contendrd, las
Condiciones Reportables (Deficiencias importantes) y
las Condiciones No Reportables (Deficiencias de poca
importancia), estas ultimas, en lo posible deben ser
solucionadas durante las labores de campo.

Condiciones reportables (SAS 60)

Son asuntos que llaman la atencion del auditor y que
en su opinion se deben comunicar a las autoridades de
la entidad, pues, representan deficiencias importantes
en el disefio y operacion del control interno y podrian
afectar negativamente la capacidad de la entidad para
registrar, procesar, resumir y reportar informacion
financiera uniforme. Las condiciones Reportables,
se deben comunicar preferentemente por escrito, sin
embargo cuando la comunicacion sea verbal, deberd
documentarse en papeles de trabajo.

Condiciones no reportables (SAS 60)

Son las deficiencias de poca importancia determinadas
en la evaluacion del control interno, que no inciden
en la marcha de la entidad, en estos casos el auditor
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vy supervisor deben decidir si comunicar por escrito
o verbalmente, si utiliza la ultima alternativa, debera
documentarla en papeles de trabajo, a efecto de
evidenciar el cumplimiento de esta actividad.”

1.5) En los “dpéndices de la comunicacion de
resultados”, realicese lo siguiente:

i.5.1) Dentro del “Apéndice D — Modelo de indice del
informe de auditoria.”,

“SECCION I1I: Resultados de la auditoria”, eliminese
la frase:

“Carta de Control Interno XXX".
1.5.2) Eliminense los siguientes apéndices:
- “Apéndice E— Modelo de carta de control interno.”.

- “Apéndice F — Modelo de oficio de la madxima
autoridad comprometiéndose a implantar las
recomendaciones”

- “Apéndice G — Cronograma de implementacion de
las recomendaciones”

i.5.3) Los apéndices siguientes deberan ser reenlistados
conforme a la secuencia que corresponda.

Articulo 5.- En la “Estructura para la formulacion de los
Manuales Especificos de Auditoria Interna”, dentro del
Capitulo 1V “PLANIFICACION DE LA AUDITORIA”,
“Planificacion especifica”, en la descripcion del contenido
eliminese la frase:

“(que incluya el informe de evaluacion de control interno
para conocimiento del titular de la entidad examinada)”

Articulo. 6.- Deroganse las disposiciones de igual o menor
jerarquia que se opongan al presente acuerdo.

Articulo. 7.- El presente acuerdo entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado, en el Despacho del Contralor General del Estado, en
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
a 3 de agosto de 2015.

COMUNIQUESE.-

f.) Dr. Carlos Polit Faggione, Contralor General del Estado.
Dicté y firmoé el Acuerdo que antecede, el sefior doctor
Carlos Polit Faggioni, Contralor General del Estado, en la
ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a

los tres dias del mes de agosto de 2015.- CERTIFICO

f.) Dr. Luis Miflo Morales, Secretario General, Encargado.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE CENTINELA DEL CONDOR

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica, reconoce al
Ecuador como Estado constitucional de derechos y justicia,
social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de
republica y se gobierna de manera descentralizada. Ademas
de regular la organizacion del poder y las fuentes del
derecho, genera de modo directo derechos y obligaciones
inmediatamente exigibles, su eficacia ya no depende de la
interposicion de ninguna voluntad legislativa, sino que es
directa e inmediata;

Que, el art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina
que las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, participaran de manera protagénica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y en el control popular de las instituciones del
Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano. La
participacion se orientard por los principios de igualdad,
autonomia, deliberaciéon publica, respeto a la diferencia,
control popular, solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la Reptiblica
del Ecuador, los gobiernos auténomos descentralizados
gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos autonomos
descentralizados de los cantones el ejercicio de las
facultades legislativas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales. Con lo cual los concejos
cantonales estan investidos de capacidad juridica para
dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de
su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador otorga competencia exclusiva
para regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos
y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras.

Que, el articulo 141 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion prevé
que para el ejercicio de la competencia en materia de
explotacion de aridos y pétreos se deberan observar las
limitaciones y procedimientos, asi como las regulaciones
y especificaciones técnicas contempladas en la Ley.
Ademas, que estableceran y recaudaran las regalias que
correspondan, que las autorizaciones para aprovechamiento
de materiales pétreos necesarios para la obra publica de las
instituciones del sector publico se haran sin costo y que las
ordenanzas municipales contemplen de manera obligatoria
la consulta previa y vigilancia ciudadana: remediacion de
los impactos ambientales, sociales y en la infraestructura
vial provocados por la actividad de explotacion de aridos
y pétreos.

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, precautelando
posibles interferencias en el ejercicio de la competencia
exclusiva reconocida constitucionalmente explicitamente
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prevé que el Ministerio Sectorial “...podrd otorgar
concesiones para el aprovechamiento de arcillas
superficiales, arenas, rocas y demas materiales de empleo
directo en la industria de la construccion, con excepcion de
los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras...”

Que, el Art. 44 del Reglamento a la Ley de Mineria prescribe
que, los gobiernos municipales son competentes para
autorizar, regular y controlar la explotaciéon de materiales
aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, en concordancia
con los procedimientos, requisitos y limitaciones que para
el efecto se establezca en el reglamento especial dictado por
el Ejecutivo.

Que, el tercer inciso del articulo 141 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
prevé que “Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales deberan autorizar el acceso sin costo al
aprovechamiento de los materiales pétreos necesarios para
la obra publica...”,

Que, se entiende por competencia al derecho que tienen las
autoridades publicas para conocer, procesar y resolver los
asuntos que les han sido atribuidos en razon de la materia,
territorio u otro aspecto de especial interés publico previsto
en la Constitucion o la ley y es de orden imperativo, no es
discrecional cumplirla o no.

Que, el principio de competencia previsto en el tercer
inciso del articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador se entiende como el conjunto de materias que
una norma determinada esta llamada a regular por expreso
mandamiento de otra que goza de jerarquia superior.

Que, el articulo 125 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion clarifica que
los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo
Nacional de Competencias la facultad para que implemente
las nuevas competencias constitucionales.

Que, asi mismo, el Art. 633 del Codigo Civil determina que
el uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los bienes
nacionales de uso publico estaran sujetos a las disposiciones
de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas
generales o locales que se dicten sobre la materia;

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del 6 de noviembre
de 2014, publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8
de enero de 2015 resolvido expedir la regulacion para
el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotaciéon de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

Que, es obligacion primordial de los municipios garantizar
laproduccién y reproduccion de las condiciones materiales e
inmateriales que posibiliten el buen vivir de la colectividad,
asi como el contribuir al fomento y proteccion de los
intereses locales, criterio que debe primar en los concejos

cantonales al momento de dictar las disposiciones relativas
a la explotacion, uso, y movimiento de materiales aridos
y pétreos, precautelando prioritariamente las necesidades
actuales y futuras de la obra publica y de la comunidad;

Que, es indispensable establecer normas locales orientadas
al debido cumplimiento de las obligaciones legales y
reglamentarias para hacer efectivo el derecho ciudadano a
acceder a un ambiente sano y ecoldégicamente equilibrado,
libre de contaminacion; asi como a que los ciudadanos sean
consultados y sus opiniones sean consideradas en forma
previa a realizar actividades de explotacion de materiales
de construccion;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti-técnica de los materiales de construccion que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema y particularmente para
prevenir la contaminacion al agua y precautelar el derecho
de las ciudadanas y ciudadanos a vivir en un ambiente sano
y acceder al agua en condiciones aptas para el consumo
humano, previo su procesamiento;

Que, el articulo 84 de la Constitucion vincula a los
organismos que ejerzan potestad normativa a adecuar,
formal y materialmente a los derechos previstos en la
Constitucion e instrumentos internacionales y los que sean
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano;

Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la
Republica prescribe que; la jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados; y,

En uso de las facultades conferidas en el Art. 264 de
la Constitucion de la Republica y Arts. 7 y 57 literal
a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y sobre la base del Sumak
Kawsay, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Centinela del Condor.

Expide:

ORDENANZA PARA REGULAR, AUTORIZAR
Y CONTROLAR LA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE SE
ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS RiOS,
LAGOS, Y CANTERAS EXISTENTES EN LA
JURISDICCION DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR

CAPITULO I
COMPETENCIA, OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto
establecer la normativa y el procedimiento para asumir
e implementar la competencia exclusiva para regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras, dentro de la jurisdiccion del
Canton y en sujecion a los planes de desarrollo territorial y
de ordenamiento del cantdn; desarrollar los procedimientos
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para la consulta previa y vigilancia ciudadana; y a través
del ejercicio de la competencia en Gestion Ambiental sobre
la explotacion de materiales aridos y pétreos, prevenir y
mitigar los posibles impactos ambientales que se pudieren
generar durante las fases de la actividad minera de
materiales aridos y pétreos. Se exceptiia de esta ordenanza
los minerales metalicos y no metalicos.

Art.- 2.- Ambito.- La presente ordenanza regula las
relaciones de la Municipalidad con las personas naturales
o juridicas, nacionales o extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion; y las de éstas entre
si, respecto de las actividades realizadas en las distintas
fases de la actividad minera de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de
mar y canteras de la jurisdiccion cantonal.

Art. 3.- Ejercicio de la competencia.- El Gobierno
Municipal de Centinela del Condor, en ejercicio de su
autonomia asume la competencia de regular, autorizar
y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
en forma inmediata y directa; las municipalidades y
distritos metropolitanos cobraran los tributos municipales
o metropolitanos por la explotacion de materiales aridos y
pétreos de su circunscripcion territorial, asi como otros que
estuvieren establecidos en leyes especiales. La regulacion,
autorizacion y control de la explotacion de materiales aridos
y pétreos se ejecutara conforme a principios, derechos y
obligaciones contempladas en la presente ordenanza y la
normativa nacional vigente en materia minera ambiental.
La regulacion, autorizacién y control de la explotacion
de materiales aridos y pétreos se ejecutara conforme a la
planificacion del desarrollo cantonal y las normas legales,
de la resolucion del Consejo Nacional de Competencias y
de la presente ordenanza.

En caso de contradiccion se aplicara la norma
jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425
de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, tomando en
consideracion el principio de competencia por tratarse de
una competencia exclusiva.

CAPITULO 11
DEFINICIONES ESENCIALES

Art. 4.- Material arido y pétreo.- Se entenderan como
materiales de aridos y pétreos a las rocas y derivados de
las rocas, sean estas de naturaleza ignea, sedimentaria
o metamorfica tales como: andesitas, basaltos, dacitas,
riolitas, granitos, cenizas volcdnicas, poémez, materiales
calcareos, arcillas superficiales; arenas de origen fluvial
0 marino, gravas; depositos tipo aluviales, coluviales,
flujos lahariticos y en general todos los materiales cuyo
procesamiento no implique un proceso industrial diferente a
la trituracion y/o clasificacion granulométrica o en algunos
casos tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion
y su uso final y los demdas que establezca técnicamente
el Ministerio Rector previo informe del Instituto de
Investigacion Nacional Geologico, Minero, Metalurgico.

Para los fines de aplicacion de esta Ordenanza se entendera
por cantera al sitio o lugar donde se encuentren los

materiales de construccién que pueden ser explotados, y
que sean de empleo directo principalmente en la industria
de la construccion. El volumen de explotacion de materiales
de construcciodn sera el que se establezca en la autorizacion
respectiva y de acuerdo a la normativa respectiva.

Art. 5.- Clasificacion de rocas.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza, las rocas se clasifican como de
origen igneo, resultantes de la cristalizacion de un material
fundido o magma; de origen sedimentario formadas a partir
de la acumulacion de los productos de erosion, como de
la precipitacion de soluciones acuosas; y, metamorficas
originadas en la modificacion de rocas preexistentes, sean
estas sedimentarias o igneas, u otras metamorficas, o por
efectos de temperatura o presion, o de ambos a la vez.

Art. 6.- Lecho o cauce de rios.- Se entiende como lecho o
cauce de unrio el canal natural por el que discurren las aguas
del mismo, en el que se encuentran materiales granulares
resultantes de la disgregacion y desgaste de rocas de origen
igneo, sedimentario o metamorfico.

El lecho menor, aparente o normal es aquel por el cual
discurre el agua incluso durante el estiaje, en tanto que,
se denomina lecho mayor o llanura de inundacion al que
contiene el indicado lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Art. 7.- Lago.- Para fines de aplicacion de la presente
Ordenanza, se tiene como lago, a un cuerpo de agua dulce
o salada, que se encuentra alejada del mar y asociada
generalmente a un origen glaciar o devienen de cursos de
agua.

Art. 8.- Canteras y materiales de construccion.-
Entiéndase por cantera al sitio o lugar donde se encuentren
los de materiales de construccién, o macizo constituido
por una o mas tipos de rocas igneas, sedimentarias o
metamorficas, que pueden ser explotados a cielo abierto, y;
que sean de empleo directo en la industria de la construccion.

De igual modo, se entienden como materiales de
construccion a las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica
tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas
superficiales; arenas de origen fluvial o marino, gravas;
depositos tipo aluviales, coluviales, flujos lahariticos y
en general todos los materiales cuyo procesamiento no
implique un proceso industrial diferente a la trituracion
y/o clasificaciéon granulométrica o en algunos casos
tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion y su
uso final, y los demas que establezca el ministerio rector.

CAPITULO III
GESTION DE LA COMPETENCIA

Art. 09.- Gestion.- En el marco del ejercicio de la
competencia pararegular, autorizary controlar la explotacion
de aridos y pétreos existentes en los lechos de los rios, lagos
y canteras, el gobierno auténomo descentralizado municipal
ejercera las siguientes actividades de gestion:
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1. Elaborar informes técnicos, econdémicos y juridicos
necesarios para otorgar, conservar y extinguir derechos
mineros para la explotacion de materiales aridos y
pétreos;

2. Mantener un registro actualizado de las autorizaciones
y extinciones de derechos mineros otorgadas dentro de
su jurisdiccion e informar al ente rector en materia de
mineria;

3. Informar de manera inmediata, a los O&rganos
correspondientes sobre el desarrollo de actividades
mineras ilegales de aridos y pétreos, dentro de su
jurisdiccion;

4. Determinar y recaudar las tasas de conformidad con la
presente ordenanza;

5. Recaudar los valores correspondientes al cobro de
patentes de conservacion de las concesiones mineras
vigentes, para lo cual deberdn implementar el
procedimiento respectivo y observar lo establecido en
la Ley de Mineria en cuanto se refiere a las fechas de
cumplimiento de la obligacion;

6. Recaudar las regalias por la explotacion de aridos y
pétreos que se encuentren en los lechos de rios, lagos y
canteras;

7. Recaudar los valores correspondientes al cobro de tasas
por servicios administrativos en cuanto se refiere al
ejercicio de la competencia como Autoridad Ambiental
de Aplicacion responsable, procedimiento que guardara
concordancia con lo establecido en la normativa
Ambiental Nacional vigente;

8. Las demds que correspondan al ejercicio de la
competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de aridos y pétreos existentes en lechos de
rios, lagos y canteras de su jurisdiccion, asi como las
que correspondan al dmbito de su competencia como
Autoridad Ambiental de Aplicacion responsable.

CAPITULO IV
DE LA REGULACION

Art. 10.- Regulacién.- Se denominan regulaciones a las
normas de cardcter normativo o técnicas emitidas por
organo competente que prevean lineamientos, parametros,
requisitos, limites u otros de naturaleza similar con el
proposito de que las actividades se cumplan en forma
ordenada y sistematica, observando los derechos ciudadanos
y sin ocasionar afectaciones individuales o colectivas a: la
propiedad publica, privada, comunitaria o al ambiente.

Art. 11.- Asesoria Técnica.- Los concesionarios de
materiales aridos y pétreos mantendran profesionales
especializados, responsables de garantizar la asistencia
técnica y ambiental para su explotacion, profesional que
asentara sus observaciones y recomendaciones en los
registros correspondientes que deberd llevar.

Art. 12.- Competencia de Regulacion.- En el marco
de la competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos y canteras, corresponde al
Gobierno Autéonomo Descentralizado del Canton Centinela
del Coéndor, las siguientes actividades:

1. Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos
en los lechos de rios, lagos, lagunas y canteras en su
respectiva circunscripcion territorial.

2. Expedir normativa que regulen las denuncias de
internacion, las ordenes de abandono y desalojo, las
sanciones a invasores de areas mineras, y la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

3. Emitir la regulacion local correspondiente para el
transporte de materiales aridos y pétreos en los lechos
de rios, lagos y canteras, en funcién de las normas
técnicas nacionales.

4. Expedir las normas, manuales y parametros generales de
proteccion ambiental, para prevenir, controlar, mitigar,
rehabilitar, remediar y compensar los efectos de las
actividades mineras en el ambito de su competencia.

5. Emitir normativa para el cierre de minas destinadas a
la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos y canteras.

6. Establecer y recaudar las regalias para la explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios,
lagos y canteras, de acuerdo a lo establecido en el
Codigo de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, y la Ley de Mineria y sus
reglamentos.

7. Normar el establecimiento de las tasas correspondientes
por la explotacion de materiales aridos y pétreos de su
circunscripcion territorial asi como otros que estuvieren
establecidos en leyes especiales.

8. Emitir normativa que prohiba el trabajo de nifios, nifias
y adolescentes en la actividad minera relacionada
con la explotacion de materiales aridos y pétreos, de
conformidad con la ley y normativas vigentes.

9. Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 13.- Denuncias de Internacion.- Los titulares de
derechos mineros para la explotacion de aridos y pétreos,
que se consideren afectados por la internacién de otros
titulares colindantes, presentaran la denuncia al gobierno
municipal, acompafiada de las pruebas que disponga a
fin de acreditar la ubicacién y extension de la presunta
internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Unidad de
Gestion de Aridos y Pétreos, iniciara el expediente con la
designacion de un perito encargado de cuantificar la cantidad
de material de construccion extraido por internacion; y,
fijara fecha para la inspeccion ocular que permita verificar
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la existencia de la internacion, de cuya diligencia sentara el
acta respectiva; de haber méritos ordenard el inmediato cese
de las actividades mineras en el sitio de internacion.

Sobre la base del informe pericial, la Unidad de Gestion de
Aridos y Pétreos, dispondra que el titular minero responsable
de la internacion pague la indemnizacion determinada en
el informe pericial, el cual podra ser impugnado en la via
administrativa, solo en el monto cuantificado, impugnacion
que sera resuelta conforme al procedimiento establecido
por el Gobierno Municipal. Las partes podran llegar a un
acuerdo que sera aprobado por la Unidad de Gestion de
Aridos y Pétreos.

Art. 14.- Orden de abandono y desalojo.- Cuando por
denuncia de cualquier persona natural o juridica, publica
o privada, llegue a conocimiento de la administracion
municipal que el aprovechamiento de materiales aridos
y pétreos, que a pesar de estar debidamente autorizados
estad ocasionando afectaciones ambientales o daflos a la
propiedad privada o publica, o cuando a pesar de preceder
orden de suspension temporal o definitiva de las actividades
de explotacion de aridos y pétreos, siempre que existan
méritos técnicos y juridicos suficientes, la Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos, ordenara el inmediato abandono de las
actividades mineras y el retiro de maquinaria y equipos; y,
si dentro de los tres dias siguientes no se hubiese cumplido
dicha orden, dispondra su desalojo, con el auxilio de la
fuerza publica, de ser necesario.

Art. 15.- Invasion de areas mineras.- Cuando una o
mas personas invadan areas mineras concesionadas a
particulares o entidades publicas para la explotacion de
aridos y pétreos u ocupen indebidamente lechos de rios,
lagos o canteras con fines de explotaciéon de aridos y
pétreos, la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, ordenara
el retiro inmediato de las personas invasoras y de equipos o
maquinaria de propiedad de los invasores, si no lo hicieren
dentro de los tres dias siguientes, ordenara su desalojo con
la fuerza publica, sin perjuicio de las acciones legales a las
que hubiere lugar.

Art. 16.- Formulacién de oposicion para el otorgamiento
de concesiones o permisos de mineria artesanal para la
explotacion de materiales aridos y pétreos.- Los titulares
de concesiones mineras pueden formular oposiciones
alegando superposicion, cuando sobre sus concesiones se
presenten otros pedidos de concesion.

Art. 17.- Obras de proteccién.- Previa a la explotacion
de los materiales aridos y pétreos se ejecutaran las obras
de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las
areas vecinas, garantizando que no habra obstrucciones o
molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en el Plan de
Manejo Ambiental. En caso de que las obras de proteccion
no se ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se anulara
la autorizacion.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado de Centinela del
Condor, por intermedio de la Direccién de Transporte y
Obras Publicas, en cumplimiento del debido proceso y del
interés y seguridad colectiva y la preservacion del ambiente,

podra ejecutar las obras e instalaciones necesarias, cuando
no las hubiere realizado el concesionario, cuyos costos
seran de cargo de quien incumplié con esa obligacion, con
un recargo del veinte por ciento y se hara efectiva la garantia
de fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

Sicomo consecuencia de la denuncia de terceros se realizare
una inspeccion, o si de oficio el municipio realiza el control
y seguimiento ambiental, y se determinare incumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental, la Municipalidad en
base a su competencia como Autoridad Ambiental de
Aplicacion responsable, podra solicitar al infractor la
presentacion de un Plan de Accion para remediar y mitigar
los impactos ambientales; en caso de que los impactos
generados ocasionen graves riesgos al medio ambiente o
a la comunidad, ordenara la suspension de las actividades
mineras.

Art. 18.- Transporte.- Los vehiculos de transporte de
materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas gruesas
para cubrirlos totalmente, para evitar la caida accidental
de material, asi como para reducir el polvo que emiten.
Del cumplimiento de esta obligacién, responderan
solidariamente el transportista y el titular de la autorizacion
para la explotaciéon, y en caso de incumplimiento se
impondra la sancion respectiva.

Art. 19.- De los residuos.- Las personas autorizadas para
la explotacion de materiales aridos y pétreos no deben
tener en sus instalaciones residuos tales como: neumaticos,
baterias, chatarras, maderas, entre otros. Asi mismo se
instalaran sistemas de recogida de aceites y grasas usados,
y arquetas de decantacion de aceites en los talleres de las
instalaciones.

Art. 20.- Areas prohibidas de explotacion.- Se prohibe la
explotacion en:

a. Areas determinadas en el Sistema Nacional de Areas
Protegidas del Estado SNAP;

b. Areas mineras especiales, determinadas por los drganos
competentes;

c. Dentro del perimetro urbano o de expansion urbana
declarada por la Municipalidad, de acuerdo al Plan de
Ordenamiento Territorial;

d. Enzonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras o
servicios publicos, viviendas, cultivos, o captaciones de
aguay plantas de tratamiento, declaradas por resolucion
motivada del Concejo Municipal, en aplicacion del
principio de precaucion previo informe técnico que asi
lo acredite;

e. En areas de reserva futura declaradas en el Plan de
Ordenamiento Territorial; y,

f. En areas arqueoldgicas destinadas a la actividad
turistica.

Art. 21.- Prohibicion de trabajo de nifios, nifias y
adolescentes.- En ningun caso, los titulares mineros
contrataran, ni permitirdn la presencia de niflos, nifias
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y adolescentes que realicen actividades laborales
relacionadas con la explotacion o transporte de materiales
aridos y pétreos. La inobservancia de lo prescrito en este
articulo sera sancionada con una multa equivalente a diez
remuneraciones basicas unificadas del trabajador privado y
en caso de reincidencia sera causa para la revocatoria de
la autorizacion, y caducidad del titulo minero conforme lo
determina la Ley de Mineria.

Art. 22.- De la Participacién Social.- Las personas
naturales o juridicas de derecho privado que tengan interés
en realizar actividades de explotacion de materiales aridos
y pétreos dentro de la jurisdiccion del canton Centinela
del Céndor, bajo sus costas y responsabilidad, informaran
documentadamente a las ciudadanas y ciudadanos vecinos
del area de interés, dentro de una extension no menor
a un kilometro desde los limites del area, asi como a las
autoridades y servidores cantonales y parroquiales, sobre
las actividades de explotacion previstas: con detalle
de cantidades y extension, los impactos ambientales,
econdmicos y sociales que se pudieran generar, las formas
de mitigacion de esos impactos y los compromisos de
remediacion; concluira con una audiencia publica.

La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos de la
Municipalidad, sera la encargada de acompaiiar y realizar
seguimiento a la consulta previa e informar sobre las
opiniones ciudadanas y formalizar los compromisos
asumidos en forma conjunta entre la comunidad y los
interesados en realizar la explotacion de los materiales
aridos y pétreos. La Direccion de Planificacion a través de la
Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos de la Municipalidad,
asignaran ademas, el lugar destinado al procesamiento
de los materiales de construccion, procurando la menor
afectacion posible al ambiente, a los cultivos, a la salud y a
la tranquilidad de los habitantes y transetntes.

Art. 23.- De la participacion comunitaria.- Los
propietarios de inmuebles, las organizaciones comunitarias
¢ instituciones colindantes con un area de explotacion
de materiales aridos y pétreos, o de las riveras, que se
consideren afectados en sus inmuebles sin que hayan sido
indemnizados por el concesionario, o que existan graves
afectaciones ambientales producto de esta explotacion,
podran solicitar en forma argumentada a la Municipalidad,
la suspension de la autorizacion, la nulidad de la concesion
o la caducidad segun corresponda. Sin perjuicio de lo
cual podran acudir al Juez constitucional con la accion de
proteccion.

Sobre los inmuebles en los que se soliciten concesiones
mineras se deben constituir servidumbres de ser el caso.

Art. 24.- Del derecho al ambiente sano.- Los
concesionarios de areas de explotacion de materiales
aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental
e implementaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
para evitar los impactos ambientales.

Art. 25.- De la aplicacion del principio de precaucion.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados,
las reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar

mediante investigaciones cientificas sobre las afectaciones
ambientales para aplicar el principio de precaucion. Pero
las meras afirmaciones sin sustento técnico no seran
suficientes para suspender las actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos. La Unidad de Gestion de Aridos
y Pétreos Municipal, por propia iniciativa o en atencion a
reclamos ciudadanos realizara la verificacion y sustentara
técnicamente las posibles afectaciones, que serviran de
base para la suspension de las actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos.

Art. 26.- Sistema de registro.- La Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos mantendra un registro actualizado
de los derechos mineros y de autorizaciones otorgadas a
personas naturales o juridicas para realizar actividades de
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos
de rios, lagos y canteras ubicadas en su jurisdiccion, e
informara mensualmente al 6rgano rector, asi como al de
control y regulacion minera.

Ademas mantendra un registro de las fichas, licencias,
estudios ambientales y auditorias ambientales de
cumplimiento.

Art. 27.- Representante técnico.- El titular de la
concesion contard con un profesional graduado en un
centro de educacion superior en la especialidad de
geologia y minas o ambiental, el mismo que actuara
como representante técnico responsable del proceso de
explotacion y tratamiento, asi como sera el profesional
que coadyuve las acciones tendientes a minimizar dafios
ambientales como consecuencia de la actividad minera.

Art. 28.- Taludes.- La explotacién y tratamiento de los
materiales aridos y pétreos, no debera generar taludes
verticales, mayores a diez metros de altura, los mismos
que finalmente formaran terrazas, que seran forestadas con
especies vegetales propias de la zona, para devolverle su
condicion natural e impedir su erosion, trabajos que seran
realizados por las personas autorizadas para la explotacion
de aridos y pétreos y cuyo desarrollo constara en el Plan de
Remediacion Ambiental.

Art. 29.- Seiializacion.- Los titulares de autorizaciones
para explotaciéon y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, en cuanto se refiere a normas de seguridad como
lo es la sefalizacion dentro de sus areas de concesion,
deberan estar a lo que dispone la politica publica del
Ministerio Rector.

Art. 30.- Obras de mejoramiento y mantenimiento.- Los
titulares de autorizaciones para explotar y tratar materiales
aridos y pétreos, deberan realizar obras de mejoramiento
y mantenimiento permanente de las vias publicas y
privadas de acceso en los tramos que corresponda, trabajos
que estaran bajo la supervision de la Direcciones de
Planificacion, y Transportes y Obras Publicas Municipales,
en cumplimiento a lo establecido en el plan de trabajo y en
el plan de remediacion ambiental.



Registro Oficial N° 570 — Suplemento

Viernes 21 de agosto de 2015 — 29

CAPITULO V
DEL OTORGAMIENTO DE DERECHOS MINEROS

Art. 31.- Derechos mineros.- Por derechos mineros se
entienden aquellos que emanan tanto de los titulos de
concesiones mineras, los contratos de explotacion minera,
licencias y permisos.

Las concesiones mineras seran otorgadas por la
administracion municipal, conforme al ordenamiento
juridico vigente, a todos los sujetos de derecho minero.

Art. 32.- Sujetos de derecho minero.- Son sujetos de
derecho minero las personas naturales legalmente capaces
y las juridicas, nacionales y extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion, cuyo objeto social
y funcionamiento se ajusten a las disposiciones legales
vigentes en el pais.

Art. 33.- Otorgamiento de un derecho minero para la
explotacion de materiales aridos y pétreos.- Conforme lo
dispone la Resolucion Nro. 004-CNC-2014, corresponde a
los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales,
el otorgamiento de nuevas concesiones mineras, asi como
de permisos para la realizacion de actividades mineras bajo
el régimen especial de mineria artesanal en cuanto se refiere
a la explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 34.- Solicitud.- Deberan presentar una solicitud
dirigida a la maxima Autoridad del Municipio, misma
que ird acompafiada de los documentos requeridos en la
Normativa expedida para el efecto por parte del Ministerio
Rector.

Art. 35.- Fases de la actividad Minera.- El ejercicio de la
competencia exclusiva establecida en el Art. 264 numeral
12 de la Constitucion y articulo 141 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
relativa a la actividad de explotacion de materiales aridos y
pétreos comprende las siguientes fases:

1. Explotacion: Comprende el conjunto de operaciones,
trabajos y labores mineras, destinadas a la preparacion
y desarrollo de la cantera, asi como la extraccioén y
transporte de los materiales aridos y pétreos.

2. Tratamiento: Consiste en la trituracion, clasificacion,
corte y pulido de los materiales aridos y pétreos,
actividades que se pueden realizar por separado o de
manera conjunta.

3. Cierre de minas: Es el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas, con la reparacion ambiental
respectiva.

En forma previa a otorgar o negar la autorizacién para
ejecutar las fases de explotacion y tratamiento, se ejecutara
el procedimiento de consulta previa previsto en ésta
ordenanza.

CAPITULO VI

DE LA AUTORIZACION PARA LA EXPLOTACION
Y TRATAMIENTO

Art. 36.- De la autorizaciéon.- La autorizacién para
la explotacion minera de materiales aridos y pétreos
se concreta en la habilitacion previa para desarrollar
actividades de explotacion, que no podran ejercerse sin el
expreso consentimiento de la administracion Municipal.
Es por tanto un acto administrativo que se sustenta en
la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, la Ley de Mineria y esta Ordenanza.

Art. 37.- Solicitud de la autorizacién para explotacién
y tratamiento.- La solicitud para la autorizacion de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos, serd
presentada, en el formato disefiado por la municipalidad, a
la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, por las personas
naturales o juridicas que obligatoriamente han cumplido los
siguientes requisitos:

a. Presentacion de estudios de explotacion; cuando
se trate de nuevas areas mineras, consistente en la
determinacion del tamafio y la forma de la cantera, asi
como el contenido, calidad y cantidad de los materiales
aridos y pétreos existentes. Incluye la evaluacion
econdmica, su factibilidad técnica, el disefio de su
aprovechamiento.

b. Copia de la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion.

c. Enel inmueble en que se va a realizar la explotacion se
debera hacer constar las afectaciones y la servidumbre
respectivas de ser el caso.

d. Memoria Técnica del Proyecto de explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos;

e. Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse;

f. Plano topografico del area concesionada en escala
1:1000 con curvas de nivel a 5 metros, referidas a
las coordenada SGW 84 o SIRGAS, en el que se
identifiquen las construcciones existentes vecinas al
area minera, las cuales solamente podran estar ubicadas
auna distancia no menor de trescientos (300) metros del
perimetro de aquella. En el plano constaran las firmas
del propietario y del profesional técnico responsable, o
del arrendatario de ser el caso;

g. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por autorizacidbn = Municipal para explotacion de
materiales aridos y pétreos;

h. Presentar una poliza por el costo del monto total del
Proyecto, contra riesgo ambiental y por responsabilidad
civil, o dafios a terceros, a renovarse anualmente
durante el periodo de la explotacion otorgado.
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Art. 38.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes que
no cumplan los requisitos sefialados en el articulo anterior,
no se admitiran al tramite correspondiente.

La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, hara conocer
al solicitante en el término de setenta y dos horas de los
defectos u omisiones de la solicitud y requerira que lo
subsane el peticionario dentro del término de diez dias a
contarse desde la fecha de la notificacion. Si, a pesar de
haber sido notificado el peticionario no atendiere dicho
requerimiento en el término sefialado, la Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos, sentard la razon de tal hecho y remitira
el expediente para su archivo, lo que ocasionara que el
titular minero no pueda hacer actividades de extraccion
dentro de su concesion minera.

Art. 39.- Informe Técnico.- Cuando la solicitud cumpla
los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, la
Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, en el término de
cinco dias, desde la fecha de la recepcion de la solicitud,
emitira el respectivo Informe Técnico.

Art. 40.- Resolucion.- El Acalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de haber emitido
el Informe Técnico, concederd o negara motivadamente
la autorizacion de explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos que en lo principal deberan contener,
los nombres y apellidos del peticionario, tratandose de
personas naturales, o la razon social de la persona juridica
y su representante legal; la denominacion del éarea, su
ubicacion geografica, con mencion del lugar, parroquia,
canton y provincia; coordenadas de los vértices de la
autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para con
la Municipalidad. En caso de no hacerse efectiva la
autorizacion de explotacion, en el término de 180 dias ésta
caducara.

Art. 41.- Otorgamiento de los derechos mineros y la
autorizacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado/a
otorgara la concesidon y posterior autorizacion de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
debidamente motivadas y que en lo principal deberan
contener, los nombres y apellidos del peticionario,
tratindose de personas naturales, o la razon social de la
persona juridica y su representante legal; la denominacion
del area, su ubicacion geografica, con mencion del lugar,
parroquia, canton y provincia; coordenadas de los vértices
de la autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para
con la Municipalidad. En caso de no hacerse efectiva la
autorizacion de explotacion, en el término de 180 dias ésta
caducara.

Art. 42.- Protocolizacion y Registro.- Las autorizaciones
de explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan protocolizarse en una notaria publica e inscribirse
en el Registro Minero Municipal; dentro de los siguientes
ocho dias se remitira una copia a la Agencia de Regulacion
y Control Minero.

CAPITULO VII
CIERRE DE MINAS
Art. 43.- Cierre de minas.- El cierre de minas de materiales

aridos y pétreos consiste en el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las

instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan
de cierre y de ser el caso la reparacion ambiental, abalizado
por la autoridad ambiental competente; y se ejercera bajo
la coordinacion de la Direccion de Desarrollo Sostenible
y Calidad Ambiental y la Coordinacién de la Direccion de
Planificacion y la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos.

CAPITULO VIII

DERECHOS Y OBLIGACIONES
DE LOS AUTORIZADOS

Art. 44.- Derechos.- El Gobierno Municipal a través de
la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, garantiza los
derechos de los autorizados para realizar la explotacion
de materiales aridos y pétreos, en concordancia con los
principios de la Ley de Mineria, en cuanto concierne a
los que emanen de las resoluciones de autorizacién y
tratamiento de materiales aridos y pétreos, asi como también
a los relativos a las denuncias de internacion, amparo
administrativo, o6rdenes de abandono y desalojo, de las
sanciones a invasores de areas mineras y a la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 45.- Obligaciones.- El Gobierno Municipal velara que
las actividades de explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos se desarrollen cumpliendo las disposiciones
de las leyes pertinentes de conformidad a sus competencias
y de la presente Ordenanza en lo que corresponda, en lo
referente a obligaciones laborales, seguridad e higiene
minero, prohibiciéon de trabajo infantil, resarcimiento
de dafios y perjuicios, conservacion y alteracion de hitos
demarcatorios, mantenimiento y acceso a registros,
inspeccion de instalaciones, empleo de personal nacional,
capacitacion de personal, apoyo al empleo local y formacion
de técnicos y profesionales, plan de manejo ambiental y
auditorias ambientales; tratamiento de aguas, acumulacion
de residuos y prohibicion de descargas de desechos,
conservacion de flora y fauna, manejo de desechos,
proteccion del ecosistema, cierre de operaciones mineras,
dafios ambientales; informacion, participacion , procesos
de informacion, procesos de participacion , procedimiento
especial de consulta a los pueblos, denuncias de amenazas
o dafios sociales y regalias por la explotacion de minerales;
y, regulaciones especiales sobre la calidad de los materiales
aridos y pétreos.

Art. 46.- Duracion de la Autorizacion.- La autorizacion
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos a favor de quienes hayan cumplido las regulaciones
prescritas en esta Ordenanza no sera superior a cinco afios,
contados de la fecha de su otorgamiento.

Art. 47.- Renovacion de las autorizaciones.- Las autoriza-
ciones para la renovacion de la explotacion y tratamiento de
materiales aridos y pétreos, seran otorgadas por el Alcalde
o Alcaldesa o su delegado/a, podran renovarse por periodos
iguales a los de la primera autorizacion.

Para la renovacion de la Autorizacion, el interesado debera
presentar los siguientes requisitos:

a. Solicitud de renovacion de la autorizacion para la
explotacion de aridos y pétreos
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b. Copia de la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion

c. Copia de la Licencia Ambiental aprobada; y, el informe
favorable de la Direccidon de Planificacion.

d. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
no fuere de propiedad del solicitante, debera presentar
la autorizacion expresa del propietario, otorgada
mediante escritura publica o contrato de arrendamiento
debidamente legalizado;

e. Memoria Técnica actualizada del Proyecto de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos;

f. Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse;

g. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por renovaciéon de la autorizacion Municipal para
explotacion de materiales aridos y pétreos;

Art. 48.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes
que no cumplan los requisitos sefialados en el articulo
anterior, no se admitiran al tramite. La Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos, hara conocer al solicitante de la
falta de requisitos u omisiones de la solicitud y ordenara
que lo subsane dentro del término de diez dias a contarse
desde la fecha de la notificacion. Si, a pesar de haber sido
notificado el peticionario no atendiere dicho requerimiento
en el término sefialado, el Alcalde o Alcaldesa o su
delegado o delegada en el término de quince dias después
de la notificacion referida en el articulo anterior, sentara la
razon de tal hecho y remitira su expediente para su archivo
definitivo y eliminacion del Catastro Informatico Minero
Municipal.

Art. 49.- Informe Técnico de Renovacion de la
Autorizacion de Explotacién.- Si la solicitud cumple los
requisitos o se han subsanado las observaciones, la Unidad
de Gestion de Aridos y Pétreos, en el término de cinco dias,
desde la fecha de la recepcion de la solicitud, emitira el
respectivo Informe Técnico de Renovacion de Autorizacion
de Explotacion.

Art. 50.- Resolucién de Renovacién de autorizacién
para la explotacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de emitido el
informe técnico de renovacion de explotacion, expedira
la resolucion que acepte o niegue la renovacion de la
autorizacion de explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos.

Art. 51.- Reserva Municipal.- La administraciéon muni-
cipal se reserva el derecho para conceder, negar o modificar
motivadamente la autorizacion para la explotacion de
materiales aridos y pétreos destinados a la construccion.
Se reserva igualmente el derecho para fijar las areas para
reubicacion de los sitios para la fase del tratamiento de
aridos y pétreos.

Las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
pertenecientes al sistema nacional de areas protegidas estan
sujetas a alta proteccion y restricciones de uso, esenciales

para la estabilizacion ambiental, la actividad extractiva
de aridos y pétreos en las areas protegidas y en zonas
declaradas como intangibles estan prohibidas.

CAPITULO IX
DE LA MINERIA ARTESANAL

Art. 52.- Mineria artesanal.- La mineria artesanal
comprende y se aplica a las unidades economicas
populares, los emprendimientos unipersonales, familiares y
domésticos que realicen labores en areas libres.

El Gobierno Municipal podra otorgar permisos para realizar
labores de explotacion artesanal, las que no podran afectar
ni interferir con los derechos que emanan de la titularidad
minera. No obstante lo anterior, los concesionarios mineros
podran autorizar la realizacion de trabajos de explotacion
artesanal en el area de su concesion, mediante la celebracion
de contratos de operacion regulados por el Gobierno
Municipal, en los cuales se estipulard la obligacion de los
mineros artesanales de sujetarse a las instrucciones de los
concesionarios en cuanto se refiere a normas de seguridad
y salud minera, a la estricta observancia de la normativa
ambiental minera y al aprovechamiento del recurso minero
en forma técnica y racional.

Art. 53.- Naturaleza especial.- Las actividades de mineria
artesanal, por su naturaleza especial de subsistencia,
distintas de la actividad de la pequefia mineria y mineria
a gran escala, no estan sujetas al pago de regalias ni de
patentes.

Art. 54.- Plazo de la autorizacién.- El plazo de duracion
del permiso para la explotacion artesanal, sera de hasta dos
aflos, previo informe técnico, econémico, social y ambiental
de la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, conforme
los procedimientos y requisitos que se establezcan en el
instructivo que para el efecto se expida. Se prohibe en
forma expresa el otorgamiento de mas de un permiso a una
misma persona, para actividades en explotacion artesanal.

Art. 55.- Caracteristicas de la explotacién minera
artesanal.- Las actividades de explotacion artesanal se
caracterizan por la utilizacion de aparatos manuales o
maquinas destinadas a la obtencion de aridos y pétreos,
como medio de sustento, cuya comercializacion en general
permite cubrir las necesidades basicas de la persona o
grupo familiar que las realiza, unicamente, dentro de la
circunscripcion territorial respecto de la cual se hubiere
otorgado el correspondiente permiso.

Art. 56.- Derechos y obligaciones de los titulares de la
explotacion artesanal.- Se entienden por derechos mineros
para la explotacion artesanal, aquellos que emanan de los
permisos otorgados por el Gobierno Municipal, acorde
a lo que establece la ley: Las obligaciones que consten
de manera expresa en los respectivos permisos y sean
asumidas por sus titulares deben ser cumplidas por estos,
como condicion para el goce de los beneficios establecidos
en la normativa legal aplicable al régimen especial de
explotacion artesanal. En consecuencia, su inobservancia
o incumplimiento, constituirdn causales de extincion
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de derechos y fundamento para la revocatoria de tales
permisos, sin perjuicio de las sanciones administrativas,
civiles, penales o ambientales a las que hubiere lugar.

Art. 57.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos y canteras, con el informe
técnico, econoémico y juridico de la Unidad de Gestion de
Aridos y Pétreos, podra adoptar las acciones administrativas
que fueren necesarias respecto de la autorizacién otorgada
bajo el régimen de la explotacion artesanal, incluyéndose
en estas las de modificar el régimen de autorizacion.

Art. 58.- Autorizaciones para la explotacion artesanal.-
El Gobierno Municipal de Centinela del Coéndor, previo a
la obtencion del registro ambiental, otorgara autorizaciones
para la explotacion artesanal de materiales aridos y pétreos
en areas que se destinen para el efecto, las que se regiran
por un instructivo en el que se estipularan los volumenes de
explotacion, las condiciones de extraccion, las actividades
de remediacion, entre otros, que sera expedido por la
maxima autoridad administrativa municipal.

CAPITULO X

DE LA NATURALEZA, CARACTERIZACION DE
LA PEQUENA MINERIA Y CICLO MINERO

Art. 59.- De la naturaleza de la pequefia mineria.- Las
actividades de pequefla mineria, orientadas a promover
procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas
para generar oportunidades laborales, capaces de generar
encadenamientos productivos a partir de la activacion de
las economias locales en los sectores en los que se realiza,
como medio para acceder al buen vivir.

Art. 60.- Caracterizacion de la pequefia mineria.- Para
los fines de esta ordenanza y con sujecion a la normativa
general vigente, se considera pequefla mineria aquella que,
en razon del area, caracteristicas del yacimiento, monto de
inversiones y capacidad instalada de explotacion y beneficio
o0 procesamiento, sea calificada como tal y diferenciada de la
mineria artesanal o de subsistencia y de otras categorias de
la actividad minera, de acuerdo con la normativa aplicable
al régimen especial de pequefia mineria y mineria artesanal.

Art. 61.- Actores del ciclo minero.- Se consideran actores
del ciclo minero en el régimen especial de pequeiia mineria,
quienes de manera directa o indirecta estan vinculados con
la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 62.- De los sujetos de derechos mineros en pequeiia
mineria.- Son sujetos de derechos mineros, bajo el régimen
de pequefia mineria, las personas naturales no incursas en
las prohibiciones a las que se refiere el articulo 153 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y las juridicas
tales como cooperativas, condominios y asociaciones
legalmente constituidos, cuyo objeto sea el desarrollo de
actividades mineras en este sector.

Art. 63.- Otorgamiento de concesiones mineras.- El
otorgamiento de concesiones mineras para pequefia mineria,
se realizara de conformidad con los requisitos y tramite que
se establecen en la presente ordenanza.

Art. 64.- Derechos de tramite.- Los interesados en la
obtencion de concesiones mineras para pequefia mineria,
pagaran por concepto del servicio respectivo para la
solicitud de concesion minera y por una sola vez, dos
remuneraciones basicas unificadas. El valor de este derecho
no sera reembolsable y deberd ser depositado en las
dependencias municipales.

Art. 65.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar
la explotacion de materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y
canteras, con el informe técnico, econémico y juridico de la
Unidad de Gestién de Aridos y Pétreos, podra adoptar las
acciones administrativas que fueren necesarias respecto de
la autorizacion otorgada bajo el régimen de la explotacion
de pequena mineria, incluyéndose en estas las de modificar
el régimen de autorizacion.

CAPITULO XI

DEL LIBRE APROVECHAMIENTO
PARA OBRAS PUBLICAS

Art. 66.- Autorizacion.- En ejercicio de la competencia
exclusiva determinada en la Constitucion de la Republica,
previa solicitud directa del representante legal de las
entidades publicas o de sus contratistas, la Unidad de
Gestion de Aridos y Pétreos ,expedira en forma inmediata
la autorizacion para el libre aprovechamiento de materiales
aridos y pétreos de los rios y canteras, destinados
exclusivamente a la construccion de obras publicas, las que
podran explotar libremente en areas libres o autorizadas,
sin costo alguno. Para tal efecto los contratistas deberan
acreditar o demostrar que en la oferta, los pliegos, contrato,
no se encuentra presupuestado el rubro del material pétreo
a utilizar en la obra publica.

En laresolucion de autorizacion constara la identificacion de
la entidad publica o del contratista, el lugar donde se extraera
el material con determinacion de la cantidad de material y
de hectareas, asi como el tiempo de aprovechamiento, la
obra publica de destino y las coordenadas. Constara ademas
la obligacion de destinar tnica y exclusivamente a la obra
publica autorizada.

Cuando se trate de areas autorizadas se informara al
autorizado, quien no podra oponerse, pero se realizaran los
ajustes necesarios para el calculo del pago de regalias; la
entidad publica o contratista por su parte se ajustara a las
actividades previstas en el Estudio de Impacto Ambiental
del titular de la autorizacion y responderan por las
afectaciones ambientales por ellos provocadas.

Toda explotacion de materiales aridos y pétreos para obras
publicas debera cumplir las normas técnicas ambientales y
la reposicion del suelo fértil si fuere afectado.

Art. 67.- Uso de materiales sobrantes.- Los materiales
sobrantes o que por cualquier razén quedaren abandonados
por los concesionarios por mas de seis meses y listos para
ser transportados, seran dispuestos por la Municipalidad
exclusivamente para la construccion de obras publicas,
previa cuantificacion de esos materiales.
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Art. 68.-

CAPITULO X1I
DEL CONTROL

Del cumplimiento de obligaciones.- El

concesionario de materiales aridos y pétreos esta obligado
a cumplir los deberes y obligaciones previstos en las
normas legales prevista para el efecto y esta Ordenanza.
La Municipalidad por intermedio de las areas de la
administracion, en el ambito de sus atribuciones ejercera el
debido control de cumplimiento.

Art. 69.- Actividades de control.- La municipalidad en
materia de control de la explotacion de aridos y pétreos,
realizara las siguientes actividades de control:

11.

. Formular o

Controlar, administrar y extinguir los derechos mineros
de materiales aridos y pétreos, en forma previa a su
explotacion en lechos de rios, lagos y canteras;

Autorizar el inicio de la explotacion de aridos y pétreos
en los lechos de rios, lagos y canteras a favor de personas
naturales o juridicas que hubieren obtenido previamente
el titulo minero otorgado por la municipalidad y que
cuenten con la licencia ambiental correspondiente;

Autorizar de manera inmediata y sin costo, el acceso
al libre aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
destinados a la construccion de obras publicas;

Brindar el apoyo técnico al ente rector y al drgano de
control y regulacion nacional en materia de mineria,
en el cumplimiento de las actividades que sean de su
competencia;

Controlar que las actividades de explotacion de aridos
y pétreos cuenten con la autorizaciéon municipal, la
licencia ambiental y cumplan los planes de manejo
ambiental;

Imponer las sanciones previstas en
ordenanza municipal,

la presente

Imponer sanciones a invasores de areas mineras de
explotacion de aridos y pétreos, conforme a la presente
ordenanza y a la ley;

Disponer el abandono y desalojo, conforme a la presente
ordenanza;

Tramitar y resolver las denuncias de internacion;

tramitar oposiciones y constituir
servidumbres conforme a la presente ordenanza y al
ordenamiento juridico aplicable;

Acceder a registros e informacién de los concesionarios
para fines de control de cumplimiento de las normas
juridicas y técnicas en el desarrollo de actividades
mineras relacionadas con aridos y pétreos;

. Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los

concesionarios y contratistas para fines de control de la
actividad minera relacionada con aridos y pétreos;

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Otorgar licencias ambientales para explotacion de
materiales aridos y pétreos;

Otorgar certificados de interseccion con relacion a areas
protegidas, patrimonio forestal del Estado o bosques
protectores;

Controlar el cierre de minas;

Controlar que los concesionarios y contratistas eviten la
contaminacion ambiental; y, utilicen métodos y técnicas
adecuadas para minimizar los dafios ambientales;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos y canteras, a fin de que ejecuten
sus labores con adecuados métodos y técnicas que
minimicen dafios al medio ambiente de acuerdo a la
normativa vigente.

Controlar el cumplimiento de la obligacion que tienen
los concesionarios y contratistas mineros de explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios,
lagos y canteras, de realizar labores de revegetacion y
reforestacion conforme lo establecido en la normativa
ambiental y al plan de manejo ambiental, en el ambito
de su competencia;

Controlar la acumulaciéon de residuos mineros y la
prohibicion de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, en rios,
quebradas, lagunas u otros sitios donde existan riesgos
de contaminacion;

Controlar y realizar el seguimiento encaminado a
mitigar, controlar y reparar los impactos y efectos
ambientales y sociales derivados de las actividades de
explotacion de aridos y pétreos;

Ejercer el seguimiento, evaluacion y monitoreo a las
obligaciones emanadas de los titulos de concesion
minera y de la explotacion de materiales aridos y
pétreos en todas sus fases;

Controlar que los concesionarios mineros de materiales
aridos y pétreos actiien conforme al ordenamiento
juridico en materia de patrimonio cultural;

Controlar la seguridad e higiene minera que los
concesionarios y contratistas mineros de materiales
aridos y pétreos estan obligados a observar;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios y contratistas en cuanto a contratar
personal ecuatoriano y de mantener programas
permanentes de formacion y capacitacion para su
personal, ademas de acoger a estudiantes para que
realicen practicas y pasantias sobre la materia;

Controlar el cumplimiento de la obligacion de los
concesionarios y contratistas mineros, de contratar
trabajadores residentes y de las zonas aledafias.
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26. Controlar la prohibicion del trabajo infantil en toda
actividad minera, de conformidad con la normativa
nacional y local vigente;

27.Las demas que establezca la normativa nacional
aplicable a la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 70.- Del control de actividades de explotacion.-
La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, con el apoyo
de las diferentes dependencias municipales, realizara
seguimientos periddicos al concesionario de materiales
aridos y pétreos, para determinar las cantidades efectivas
de material de construccion extraido y revisara los libros
en los cuales se incorporen las observaciones del técnico
nombrado por el concesionario.

Art. 71.- Control de la obligacién de revegetaciéon y
reforestacion.- La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos,
en el evento de que la explotacion de materiales aridos y
pétreos en los lechos de los rios, lagos, y canteras requiriera
de trabajos que obliguen al retiro de la capa vegetal y la
tala de arboles, controlara el cumplimiento de la obligacion
de los autorizados, de proceder a la revegetacion y
reforestacion de dicha zona, preferentemente con especies
nativas, conforme lo establecido en la normativa ambiental
y al plan de manejo ambiental, e informara de tales actos al
Ministerio Rector.

Art. 72.- Control de la acumulacion de residuos y
prohibicion de descargas de desechos.- La Unidad de
Gestion de Aridos y Pétreos, controlara que los autorizados
para explotar materiales 4aridos y pétreos, durante la
acumulacion de residuos mineros, tomen estrictas
precauciones que eviten la contaminacion de los lugares
donde estos se depositen, cumpliendo con la construccién
de instalaciones como escombreras, rellenos de desechos, u
otras infraestructuras técnicamente disefiadas y construidas
que garanticen un manejo seguro y a largo plazo de
conformidad con la autorizacién municipal.

Se prohibe la descarga de desechos de escombros,
provenientes de la explotacion de aridos y pétreos, hacia
los rios, quebradas, u otros sitios donde se presenten riesgos
de contaminacion, salvo cuando los estudios técnicos
aprobados asi lo permitieren y constare en la respectiva
autorizacion municipal, debiendo aplicar el principio de
precaucion.

El incumplimiento de esta disposicién ocasionara sanciones
que pueden llegar a la caducidad de la autorizacion.

Art. 73.- Control sobre la conservacion de flora y fauna.-
La Direccion de Desarrollo Sostenible y Calidad Ambiental
o quien haga sus veces, controlard que los estudios de
impacto ambiental y los planes de manejo ambiental de
la respectiva autorizacion para explotar aridos y pétreos,
contengan informacion acerca de las especies de flora
y fauna existentes en la zona, asi como la obligacion de
realizar estudios de monitoreo y las respectivas medidas de
mitigacion de impactos en ellas.

Art. 74.- Del seguimiento a las obras de proteccion.- La
Direccion de Planificacion serd la encargada de verificar e
informar al Alcalde sobre el cumplimiento en la ejecucion
de las obras de proteccion para evitar afectaciones, en caso

de incumplimiento dard aviso al Alcalde o Alcaldesa, quien
suspendera la explotacion hasta que se ejecuten las obras
de proteccion.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto, se hara
efectiva la garantia presentada y se procederd a la ejecucion
de las obras por parte de la Municipalidad, las cuales
seran cobradas con un recargo del 20% y se suspendera
definitivamente la autorizacion de la explotacion de
materiales pétreos.

Art. 75.- Del control ambiental.- La Direcciéon de
Desarrollo Sostenible y Calidad Ambiental Municipal o
quien haga sus veces, realizara el seguimiento y control
permanente del cumplimiento de las actividades previstas
en los estudios de impacto ambiental que hubieren sido
aprobados.

En caso de inobservancia se le requerird por escrito al
concesionario el cumplimiento de lo establecido en el Plan
de Manejo Ambiental, y en caso de incumplimiento se
suspendera la actividad minera hasta que se cumpla con el
referido Plan, caso contrario se revocaran los derechos, la
autorizacion y la licencia ambiental.

Art. 76.- Control del transporte de materiales.- La
Direccion de Planificacion, a través de la Unidad de Aridos y
Pétreos o quien haga sus veces y la Direccion de Desarrollo
Sostenible y Calidad Ambiental o quien haga sus veces,
seran los encargados de verificar el cumplimiento de las
normas que aseguren, que la transportacion de materiales
aridos y pétreos tengan las seguridades necesarias para evitar
que el material se riegue en las vias publicas, destruyan y
deterioren la infraestructura vial e hidrosanitaria, cuyo
incumplimiento incurrird en una multa que oscilard entre
una a diez remuneraciones mensuales béasicas unificadas del
trabajador en general, seglin la gravedad. La reincidencia
sera sancionada con el maximo de la multa.

Art. 77.- Otras infracciones.- Las demas infracciones a
la presente ordenanza seran sancionadas con una multa de
1 a 20 remuneraciones mensuales basicas unificadas del
trabajador en general y en caso de reincidencia, con el doble
de este monto, sin perjuicio de la suspension temporal o
definitiva de la autorizacion de explotacion. Si una persona
natural o juridica, ptblica o privada realiza la explotacion
de materiales aridos y pétreos sin autorizacion, la Unidad
de Gestion de Aridos y Pétreos informara a la entidad de
control y regulacion nacional.

Art. 78.- Atribuciones de la Direccién de Planificacion
a través de la Unidad de Gestién de Aridos y Pétreos.-
Previo informe de la Direccion de Desarrollo Sostenible
y Calidad Ambiental o de quien haga sus veces segun
corresponda, serda el encargado de establecer las
sanciones pecuniarias cuando hubiere lugar, asi como
del cumplimiento de la suspension de las actividades de
explotacion previa la instauracion del debido proceso. De
las multas impuestas comunicara a la Direccion Financiera
para la recaudacion o pago.

Art. 79.- Intervencion de la fuerza publica.- Notificada
la resolucion de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, la Unidad de Gestién de Aridos y Pétreos, con
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el auxilio de la Policia Municipal y de la Policia Nacional
de ser el caso, hara cumplir tal suspension, sin que exista
lugar a indemnizacion alguna.

CAPITULO XIII

REGALIAS Y TASAS MUNICIPALES POR
EXPLOTACION DE ARIDOS Y PETREOS

Art.- 80.- Facultad determinadora.- La determinacion
de la obligacion tributaria, es el acto o conjunto de actos
reglados, realizados por la administracion municipal,
tendientes a establecer, en cada caso particular, la existencia
del hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible
y la cuantia del tributo.

El ejercicio de esta facultad comprende: la verificacion,
complementacion o enmienda de las declaraciones de los
contribuyentes o responsables; la composicion del tributo
correspondiente, cuando se advierta la existencia de hechos
imponibles, y la adopcion de las medidas legales que se
estime convenientes para esa determinacion.

Art. 81.- Sujeto activo.- Sujeto activo es el ente publico
acreedor del tributo, en este caso el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Centinela del Condor.

Art. 82.- Sujeto pasivo.- Es sujeto pasivo es la persona
natural o juridica que segin la ley, estd obligada al
cumplimiento de la prestacion tributaria, sea como
contribuyente o como responsable, para el caso de la
presente ordenanza los concesionarios o titulares de los
derechos mineros.

Se consideraran también sujetos pasivos, las herencias
yacentes, las comunidades de bienes y las demads entidades
que, carentes de personalidad juridica, constituyan una
unidad econdémica o un patrimonio independiente de los de
sus miembros, susceptible de imposicion, siempre que asi
se establezca en la ley tributaria respectiva.

Art. 83.- Contribuyente.- Contribuyente es la persona
natural o juridica obligada a la prestacion tributaria por
la verificacion del hecho generador. Nunca perderd su
condicion de contribuyente quien deba soportar la carga
tributaria, aunque realice su traslacion a otras personas.

Art. 84.- Responsable.- Responsable es la persona que
sin tener el caracter de contribuyente, debe por disposicion
expresa de la ley cumplir las obligaciones atribuidas a éste.

Toda obligacidn tributaria es solidaria entre el contribuyente
y el responsable, quedando a salvo el derecho del ultimo,
a repetir lo pagado en contra del contribuyente, ante la
justicia ordinaria.

Art. 85.- Hecho generador.- Se entiende por hecho
generador al presupuesto establecido por la ley o la presente
ordenanza para configurar cada tributo; para el caso de
la presente ordenanza el hecho generador constituye el
volumen de la explotacion, que de manera semestral con
anterioridad al 15 de enero y al 15 de julio de cada aflo,

presentaran informes auditados respecto de su produccion
en el semestre calendario anterior y la contraprestacion de
servicios prestados.

Art. 86.- Calificacion del hecho generador.- Cuando el
hecho generador consista en un acto juridico, se calificara
conforme a su verdadera esencia y naturaleza juridica,
cualquiera que sea la forma elegida o la denominacion
utilizada por los interesados.

Cuando el hecho generador se delimite atendiendo a
conceptos econdomicos, el criterio para calificarlos tendra
en cuenta las situaciones o relaciones econdmicas que
efectivamente existan o se establezcan por los interesados,
con independencia de las formas juridicas que se utilicen.

Art. 87.- Tasa de servicios administrativos por la
autorizacion para explotacién y tratamiento de
materiales aridos y pétreos.- La Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos, tramitara la solicitud de derechos
mineros y autorizacion para la explotacion de materiales
aridos y pétreos, previo pago del valor equivalente a una
remuneracion mensual basica unificada del trabajador
privado, multiplicado por el nimero de hectareas o fraccion
de hectarea, solicitadas.

Art. 88.- Tasa de remediacion de la infraestructura
vial.- Créase la tasa de remediacion de los impactos
a la infraestructura vial, destinada exclusivamente al
mantenimiento de las vias urbanas del canton. El sujeto
pasivo de esta tasa sera quien tenga los derechos mineros
y la autorizacion municipal para la explotacion de los
materiales aridos y pétreos descritos en esta ordenanza. El
monto de dicha tasa sera equivalente al uno (1.0) por mil
de una remuneracion mensual basica unificada por cada
metro cubico de material transportado. De conformidad
con el Codigo Tributario, las instituciones del Estado y sus
contratistas no estan exentas del pago de esta tasa.

Art. 89.- Regalias mineras.- Segun lo establecido en la
Ley de Mineria y su Reglamento General el autorizado para
la explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan pagar y entregar al Gobierno Municipal las regalias
contempladas en la presente Ordenanza.

El Gobierno Municipal reconoce para la explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos dentro de su
jurisdiccién territorial, dos (2) tipos de regalias mineras
municipales:

a. Regalias Mineras Municipales econémicas
b. Regalias Mineras Municipales en especies

Art. 90.- Calculo de la Regalia Minera Municipal
Econémica.- Los autorizados pagaran anualmente por
concepto de Regalia Minera Econémica el valor calculado
sobre el costo de produccion en dolares norteamericanos,
de acuerdo a la siguiente tabla:

Para calizas que no requieren de proceso industrial
regiran las siguientes regalias:
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De 1 a 500.000 toneladas métricas de produccion por afio,
10%;

De 500.001 a 1.500.000 toneladas métricas de produccion
por afio, 20%;

De 1.500.001 a 2.000.000 toneladas métricas de produccion
por afio, 40%;

De 2.000.001 o mas toneladas métricas de producciéon por
afo, 45%.

Para los demas minerales no metilicos regiran la
siguientes regalias:

De 1 a 250.000 toneladas métricas de produccion por afio,
5%;

De 250.001 a 500.000 toneladas métricas de produccion por
afo, 10%;

De 500.001 a 750.000 toneladas métricas de produccion por
afo, 15%;

De 750.001 a 1.000.000 toneladas métricas de produccion
por afio, 20%;

De 1.000.001 a 2.000.000 toneladas métricas de produccion
por afo, 25%; y,

De 2.000.001 o mas toneladas métricas de produccion por
ano, 30%.

Los titulares de derechos mineros de pequefia mineria que
no alcancen a los volumenes minimos previstos en la tabla
anterior de calizas y no metalicos pagaran por concepto de
regalia el 3% del costo de produccion.

Las tasas seran presentadas por la Unidad de Gestion de
Aridos y Pétreos, para la aprobacion del Concejo Cantonal
hasta el 31 de diciembre de cada afio. Los pagos de la tasa
minera economica se hara por la produccion en el frente
de explotacion (cancha mina). Se entendera como costos
de produccion todos aquellos costos directos e indirectos
incurridos en la fase de explotacion hasta el carguio en el
frente de explotacion (cancha mina).

El pago de regalias se hard cada afio de manera semestral,
las correspondientes al primer semestre hasta el mes de
septiembre y las correspondientes al segundo semestre
hasta el mes de marzo, de acuerdo a lo declarado en el
informe auditado de produccion, que reflejard el material
aridos y pétreos que se ha explotado, el costo de produccion
y el volumen explotado.

Art. 91.- Impuesto de patente de conservacion.- La
patente de conservacion de areas mineras sera determinado
y recaudado conforme prescribe la Ley de Mineria.

Art. 92.- Recaudacion de regalias, patentes, tasas
municipales y multas.- Los valores correspondientes a
regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Administracion Municipal.

La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, determinaré el
monto de la obligacion de cada contribuyente que servira
de base para la emision del titulo de crédito respectivo. El
Tesorero Municipal sera custodio del titulo de crédito y se
hara cargo de su recuperacion; para lo cual, preferentemente,
se utilizara la red del sistema financiero nacional.

El no pago dentro de los treinta dias contados a partir de la
notificacion con el titulo de crédito dara lugar a la accion
coactiva.

La evasion del pago y entrega de tributos municipales, sera
causal de caducidad de la autorizacion, sin perjuicio de
suspension temporal o definitiva de la autorizacién en caso
de incumplimiento.

CAPITULO XIV

DE LA GESTION AMBIENTAL SOBRE
LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS

Art. 93.- De la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable.- El Gobierno Municipal de Centinela
del Coéndor, luego de haber sido acreditado por parte
de la Autoridad Ambiental Nacional como Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable, en cuanto se refiere
a la explotacion de materiales aridos y pétreos, sera el
competente para ejercer dicha competencia en el ambito de
su jurisdiccion.

Art. 94.- Ambito de competencia.- La regularizacion
ambiental en cuanto se refiere a la explotacion de
materiales aridos y pétreos, sus procesos de participacion
social, la gestion de residuos, el control y seguimiento, la
regulacion y funcionamiento de facilitadores, consultores
y laboratorios ambientales en el Canton de Centinela del
Condor, se realizara de conformidad con lo que establece la
politica publica del Ministerio Rector.

Art. 95.- Instancia competente en el Municipio.- La
Direccion de Desarrollo Sostenible y Calidad Ambiental
de Centinela del Condor, es la instancia competente para
administrar, ejecutar y promover la aplicacion de esta
Ordenanza en cuanto se refiere al tema ambiental.

CAPITULO XV

DE LA PREVENCION, CONTROL
Y SEGUIMIENTO

Art. 96.- De la obligatoriedad de regularizarse de los
entes administrados.- Toda actividad minera, ubicada en
el Cantén Centinela del Condor, estd en la obligacion de
regularizarse ambientalmente, ya sea mediante el registro
o licencia ambiental, de conformidad con la normativa
establecida por la Autoridad Ambiental Nacional.

Si la explotacion minera se refiere a un Libre Aprove-
chamiento de Materiales de Construccion otorgado a favor
de este Municipio, la regularizacion ambiental sera a través
de la Autoridad Ambiental Nacional.
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CAPITULO XVI

INFRACCIONES, PROCEDIMIENTO
Y SANCIONES

Art. 97.- De la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos o
(quien haga sus veces).- sera la autoridad competente para
llevar a cabo los procesos administrativos sancionatorios
en materia ambiental y minera, en cuanto se refiere a la
explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 98.- Inicio del Procedimiento Administrativo.- El
procedimiento administrativo empieza por cualquiera de
las siguientes formas:

a) Denuncia verbal o escrita de cualquier persona que
conozca del cometimiento de la infraccion, no se
requerira de la firma de abogado para presentar la
denuncia; y,

b) De oficio.

Art. 99.- Del contenido del Auto Inicial.- Se dictara auto
inicial con el siguiente contenido:

a) La relacion sucinta de los hechos y del modo como
llegaron a su conocimiento;

b) La orden de citar al presunto infractor, disponiendo
que sefiale domicilio para entregar las notificaciones,
concediéndole el término de cinco (5) dias para que
conteste los cargos existentes en su contra; bajo
prevencion de que serd juzgado en rebeldia en caso de
no comparecer.

¢) Laordende agregar al expediente el informe o denuncia,
si existieren, y de que se practiquen las diligencias que
sean necesarias;

d) Ladesignacion del Secretario que actuara en el proceso.

Art. 100.- De la citacion.- La citacion con el auto inicial al
infractor se realizara:

a) Personalmente en su domicilio o lugar de trabajo.

b) Si no es posible ubicarlo en su domicilio o lugar de
trabajo, se lo notificara mediante tres boletas dejadas en
su domicilio o lugar de trabajo, en diferentes dias.

c) A personas cuya individualidad o residencia sea
imposible determinar, se citara por tres publicaciones
que se haran durante tres dias seguidos, en un periddico
de amplia circulacion del lugar. La publicacion
contendra un extracto de la providencia inicial.

En todo caso se sentara la razon de citacion.

Art. 101.- De la audiencia.- Con la comparecencia del
presunto infractor se sefalara dia, hora y lugar donde se
llevara a efecto la audiencia. En la audiencia se oira al
presunto infractor, que puede intervenir por si o por medio
de su abogado. Se recibiran las pruebas que presenten, las

mismas que se agregaran al proceso. Se realizard un acta
de la audiencia en la que firmaran los comparecientes, el
Secretario designado en la causa y la autoridad.

La audiencia podra diferirse con veinticuatro (24) horas de
anticipacion por una sola ocasion.

Art. 102.- Del término de prueba.- Se abrira un término
de prueba por seis (6) dias, en el que se practicaran las
pruebas solicitadas.

Art. 103.- Del término para dictar la Resolucion.-
Una vez fenecido el término de prueba, el Director de
Planificacion, dictara resolucion en el término de cinco (5)
dias, misma que podra ser absolutoria o sancionatoria.

Art. 104.- Del plazo para interponer el Recurso de
Apelacion.- El plazo para la interposicion del Recurso de
Apelacion sera de quince (15) dias contados a partir del dia
siguiente al de su notificacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal observara las normas contenidas en la resolucion
del Consejo Nacional de Competencias Nro. 004-CNC-
2014 publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero
de 2015, para la regulacion del ejercicio de la competencia
para regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos y canteras, a favor del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Centinela de Céndor; y, la normativa
minera como supletoria en casos de vacios legales.

SEGUNDA.- Una vez suscrita la autorizacion de
explotacion de aridos y pétreos y en forma previa a iniciar
las actividades de explotacion, el autorizado minero y la
Municipalidad celebraran un contrato en el que constaran
las obligaciones y deberes de las partes, en los términos y
condiciones previstas en la Ley de Mineria, su Reglamento
General de Mineria y esta ordenanza.

TERCERA.- Cuando por causas naturales se produzca el
desvio de las aguas de los rios o quebradas, la Municipalidad
podréa intervenir con sus equipos y maquinaria a fin de
encausarlas por el lugar que corresponda, sin que exista
lugar a objecion del autorizado o propietario de inmuebles
afectados o beneficiarios.

CUARTA.- Con el propdsito de mantener un adecuado
control del transporte de materiales aridos y pétreos, las
personas naturales o juridicas que los transporten en forma
permanente u ocasional, obtendran un permiso municipal
de transporte, que serd otorgado por la Unidad de Gestion
de Aridos y Pétreos.

QUINTA.- Los registros y licencias ambientales otorgadas
para la explotacion de materiales aridos y pétreos por
la Autoridad Ambiental Competente, hasta antes de la
publicacion del presente Cuerpo Legal en el Registro Oficial,
tendran la misma validez que las licencias ambientales
emitidas mediante el actual proceso de regularizacion
ambiental.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo de treinta dias de suscrita esta
Ordenanza, debera crearse o delegarse la Unidad de
Gestion de Aridos y Pétreos o el nivel administrativo que
determine el GAD, que tendra a su cargo la implementacion
del ejercicio de la competencia exclusiva municipal para
regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos y
pétreos existentes en los lechos de rios, playas, lagos, y
canteras existentes en la jurisdiccion del Cantén, para lo
cual el Alcalde incorporara las modificaciones pertinentes
al Reglamento Organico Funcional por Procesos y la
Direccion Financiera efectuara los ajustes presupuestarios
necesarios y suficientes para cubrir los costos que demande.

SEGUNDA.- Previa la acreditacion correspondiente, el
Municipio aprobara la Ordenanza, para el otorgamiento
de licencias ambientales para la explotacion de materiales
aridos y pétreos en los lechos o cauces de los rios, lagos,
lagunas, y canteras.

TERCERA.- Los titulares de derechos mineros otorgados
por el Ministerio Sectorial a partir de la expedicion de la
Ley de Mineria vigente, para la obtencion de la autorizacion
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, en el plazo de sesenta dias de expedida la presente
ordenanza, presentaran a este organismo la solicitud de
autorizacidon municipal correspondiente, con todos los
requisitos establecidos en esta Ordenanza y adicionalmente
presentaran los siguientes:

1. El Titulo minero concedido por el ministerio sectorial;
2. Nombre o denominacion del area de intervencion;

3. Ubicacioén del area sefialando lugar, parroquia, canton y
provincia;

4. Numero de hectareas mineras asignadas;

5. Coordenadas en sistema de informacién datum WGS 84
o SIRGAS;

6. Certificacion de la autoridad minera de haber cumplido
con las obligaciones econdmicas, técnicas, sociales y
ambientales.

7. Declaracion juramentada, incluida en el texto de la
solicitud, de no encontrarse inmerso dentro de las
prohibiciones para contratar con la Municipalidad de
Centinela del Condor;

8. Designacion del lugar en el que le haran las
notificaciones al solicitante;

9. Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segiin corresponda, su asesor técnico y del abogado

Patrocinador; y,

10. Licencia o ficha ambiental, seglin corresponda. otorgada
por la Autoridad Ambiental.

11. Copiadel pago de la tasa de derechos mineros otorgados.

12. Certificado de no adeudar al Municipio.

Las solicitudes que no cumplan los requisitos sefialados, no
se admitiran al tramite. La Unidad de Gestion de Aridos y
Pétreos hara conocer al solicitante, los defectos u omisiones
de la solicitud y solicitard la subsanacion dentro del término
de diez dias contados desde la fecha de la notificacion; de
no cumplirse con este requerimiento se sentara la razon
pertinente y procederd al archivo definitivo del expediente
y su eliminacion del Catastro Minero Municipal.

La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, con los
expedientes que cumplan todos los requisitos, en el término
de veinte dias desde su recepcion, emitird la resolucion
motivada previa verificacion de cumplimiento de las
disposiciones contenidas en la presente ordenanza, por
la que se acepte o se niegue la solicitud de autorizacion
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos
y pétreos. La resolucion debera contener, los nombres y
apellidos del peticionario, tratindose de personas naturales,
o la razon social de la persona juridica y su representante
legal; la denominacion del area, su ubicacion geografica,
con mencion del lugar, parroquia, cantéon y provincia;
coordenadas de los vértices de la concesion, tiempo de
duracion de la misma y la superficie de explotacion; y, las
obligaciones del titular para con el Gobierno Municipal.

El plazo podréd prorrogarse por una sola vez has sesenta
dias, mediante resolucion administrativa motivada de la
maxima autoridad administrativa municipal.

CUARTA.- Los titulares de concesiones para explotar
aridos y pétreos otorgadas por el Ministerio Sectorial,
antes de la expedicion de la vigente Ley de Mineria, en el
plazo de sesenta dias contados a partir de implementacion
de la competencia por parte del Consejo Nacional de
Competencias, presentaran los siguientes documentos:

a. El Titulo minero concedido por el ministerio sectorial;

b. Consentimiento del concejo municipal concedido
conforme al articulo 264 del COOTAD;

c. Nombre o denominacion del area de intervencion;

d. Ubicacion del area sefialando lugar, parroquia, canton y
provincia;

e. Numero de hectareas mineras asignadas;

f. Certificacion de la autoridad minera de haber cumplido
con las obligaciones economicas, técnicas, sociales y
ambientales.

g. Declaracion juramentada, incluida en el texto de la
solicitud, de no encontrarse inmerso dentro de las
prohibiciones para contratar con la Municipalidad de
Centinela del Condor;

h. Designacion del lugar en el que le haran las notificarse
al solicitante;

i. Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segiin corresponda, su asesor técnico y del abogado
Patrocinador; y,
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j. Licencia Ambiental otorgada por la Autoridad
Ambiental competente.

k. Copia del pago de la tasa de concesiones mineras
otorgados.

1. Certificado de no adeudar al Municipio.

Las solicitudes que no cumplan los requisitos sefialados, no
se admitiran al tramite. La Unidad de Gestion de Aridos y
Pétreos hara conocer al solicitante, los defectos u omisiones
de la solicitud y requerira la subsanacion dentro del término
de diez dias contados desde la fecha de la notificacion; de
no cumplirse con este requerimiento se sentara la razon
pertinente y procedera el archivo definitivo del expediente
y su eliminacion del Catastro Minero Municipal.

Las solicitudes que cumplan los requisitos sefialados, seran
autorizadas por la Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos
sin mas tramite, observando el principio de seguridad
juridica.

El plazo podréa prorrogarse por una sola vez hasta sesenta
dias, mediante resolucion administrativa motivada de la
maxima autoridad administrativa municipal.

QUINTA.- La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos, en
un plazo no mayor a noventa (90) dias desde la vigencia de
la presente ordenanza, realizara el estudio para determinar
las actuales concesiones que se encuentren ubicadas
en areas prohibidas y las actividades de explotacion de
materiales aridos y pétreos no recomendables por cuanto no
sea posible mitigar los impactos ambientales causados a los
niveles técnicamente permisibles.

Los resultados del estudio serdn puestos en conocimiento
inmediato de los concesionarios para explotar materiales
aridos y pétreos a fin de que enterados de la situacion
adopten las medidas de cierre de mina o corrijan las
afectaciones ambientales.

Una vez implementada la competencia, la municipalidad
de Centinela del Coéndor, adoptara las medidas que fueren
pertinentes para el cierre de las minas o superen las
afectaciones ambientales segun corresponda.

SEXTA.- Los actuales concesionarios mineros que no
tramiten la autorizacion municipal para explotar y procesar
materiales aridos y pétreos, en los términos de la tercera o
cuarta disposicion transitoria de ésta Ordenanza, no podran
continuar desarrollando labores de explotacion, sin que
haya lugar a indemnizacioén de naturaleza alguna.

La Unidad de Gestion de Aridos y Pétreos les concedera
30 dias para que cierren y abandonen el area minera, si
cumplidos los 30 dias no abandonaren, la referida Unidad
expedira la orden de desalojo, cuya ejecucion corresponde
a la Comisaria Municipal, con auxilio de la fuerza publica
de ser el caso y la municipalidad de Centinela del Condor
procedera al cierre de la mina con cargo al concesionario,
cuyos costos seran recuperados haciendo uso de la accién
coactiva si fuere necesario.

Dentro de los siguientes ciento ochenta dias contados a
partir de la implementacion de la competencia por parte del
Consejo Nacional de Competencias, el Alcalde informara
al concejo municipal sobre el cumplimiento de la presente
disposicion transitoria.

SEPTIMA.- La administracion municipal solicitara a la
Autoridad Ambiental, los Estudios de Impacto Ambiental
de las concesiones mineras existentes, a fin de verificar con
los técnicos del GAD Municipal el fiel cumplimiento de
acuerdo al Plan de Manejo Ambiental, las observaciones
seran comunicadas al Ministerio Sectorial a fin de que tome
las medidas de control y cumplimiento necesarias hasta
que el Consejo Nacional de Competencias implemente el
ejercicio de la competencia desarrollada en los términos de
la presente ordenanza.

OCTAVA.- Hasta que el gobierno municipal expida las
normas técnicas aplicables al ejercicio de las actividades
propias de la explotacion de materiales aridos y pétreos,
aplicara las reglas expedidas por el 6rgano rector en esta
materia o la Agencia de Regulacion y Control Minero, en lo
que no se opongan a la presente ordenanza.

NOVENA.- Para la aplicacion de la presente ordenanza,
hasta tanto el cuerpo legislativo legisle la normativa
correspondiente y en lo que no se oponga al ejercicio de la
competencia, se considerara ademas la siguiente normativa:
Resolucion N° 003-INS-DIR-ARCOM-2011 la cual norma
el procedimiento para la constitucion de las servidumbres;
Guia Técnica para Informes de Produccién de Minerales,
contenida en la Resolucion N° 10 publicada en el Registro
Oficial N° 245 del 14 de mayo del 2014; el Reglamento
Especial para la Explotacién de Materiales Aridos y
Pétreos; Resolucion N°  002-INS-DIR.ARCOM.2011
que corresponde al Instructivo del Registro Minero de
21 de septiembre de 2011; Resolucion N° 001-INS-DIR-
ARCOM-2013, Instructivo para la Caracterizacion de
Maquinaria y Equipos con Capacidades Limitadas de
Carga y Produccion para la Mineria Artesanal; Normas para
otorgar Concesiones Minerales, contenida en el Acuerdo
Ministerial N° 149, publicado en el Registro Oficial N° 329
de 18 de mayo de 2001;y, demds normativa conexa.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La administraciéon municipal difundira los
contenidos de la presente ordenanza, por todos los medios
de comunicacion colectiva del Canton Centinela del Condor,
a fin de que los actuales concesionarios, las ciudadanas y
ciudadanos conozcan las obligaciones y derechos derivados
de la presente ordenanza.

SEGUNDA.- Las regalias y tasas previstas en la presente
ordenanza entraran en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial; en lo demas y siempre
que no tenga relacion con lo tributario, entrard en vigencia
a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial.

TERCERA.- Derogase la Ordenanza que Regula la
Explotacion de Materiales Pétreos, Aridos y Movimiento
de Tierras en el Canton Centinela del Condor, expedida el
09 de mayo del 2011.
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Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Centinela del Céndor, a los diecinueve dias del mes de
Mayo de 2015.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipal de Centinela del Condor.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario de Concejo.

CERTIFICO: Quela“ORDENANZAPARAREGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE SE
ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS RiOS,
LAGOS, Y CANTERAS EXISTENTES EN LA
JURISDICCION DEL CANTON CENTINELA DEL
CONDOR”, que antecede, fue debatida por el Concejo
del Gobierno Municipal de Centinela del Coéndor, en las
sesiones ordinarias de fechas 15 y 19 de Mayo del 2015.

Zumbi, 21 de Mayo de 2015
f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario de Concejo.

Zumbi, 21 de Mayo de 2015, a las 16h00, conforme lo
dispone el Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal pertinente, sanciono la presente
“ORDENANZA PARA REGULAR, AUTORIZAR Y
CONTROLARLAEXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN
LOS LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS, Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR?, para su aplicacion.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipal de Centinela del Condor.

Sancioné y firmé la presente “ORDENANZA PARA
REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR LA
EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS Y
PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS LECHOS
DE LOS RiOS, LAGOS, Y CANTERAS EXISTENTES
EN LA JURISDICCION DEL CANTON CENTINELA
DEL CONDOR?”, conforme al decreto que antecede, el
Ing. Patricio Quezada Moreno - Alcalde del Gobierno
Municipal de Centinela del Condor, a los 21 dias del mes de
Mayo de 2015, a las 16h00.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario de Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PALLATANGA

Considerando:

Que, es necesario contar con el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, para poder establecer y articular
las politicas, objetivos, estrategias y acciones como parte
del disefio, ejecucion y evaluacion de planes, programas

y proyectos, en el ambito de sus competencias y de su
circunscripcion territorial, en el marco del Sistema Nacional
de Planificacion;

Que, los gobiernos auténomos descentralizados municipales
tienen capacidad para ejecutar, proveer, prestar, administrar
y financiar las competencias exclusivas y concurrentes entre
varios niveles de gobierno, segin el modelo de gestion de
cada sector, proceso que es participativo;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
numeral 6 del articulo 3 establece que es deber primordial
del Estado: “...promover el desarrollo equitativo y solidario
de todo el territorio, mediante el fortalecimiento del proceso
de autonomias y descentralizacion.”;

Que, el articulo 100 de la Constitucion de la Republica
seflala que: “En todos los niveles de gobierno se
conformaran instancias de participacion integradas por
autoridades electas, representantes del régimen dependiente
y representantes de la sociedad del ambito territorial de cada
nivel de gobierno, que funcionaran regidas por principios
democraticos. La participacion en estas instancias se ejerce
para: 1.- Elaborar planes y politicas nacionales, locales y
sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania. 2.- Mejorar
la calidad de la inversién publica y definir agendas de
desarrollo. 3.- Elaborar presupuestos participativos de los
gobiernos. 4.- Fortalecer la democracia con mecanismos
permanentes de transparencia, rendicion de cuentas y
control social. 5.- Promover la formaciéon ciudadana e
impulsar procesos de comunicacion.

Para el ejercicio de esta participacion se organizaran
audiencias publicas, veedurias, asambleas, cabildos
populares, consejos consultivos, observatorios y las demas
instancias que promueva la ciudadania”;

Que, de conformidad con el articulo 241 de la Carta Magna,
la planificaciéon garantizara el ordenamiento territorial
y sera obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados;

Que, los articulos 264 numeral 1 de la Constitucion
de la Republica y 55 literal a) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), sefalan que los gobiernos municipales tienen
competencias exclusivas de planificar el desarrollo cantonal
y formular los correspondientes planes de ordenamiento
territorial, con el fin de regular su uso y la ocupacion del
suelo urbano y rural;

Que, el articulo 467 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion dispone: “Los
planes de desarrollo y de ordenamiento se expediran
mediante ordenanzas y entraran en vigencia una vez
publicados; podran ser actualizados periddicamente, siendo
obligatoria su actualizacion al inicio de cada gestion”;

Que, el Libro I, Titulo II, Capitulo III, Seccion Tercera del
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
se refiere a los planes de desarrollo y de¢ FORMATO DE
ORDENANZA PARA LA APROBACION DEL PDyOT
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EN EL CONCEJO MUNICIPAL ordenamiento territorial
de los gobiernos auténomos descentralizados, su contenido,
objeto; y, modo de aprobacion;

Que, los articulos 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; 1; 2 literal a); 5; y, 6 del COOTAD, reconoce
y garantiza a los gobiernos auténomos descentralizados
autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, el articulo 56 del COOTAD determina que el Concejo
Municipal es el 6rgano de legislacion y fiscalizacion;

Que, del acta suscrita con fecha 09 de marzo de 2015,
el Consejo Cantonal de Planificacion ha dispuesto
la elaboracion del acto administrativo favorable de
aprobacion sobre las prioridades estratégicas de desarrollo
como requisito indispensable para la aprobacion del Organo
Legislativo.

Que, en sesion No. 02 del Consejo Cantonal de Planificacion
conocid y aprobo la resolucion No. 01-CCP-2015, emitida
por el Dr. Lenin Broz Tito Ruilova Presidente del Consejo
Cantonal de Planificacion, en la que resuelve: aprobar el
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial 2014 — 2019,
mediante el cual actualiza el PDOT.

Qué, con fecha 09 de marzo del 2015, el Consejo Cantonal
de Planificacion conocid y aprobo6 la Actualizacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, y con fecha 10
de marzo de 2015, el Consejo Cantonal de Planificacion
conoci6 y aprobod el Acta de la sesion No. 01-2015 y la
Resolucion No. 01CCP-2015 emitida por el Presidente del
Consejo Cantonal de Planificacion.

El pleno del Concejo Municipal del Canton Pallatanga, en
ejercicio de las facultades establecidas en los Arts. 240, 264
de la Constitucién de la Republica del Ecuador; 7; 55 literal
a); y, 57 literales a) y e) del COOTAD.

Expide:

LA ORDENANZA DE ACTUALIZACION
APROBACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON
PALLATANGA

Articulo 1.- La presente ordenanza constituye norma legal
de aplicacion obligatoria y general en todo el territorio
cantonal, que incluye areas urbanas y rurales, para todos
los efectos juridicos y administrativos vinculados con el
cumplimiento de las competencias exclusivas, concurrentes,
adicionales y residuales, el desarrollo local, la gestion
y administracion territorial, con la articulacion entre los
diferentes niveles de gobierno.

Naturaleza del Plan.- La actualizacion del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Canton
Pallatanga es una politica piblica y un instrumento de
planificacion de desarrollo que busca ordenar, conciliar
y armonizar las decisiones estratégicas del desarrollo
respecto de los asentamientos humanos; las actividades
economicas-productivas; y, el manejo de los recursos
naturales, en funcion de las cualidades territoriales, a través

de la definicion de lineamientos para la materializacion del
modelo territorial de largo plazo, expedido de conformidad
a las normas constitucionales vigentes y a las del Codigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), del Codigo Orgénico de
Planificacion y Finanzas Publicas, ordenanzas municipales,
reglamentos y otras normas legales.

Articulo 2.- Objeto del Plan.- La actualizacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Canton
Pallatanga, busca el desarrollo socioeconomico de la
localidad y una mejora en la calidad de vida; asi como la
gestion responsable de los recursos naturales, la proteccion
del ambiente, y la utilizacion racional del territorio. Los
objetivos proponen la aplicacion de politicas integrales,
capaces de abordar la complejidad del territorio, su poblacion
y promover nuevas normas de cohesion y redistribucion, en
el marco del reconocimiento de la diversidad. Los grandes
objetivos del Plan son: mejorar la calidad de vida y de
trabajo; y, mejorar la calidad ambiental.

El objetivo principal del Plan es, convertirse en el
instrumento de gestion y promocion del desarrollo del
Canton Pallatanga, el cual establece las pautas, lineamientos
y estrategias para alcanzar un desarrollo sostenible del
territorio.

Para alcanzar estos objetivos que favorecen la articulacion
armoOnica del sistema territorial, entendido como una
construccion social que representa el estilo de desarrollo
de la sociedad, el Plan organiza y propone un modelo
de gestion a futuro a partir de los sistemas: biofisico,
econdmico productivo, socio cultural, asentamientos
humanos, movilidad energia y conectividad y politico
institucional.

Articulo 3.- Finalidad del Plan.- La actualizacion del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Canton
Pallatanga, responde a una politica y estrategia nacional
de desarrollo y ordenamiento territorial, que tiene como
finalidad lograr una relacién armoénica entre la poblacion y
el territorio, equilibrada y sostenible, segura, favoreciendo
la calidad de vida de la poblacion, potenciando las aptitudes
y actitudes de la poblacion, aprovechando adecuadamente
los recursos del territorio, planteando alianzas estratégicas
y territoriales de uso, ocupacion y manejo del suelo;
fomentando la participacion activa de la ciudadania,
diseflando y adoptando instrumentos y procedimientos de
gestion que permitan ejecutar acciones integrales y que
articulen un desarrollo integral entre la poblacién y su
territorio en el contexto local, regional, nacional y mundial.

La actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial de Pallatanga, tiene como finalidad lograr el
equilibrio entre los objetivos supremos que son: mejorar las
condiciones de vida y de trabajo; la preservacion y cuidado
del medio ambiente y recursos naturales; y, el aumento en el
nivel de ingresos econémicos de la poblacion; y el objetivo
principal del plan que es convertirse en el instrumento
fundamental de gestion y promociéon del desarrollo del
Canton Pallatanga, el cual establece las pautas, lineamientos
y estrategias para alcanzar un desarrollo sostenible del
territorio.
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En este contexto, en la ejecucion de la competencia
exclusiva de regulacion del uso y control del suelo que por
Ley corresponde al GAD Municipal de Pallatanga, teniendo
como objetivos del ordenamiento territorial complementar
la planificacion econdémica, social y ambiental con
dimension territorial; racionalizar las intervenciones sobre
el territorio; y, orientar su desarrollo y aprovechamiento
sostenible.

Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial
seran referentes obligatorios para la elaboracion de planes
operativos anuales, programas, proyectos, instrumentos
presupuestarios y demas herramientas de gestion de cada
Gobierno Autonomo Descentralizado.

Articulo 4.- Ambito del Plan.- La actualizacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Cantdn
Pallatanga, rige para la circunscripcion territorial del
Canton Pallatanga.

Articulo 5.- Vigencia y publicidad del Plan.- La
actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Canton Pallatanga, tiene una vigencia
temporal hasta el afio 2025, pudiendo ser reformado cuando
asi lo considere el GAD Municipal de Pallatanga, debiendo
actualizarlo de manera obligatoria al inicio de cada gestion.

La actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Canton Pallatanga, sera publico, y cualquier
persona podra consultarlo y acceder al mismo de forma
magnética a través de los medios de difusion del GAD
Municipal de Pallatanga, asi como de forma fisica en las
dependencias municipales encargadas de su ejecucion y
difusion.

Articulo 6.- Ajustes y actualizacion del Plan.- Se
entiende por ajustes del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial, los ajustes futuros en su cartografia o en los
estudios informativos o anteproyectos de infraestructuras o
en los planes y programas. Todos los planes de ordenacion
municipal deberan aplicar las normas y ajustaran los
limites de las zonificaciones previstas en la FASE II del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de acuerdo
a sus escalas cartograficas. La regularizacion de limites
sera posible, siempre que el resultado no suponga una
disminucion sustancial de la superficie de la zona afectada.

Se entiende por actualizacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, la inclusion en el mismo de
las determinaciones que surjan en el futuro, cuando se
considere necesario para la mejor comprension de su
contenido, basada en los informes pertinentes.

Los ajustes y la actualizacion seran efectuados por la entidad
a cargo de la gestion y ejecucion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, debiendo informar y someterse a
aprobacion dichos ajustes y actualizaciones, por parte del
Consejo Cantonal de Planificacion y el Concejo del GAD
Municipal de Pallatanga.

Articulo 7.- Entidad para la gestién y ejecucion del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial.-
Corresponde al GAD Municipal de Pallatanga, sus

Direcciones, en el ambito de sus funciones y atribuciones;
gestionar, impulsar, apoyar, realizar los estudios y ejecutar
los programas y proyectos contemplados en el PDOT
Cantonal.

Los programas y proyectos de desarrollo, de ordenamiento
territorial y de gestion, de competencia Cantonal se
constituyen en prioritarios para el GAD Municipal de
Pallatanga.

Los programas y proyectos correspondientes a otros niveles
de gobierno se gestionaran de acuerdo a los mecanismos
establecidos en el articulo 260 de la Constitucion, y las
modalidades de gestion previstas en el COOTAD.

La autonomia financiera se expresa en el derecho de los
gobiernos autonomos descentralizados de recibir de manera
directa, predecible, oportuna, automatica y sin condiciones,
los recursos que les corresponden de su participacion en el
Presupuesto General de Estado, asi como en la capacidad de
generar y administrar sus propios recursos, de acuerdo a lo
dispuesto en la Constitucion y la ley.

Articulo 8.- La aplicacion y ejecucion del PD y OT en
el cantdn, es responsabilidad del gobierno auténomo
descentralizado, a través de las instancias asesoras,
operativas y unidades administrativas municipales
previstas en la estructura institucional, en coordinacion
con el Consejo Cantonal de Planificacion, las instancias
respectivas del Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa, SNDPP, del Sistema Cantonal
de Participacion Ciudadana y Control Social, sociedad
civil, sector publico y privado, asi como otros organismos e
instancias relacionadas.

Articulo 9.- Seguimiento y Evaluacion.- El GAD
Municipal de Pallatanga, realizara un monitoreo periddico
de las metas propuestas en el PDOT Cantonal y evaluara
su cumplimiento para establecer los correctivos o
modificaciones que se requieran.

Reportara anualmente a la SENPLADES el cumplimiento
de las metas propuestas en el PDOT Cantonal, en
concordancia con lo dispuesto en los articulos 50 y 51 del
Codigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas.

La Direccion de Gestion de Planeamiento Territorial del
GAD Municipal de Pallatanga, coordinara los mecanismos
de seguimiento y evaluacion del PDOT Cantonal con las
Secretarias Sectoriales.

Articulo 10.- Del control de la ejecucion.- El control de
la ejecucion del PDOT del Canton Pallatanga, corresponde
al Ejecutivo Cantonal, al Consejo de Planificacion
Cantonal de Pallatanga y a las instancias de participacion
establecidas en la Ordenanza del Sistema de Participacion
Cantonal, expedida por el GAD Municipal de Pallatanga.

Art. 11.- Aprobacién Presupuestaria.- De conformidad
con lo previsto en la ley, el GAD Municipal de Pallatanga,
tiene la obligacion de verificar que el presupuesto operativo
anual guarde coherencia con los objetivos y metas del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Canton
Pallatanga.



Registro Oficial N° 570 — Suplemento

Viernes 21 de agosto de 2015 — 43

DISPOSICION TRANSITORIA

El desarrollo de la regulacion del uso del suelo, como parte
de la actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Cantén Pallatanga debera ser aprobado por
el GAD Municipal de Pallatanga, mediante ordenanza en
un plazo de ciento ochenta dias contados a partir de la
promulgacion de la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia el dia siguiente
de su publicacion.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Pallatanga, a los 11 dias del mes marzo de 2015.

f.) Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Alcalde del Canton
Pallatanga.

f.) Abg. Sofia Yepéz, Secretaria General del Concejo del
GAD Municipal de Pallatanga.

CERTIFICADO DE DISCUSION.

La infrascrita Secretaria General del Concejo del GAD
Municipal de Pallatanga, certifica que la presente ordenanza
fue discutida y aprobada en dos debates, en sesiones
extraordinarias de fecha 10 y 11 del mes de marzo de 2015.

f.) Abg. Sofia Yepéz, Secretaria General del Concejo
Municipal del canton Pallatanga.

Para su conocimiento y aprobacién remito tres ejemplares
de igual tenor y efecto al doctor Lenin Broz Tito Ruilova,
Alcalde de Pallatanga, de “LA ORDENANZA DE
ACTUALIZACION APROBACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DEL CANTON PALLATANGA?”, 11 de marzo de 2015.

f.) Abg. Sofia Yepéz, Secretaria General del Concejo
Municipal del canton Pallatanga.

Por reunir los requisitos que determina la ley y la
Constitucion de la Republica del Ecuador y observado
el tramite legal correspondiente en uso de las
facultades que determina el Art. 322 del COOTAD,
sanciono favorablemente “LA ORDENANZA
DE ACTUALIZACION APROBACION DEL
PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON PALLATANGA”,
PROMULGUESE Y PUBLIQUESE de conformidad con
el Art. 324 del COOTAD. Pallatanga 11 de marzo de 2015.

f.) Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Alcalde del GAD Municipal
de Pallatanga.

CERTIFICO, que la presente ordenanza fue sancionada
por el Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Alcalde del GAD
Municipal de Pallatanga, el 11 de marzo de 2015.

f.) Abg. Sofia Yepéz, Secretaria General del Concejo
Municipal del canton Pallatanga.

GAD Municipal de Pallatanga.- Es fiel copia del original.-
f.) Secretaria(o) del Concejo.

N° 01- CCP-2015
CONSEJO CANTONAL DE PLANIFICACION
Considerando:

Que, el numeral 5 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica consagra como deber primordial del Estado,
planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza,
promover el desarrollo sustentable y redistribucion
equitativamente la riqueza para alcanzar el buen vivir;

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece las competencias exclusivas de los
Gobiernos Municipales, en su numeral 1 se dice “Planificar
el desarrollo cantonal y formular los correspondientes
planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con
la planificacion nacional, regional, provincial, y parroquial
con el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano
y rural;

Que, el Art. 299 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece que
Los gobiernos auténomos descentralizados ejerceran la
competencia de ordenamiento territorial de su circuns-
cripcion, exclusivamente en el marco de sus competencias
constitucionales y legales.

Que, el articulo 54 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece las
funciones de los Gobiernos Auténomos Descentralizados y
su literal e) textualmente dice: Elaborar y ejecutar el plan
cantonal de desarrollo, el de ordenamiento territorial y las
politicas publicas en el ambito de sus competencias y en
su circunscripcion territorial, de manera coordinada con la
planificacién nacional, regional, provincial y parroquia, y
realizar en forma permanente, el seguimiento y rendiciéon
de cuentas sobre el cumplimiento de las metas establecidas;

Que, el articulo 9 del Codigo Orgénico de Planificacion
y Finanzas Publicas, establece que la planificacion del
desarrollo se orienta hacia el cumplimiento de los derechos
constitucionales, el régimen de desarrollo y el régimen
del buen vivir, y garantiza el ordenamiento territorial. El
ejercicio de las potestades publicas debe enmarcarse en la
planificacion del desarrollo que incorporaré los enfoques de
equidad, plurinacionalidad e interculturalidad;

Que, en sesiones ordinarias efectuadas en los dias 06 y
13 de junio de 2011, el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Pallatanga, discutid y
aprobo, la Ordenanza de Conformacién del Consejo de
Planificaciéon del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pallatanga;

Que, el numeral 1 del Art. 9 de la Ordenanza de
Conformacion del Consejo de Planificacion del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Pallatanga,
respecto a sus funciones sin menoscabar cualquier otra,
dispone: “Participar en el proceso de formulacion de sus
planes y emitir resolucion favorable sobre las prioridades
estratégicas de desarrollo, como requisito indispensable para
su aprobacion ante el drgano legislativo correspondiente” y,
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Que, del acta suscrita con fecha 09 de marzo del 2015,
el Consejo Cantonal de Planificacion, ha dispuesto la
elaboracion del acto administrativo favorable de la
aprobacion sobre las prioridades estratégicas de desarrollo,
como requisito indispensable para la aprobacion del Organo
Legislativo.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 279
dé la Constitucion de la Republica del Ecuador, los art 23,
24 y 25 del Cddigo organico de planificacion y finanzas
publicas.

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial 2014-2019, mediante el cual actualiza el plan
de desarrollo y ordenamiento territorial vigente en el
Canton Pallatanga. Plan de actualizacién presentado
por el Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Alcalde del Canton
Pallatanga, en su integralidad y contenidos, incorporando
las observaciones realizadas por los miembros del Consejo
Cantonal De Planificacion.

Art. 2.- Disponer la publicacion integra de la actualizacion
del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial 2014-
2019, en la pagina web institucional y el Registro Oficial.

Articulo final.- La ejecucion y cumplimiento de esta
resolucion, entrara en vigencia a partir de su suscripcion,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pallatanga, a los
9 dias del mes de marzo de 2015.

f.) Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Presidente del Consejo
Cantonal de Planificacion.

Certifico: que la presente resolucion No. 01-CCP-201, fue
firmada por el Dr. Lenin Broz Tito Ruilova, Presidente del

Consejo Cantonal de Planificacion.

f.) Abg. Sofia Yépez, Secretaria.

EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON PALTAS

Considerando:

Que, el articulo 33 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador (Constitucion) sefiala que: “El trabajo es un
derecho y un deber social, y un derecho economico, fuente

1

de realizacion personal y base de la economia...”;

Que, el numeral 15 del articulo 66 de la Constitucion
establece que se reconoce y garantizara a las personas: “(...)
15. El derecho a desarrollar actividades economicas, en
forma individual o colectiva, conforme a los principios de
solidaridad, responsabilidad social y ambiental.”’;

Que, el numeral 13 del articulo 83 de la Constitucion
seflala como uno de los deberes y responsabilidades de

las ecuatorianas y los ecuatorianos, el siguiente: “13. (...)

>

cuidar y mantener los bienes publicos.”;

Que, los numerales 1 y 2 del articulo 264 de la Constitucion
establecen que son competencias exclusivas de los
gobiernos municipales: “1. Planificar el desarrollo cantonal
vy formular los correspondientes planes de ordenamiento
territorial, de manera articulada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquial, con el fin de
regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y rural; y,
2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en
el canton.”’;

Que, el numeral 13 del articulo 281 de la Constitucion,
respecto de la soberania alimentaria, manifiesta que es
responsabilidad del Estado: “(...) 13. Prevenir y proteger
a la poblacion del consumo de alimentos contaminados
0 que pongan en riesgo su salud o que la ciencia tenga

.,

incertidumbre sobre sus efectos.”;

Que, el articulo 319 de la Constitucion establece que: “Se
reconocen diversas formas de organizacion de la produccion
en la economia, entre otras las comunitarias, cooperativas,
empresariales publicas o privadas, asociativas, familiares,
domésticas, autonomas y mixtas (...)";

Que, el articulo 325 de la Constitucion manifiesta: “E/
Estado garantizara el derecho al trabajo. Se reconocen
todas las modalidades de trabajo, en relacion de
dependencia o auténomas, con inclusion de labores de
autosustento y cuidado humano; y como actores sociales

.,

productivos, a todas las trabajadoras y trabajadores.”;

Que, los incisos tercero y quinto del articulo 329 de la
Constitucion puntualizan que: “(...) Se reconocerd y
se protegerd el trabajo autonomo y por cuenta propia
realizado en espacios publicos, permitidos por la ley y
otras regulaciones. Se prohibe toda forma de confiscacion
de sus productos, materiales o herramientas de trabajo.
(...) El Estado impulsard la formacion y capacitacion para
mejorar el acceso y calidad del empleo y las iniciativas de
trabajo autonomo. (...)";

Que, el articulo 331 de la Constitucion sefiala que: “E/
Estado garantizara a las mujeres igualdad en el acceso al
empleo, a la formacion y promocion laboral y profesional,
a la remuneracion equitativa, y a la iniciativa de trabajo
autonomo. (...)";

Que, el inciso segundo del articulo 395 del Coddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece que: “Los
gobiernos autonomos descentralizados tienen plena
competencia  establecer  sanciones — administrativas
mediante acto normativo, para sujuzgamientoy para hacer
cumplir la resolucion dictada en ejercicio de la potestad
sancionadora, siempre en el ambito de sus competencias y
respetando las garantias del debido proceso contempladas

5

en la Constitucion de la Republica.”;

Que, el articulo 417 del COOTAD establece que: “Son
bienes de uso publico aquellos cuyo uso por los particulares
es directo y general, en forma gratuita. Sin embargo,
podran también ser materia de utilizacion exclusiva y
temporal, mediante el pago de una regalia (...)";
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Que, el articulo 597 del COOTAD establece que: “Los
gobiernos  autonomos descentralizados ~ distritales 'y
municipales contardn, para el ejercicio de la potestad
publica, con unidades administrativas de la policia
metropolitana o municipal, que aseguren el cumplimiento
de las normas expedidas en funcion de su capacidad

.,

reguladora.”,

Que, el articulo 76 de la Ley Organica de la Economia
Popular y Solidaria y del Sector Financiero Popular y
Solidario puntualiza que: “Es comerciante minorista la
persona natural, que de forma auténoma, desarrolle un
pequeiio negocio de provision de articulos y bienes de
uso o de consumo y prestacion de servicios, siempre que
no exceda los limites de dependientes asalariados, capital,
activos y ventas, que seran fijados anualmente por la

>

Superintendencia.”;

Que, el articulo 133 del mismo cuerpo normativo establece
que los Gobiernos Autonomos Descentralizados impulsaran
acciones para la proteccion y desarrollo del comerciante
minorista; y, determinardn los espacios publicos para el
desarrollo de las actividades econdémicas de las personas y
las organizaciones amparadas por esta Ley;

Que, el articulo 148 de la Ley Organica de Salud establece
que: “El control del expendio de alimentos y bebidas en la
via publica lo realizara los municipios, en coordinacion con
la Agencia Nacional de regulacion y Vigilancia Sanitaria”;

Que, el Objetivo Ocho del Plan Nacional para el Buen Vivir
expresa que se debe “Consolidar el sistema economico
social y solidario, de forma solidario”, asi como el objetivo
Nueve, que expresa: “Garantizar el trabajo digno en todas
sus formas”’

Que, se encuentra vigente en el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Paltas, la “Ordenanza
Sustitutiva que Reglamenta el Uso y Ocupacion de la Via
Publica en el Cantén Paltas™; y,

Que, es obligacion del Gobierno Autébnomo Descentralizado
Municipal del Canton Paltas regular el comercio autonomo,
haciéndolo seguro, competitivo y ordenado, generando
politicas de apoyo, fomento e incentivos para garantizar el
buen vivir de la sociedad, de manera participativa.

En ejercicio de las atribuciones legales establecidas en los
articulos 57 literal a) del Cédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion;

Expide:

“LA ORDENANZA PARA EL DESARROLLO INTE-
GRAL Y REGULACION DE LAS ACTIVIDADES
DE COMERCIO Y PRESTACION DE SERVICIOS
DE LAS TRABAJADORAS Y TRABAJADORES
AUTONOMOS DEL CANTON PALTAS”

CAPITULO I
Normas generales

Articulo 1.- Objeto.- La presente ordenanza, respetando el
derecho al trabajo, tiene por objeto regular las actividades

comerciales y de servicios en el espacio publico en el
Canton Paltas, asi como fomentar el desarrollo integral de
las trabajadoras y trabajadores autdbnomos.

Articulo 2.- Ambito de aplicacién.- Las disposiciones
de la presente ordenanza son aplicables a las trabajadoras
y trabajadores auténomos que ejerzan, o quieran ejercer,
actividades de comercio auténomo en el espacio publico
del territorio del Canton Paltas.

Las resoluciones y convenios que se adopten en el marco de
la presente ordenanza seran de cumplimiento obligatorio por
parte de las trabajadoras y trabajadores autonomos, siendo
responsabilidad del Gobierno Auténomo Descentralizado
del Cantén Paltas, a través de los 6rganos competentes,
velar por su cumplimiento y ejecucion.

Articulo 3.- Definiciones.- Para la adecuada interpretacion
y aplicacion de la presente ordenanza, se consideraran las
siguientes definiciones:

- Trabajo Auténomo.- Se entendera como trabajo
auténomo a toda actividad comercial que consista en
la compra o venta licita de productos o articulos; en la
prestacion de servicios que se desarrollen en el espacio
publico; o, en la transportacion publica.

- Trabajadora y trabajador autdbnomo.- Las trabajadoras
y trabajadores autébnomos son aquellas personas
que realizan actividades de comercio y prestacion
de servicios de manera independiente, sin relacion
de dependencia de un tercero, en el espacio publico
autorizado.

- Giro.- Clase de productos, mercaderia o naturaleza de la
actividad comercial y de servicios.

CAPITULO 11

Clasificacién de las trabajadoras
y trabajadores auténomos

Articulo 4.- Clasificaciéon.- Por la naturaleza de las
trabajadoras y trabajadores autéonomos, dedicados al
comercio y servicios en bienes de uso publico, se clasifican
en:

1. Trabajadoras y trabajadores autéonomos fijos.- Son
aquellos que se encuentran en espacios de uso publico
fijos, ubicados en una jurisdiccion delimitada con calle
principal y secundaria. Se considerard también un
sistema rotativo, de conformidad con la normativa de
ejecucion respectiva.

2. Trabajadoras y trabajadores auténomos semifijos.-
Son aquellos que laboran en una jurisdiccion urbana,
en un radio de accion determinado y por un tiempo
establecido.

3. Trabajadoras y trabajadores auténomos
ambulantes.- Son aquellos que se desplazan por todo
el territorio del Canton Paltas.
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4. Trabajadorasy trabajadores autonomos ocasionales
y temporales.- Son aquellos que laboran en sitios
especificos, asi como en ferias y espectaculos publicos
durante la realizacion de eventos, por ocasién y
temporadas.

5. Trabajadoras y trabajadores auténomos en
transportacion publica.- Son aquellos que realizan sus
actividades de comercio en el interior de las unidades
de transportacion publica en el Canton Paltas.

CAPITULO 111

Principios, atribuciones y deberes del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Paltas; y,
derechos y obligaciones de las trabajadoras
y trabajadores auténomos

Articulo 5.- De los principios.- Las actividades comer-
ciales realizadas por las trabajadoras y trabajadores
auténomos en el espacio publico, seran reguladas a través
de la presente ordenanza para garantizar el comercio y la
prestacion de servicios sostenibles, siempre que no sean
contrarias al ordenamiento juridico vigente, y se observen
los siguientes principios:

1. Equidad;

2. Integracion;

3. Justicia;

4. Solidaridad;

5. Cooperacion;

6. Responsabilidad Social y Ambiental,

7. Participacion;

8. Sustentabilidad;

9. Salubridad;

10. Progreso; v,

11. Respeto al espacio publico.

Articulo 6.- Atribuciones y deberes del Gobierno

Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén

Paltas.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal

del Canton Paltas tendra las siguientes atribuciones y

deberes:

1. Tener libre acceso a informacion derivada de las
actividades comerciales y de servicios realizados
por las trabajadoras y trabajadores autonomos, de
conformidad con los mecanismos y procedimientos que
se contemplen en la respectiva normativa de ejecucion,
para su control y el aprovechamiento del espacio de

uso publico, que contribuya al folrtalecimiento de la
economia popular y solidaria;

2. Propender a la formacion, capacitaciéon y profesiona-
lizacion permanente de las trabajadoras y trabajadores
autéonomos en los diferentes procesos de la actividad
comercial y de servicios. De ser necesario, se realizaran
alianzas con centros de educacion para este efecto. Se
propendera también a la insercion y reinsercion de las
trabajadoras y trabajadores autonomos en el sistema de
educacion;

3. Promover la suscripcion de convenios y formulacion
de estrategias que fueren necesarias para que los
productos que se expendan, sean elaborados tomando
en consideracion todas las precauciones higiénicas
posibles, a fin de garantizar a los consumidores la
asepsia que el producto requiere;

4. Promover la consulta y participacion de las trabajadoras
y trabajadores autonomos involucrados en la actividad
comercial y de servicios, con respecto a los planes,
programas y proyectos de desarrollo; ademds de
impulsar los Consejos Consultivos;

5. Fortalecer acciones de administracion, vigilancia y
control del comercio autbnomo; e, instruir mecanismos
de coordinacion con otras autoridades competentes,
para el cumplimiento de las normas que en esta materia
se dicten,

6. Estimular nuevos modelos de gestion para la actividad
del comercio y servicios que desarrollan las trabajadoras
y trabajadores auténomos, dentro del marco juridico
establecido para la economia social y solidaria y a la
iniciativa privada;

7. Organizar, racionalizar y autorizar sitios especificos en
los cuales las trabajadoras y trabajadores autdnomos
podran ejercer en forma ordenada su actividad; y, definir
los disefios que permitan un modelo de desarrollo
sustentable y acorde con el entorno urbano, de acuerdo
a los giros de comercio auténomo permitidos y
autorizados por la normativa municipal;

8. Promover, a través del érgano competente y observando
la normativa legal y municipal vigente, la celebracion
de acuerdos y/o convenios con las Operadoras de
Transporte, que permitan el acceso al interior de las
unidades de transportacion publica y privada de servicio
publico, a las trabajadoras y trabajadores auténomos
que estén regularizados. La regularizacion respectiva
facultara el trabajo del comerciante; y,

9. Garantizar el trabajo autonomo regularizado en procura
del desarrollo de las actividades comerciales y servicios,
asi como promover la proteccion efectiva de los
intereses y derechos de las trabajadoras y trabajadores
autonomos para su fortalecimiento.

Articulo 7.- Derechos de las trabajadoras y trabajadores
auténomos.- Las trabajadoras y trabajadores autonomos
en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Paltas, que hayan obtenido el permiso para
desarrollar sus actividades comerciales y de servicios,
tienen derecho:
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1. Al trabajo autonomo, en el marco del respeto al espacio
publico;

2. A beneficiarse de los planes y proyectos que lleve a
cabo el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del Canton Paltas, en lo concerniente a la formacion,
capacitacion, educacion y salud, entre otros;

3. A participar en los o6rganos consultivos del comercio
popular y de participacion ciudadana y control social,
de conformidad con la normativa legal vigente;

4. A participar en la construccion y ejecucion de modelos
de asociaciéon y de gestion, de conformidad con la
normativa legal vigente;

5. Al acceso a créditos, de acuerdo con las condiciones
determinadas por las instituciones bancarias respectivas
y las promovidas por la Municipalidad;

6. A participar en las ferias inclusivas de economia
popular y solidaria; y,

7. Las trabajadoras y trabajadores  auténomos
discapacitados, tendran prioridad en los programas
impulsados conforme la Ley Organica de Discapacidad,
en lo que respecta a infraestructura y mobiliario de
trabajo especiales, con las adaptaciones acordes al tipo
de discapacidad.

Articulo 8.- Obligaciones de las trabajadoras y
trabajadores auténomos.- Las trabajadoras y trabajadores
auténomos deberan cumplir con las siguientes obligaciones:

1. Solicitar y renovar cada afio el permiso, cuyo tramite
deberd iniciarse con al menos 60 dias de anticipacion a
la fecha de caducidad;

2. Exhibir el original del permiso municipal actualizado
y presentarlo cuando sea requerido por la autoridad
competente;

3. Ejercer personalmente las actividades comerciales
autorizadas, excepto en casos de calamidad doméstica
debidamente comprobada y autorizada por el Sefior
Comisario Municipal;

4. Respetar el espacio o area asignada, y las demas
condiciones establecidas en el permiso correspondiente;

5. Mantener rigurosa higiene en el sitio o area de venta,
(minimo 10 metros a la redonda); en los implementos
de uso; en los productos y articulos de expendio; y, en
su persona y vestuario respectivo;

6. Limitar su actividad a lo que esté expresamente
autorizado en el permiso;

7. Desocupar el espacio publico en el caso de que no se
haya renovado el permiso,

8. Apoyar a que el trabajo autéonomo se desarrolle de
conformidad con la normativa legal vigente;

9. Observar para el publico y autoridades la debida
atencion y cortesia, usando modales y lenguajes
apropiados;

10. Portar la credencial de acuerdo al giro o actividad
comercial; y, a las directrices del Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantdn Paltas, para el Desarrollo de
la Trabajadora y Trabajador Autdnomo;

11. Pagar la regalia por el uso del espacio publico;

12. Facilitar el trabajo de las autoridades de control y
proveer las muestras de los productos expendidos para
los analisis correspondientes, segun corresponda; y,

13. Las demas que establezca la presente ordenanza y su
normativa de ejecucion.

CAPITULO IV
Zonas permitidas y no permitidas

Articulo 9.- Uso y ocupacién del espacio publico.-
Para efectos de la aplicacion de las disposiciones de esta
ordenanza, se entendera como uso y ocupacion del espacio
publico para el trabajo autéonomo, a toda actividad que
consista en la compra o venta de productos o la prestacion
de servicios permitidos, que tenga lugar en las aceras,
plazas, parques, parques emblematicos, portales, parterres,
pasajes, puentes, paradas de transporte de servicio publico,
vehiculos de transportacion publica y demas espacios
publicos del Cantén Paltas, sea que la actividad tenga
caracter permanente, habitual, ocasional o temporal.

Articulo 10.- Zonas especiales.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Paltas declarard zonas
especiales de proteccion y recuperacion de los espacios
de uso publico, cuando se requiera, para desarrollar otras
actividades ajenas al comercio auténomo, garantizando
consensuadamente los puestos de trabajo.

Articulo 11.- Zonas permitidas.- Las trabajadoras y
trabajadores autonomos podran realizar actividades de
trabajo autébnomo y prestacion de servicios dentro de los
limites del Canton Paltas, en los sitios y lugares que para
el efecto el Comisario Municipal, en Coordinacién con
el Director de Gestion Ambiental, Jefe de Planificacion y
la Comision de Planificacion y Presupuesto del Cabildo
Municipal, debiendo informar sobre éste particular al Sefior
Alcalde y al Concejo Municipal en pleno.

Articulo 12.-Zonas no permitidas.- E1 Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Paltas, designara una
comision que estara integrada por: E1 Comisario Municipal,
Director de Gestion Ambiental, Jefe de Planificacion, y
la Comision de Planificacion y Presupuesto del Cabildo
Municipal, quienes mediante resolucion, determinaran
las zonas no permitidas para la realizacion de actividades
de trabajo auténomo, y procedera a la reubicacion de las
trabajadoras y trabajadores autéonomos en otras zonas
o sitios, procurando acuerdos con las trabajadoras y
trabajadores auténomos y/o las organizaciones del sector,
sobre la base de criterios técnicos, segliin sea el caso; vy,
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teniendo en cuenta que nuestra Cabecera Cantonal, ha sido
declarada “Patrimonio Cultural de la Nacién”, desde mayo
de 1994.

CAPITULOV
Organismos que conforman el Comercio Auténomo

Articulo 13.- De los organismos.- Para el ejercicio
pleno de sus competencias, el Gobierno Autéonomo
Descentralizado del cantéon Paltas, para efectos del
comercio autéonomo, estd integrado por las siguientes
funciones:

1. Legislacion y fiscalizacion (Concejo Municipal y sus
Comisiones);

2. Ejecutivo (Alcaldia); y,

3. Participacion ciudadana (Trabajadoras y Trabajadores
Autéonomos).

Articulo 14.- De las unidades econémicas populares.- El
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Paltas,
propendera el desarrollo de las diversas formas de economia
popular, de produccion, comercializacion y prestacion
de servicios basadas en el fomento de la asociacion y la
solidaridad de las trabajadoras y trabajadores auténomos,
para lo cual las autoridades impulsaran la conformacion de
Unidades Econdmicas Populares.

Su constitucion, registro, requisitos, atribuciones, control
y procedimientos se estableceran en la normativa de
ejecucion de la presente ordenanza. Para el fortalecimiento
econdomico y desarrollo de la actividad de las Unidades
Econdémicas Populares, se coordinara con otras instituciones
del sector publico para el otorgamiento de lineas de crédito,
capacitacion y asistencia social, con planes y programas de
inclusion social.

Articulo 15.- Del fomento y promocion de las
organizaciones sociales.- El Coordinador del Plan de
Desarrollo Cantonal de Paltas conjuntamente con el Jefe
de Planificacion, Procurador Sindico y el Sr. Coordinador
de Proyectos del Gobierno Auténomo Descentralizado
del Canton Paltas, en el marco de sus competencias,
propenderan al fortalecimiento de las organizaciones de las
trabajadoras y trabajadores auténomos, para lo cual:

1. Organizardn proyectos de capacitacion y asistencia
técnica para las organizaciones sociales, para desarrollar
su capacidad ejecutora en proyectos de desarrollo
sostenible;

2. Estableceran y ejecutaran modelos de gestion
participativos con las organizaciones de trabajadoras y
trabajadores autonomos;

3. Propenderan a la conformacion de organizaciones de
economia popular legalmente constituidas, conformada
por trabajadoras y trabajadores autéonomos, con el
propdsito de mejorar sus condiciones de vida;

4. Incentivardn las formas asociativas de participacion
para el control social, dentro de los sistemas de
participacion de conformidad con la ley; y,

5. Apoyaran los procesos de organizacion, regulacion,
ordenamiento del comercio auténomo y prestacion
de servicios en centros comerciales, mercados,
plataformas, servicio de transportacion publica y otros
espacios autorizados.

Articulo 16.- Para sentar las bases de la economia solidaria
y construir un comercio seguro y efectivo en la ciudad, el
Director Financiero Municipal, en conjunto con la Jefe de
Rentas Municipal, el Recaudador y Tesorero Municipal,
realizaran de forma periddica una estimacion de los
valores a recaudar por concepto de las regalias y multas
establecidas en la presente ordenanza, asi como donaciones,
transferencias, legados y asignaciones no reembolsables, y
programaran un valor equivalente que sea utilizado para
financiar planes, programas, proyectos y/o estimulos, para
el desarrollo de las actividades comerciales y de servicios
de las trabajadoras y trabajadores autonomos.

Articulo 17.- El Coordinador del Plan de Desarrollo
Cantonal de Paltas conjuntamente con el Jefe de
Planificacion, Procurador Sindico y el Sr. Coordinador de
Proyectos del Gobierno Autéonomo Descentralizado del
Canton Paltas, estableceran en el Plan Operativo Anual, los
recursos necesarios para la ejecucion de planes, programas y
proyectos para el desarrollo de la trabajadora y el trabajador
auténomo.

CAPITULO VI

DE LOS PERMISOS PARA OCUPACION DE
ESPACIOS Y VIA PUBLICA POR PARTE
DE LOS COMERCIANTES AUTONOMOS

Articulo 18.- Del permiso municipal.- El permiso
municipal es el Unico documento habilitante para el
ejercicio de la actividad econémica de las trabajadoras y
trabajadores autonomos en los espacios de uso publico
destinados por el Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Paltas, ningin comerciante autdbnomo podra ejercer
su actividad, sin la correspondiente autorizacion municipal.
La comision integrada por: Comisario Municipal, Director
de Gestion Ambiental, Jefe de Planificacion, y la Comision
de Planificacion y Presupuesto del Cabildo Municipal;
se permitiran declarar expresamente las zonas o calles
destinadas para el funcionamiento de mercados populares,
y para ventas de comerciantes autonomos, los permisos
se otorgaran de acuerdo a lo prescrito en la presente
Ordenanza.

Articulo 19.- Los permisos tendran una vigencia anual, sin
embargo podran ser suspendidos o revocados por las causas
establecidas en la presente ordenanza y su normativa de
ejecucion, respetando el debido proceso.

Articulo 20.- Tipos de permisos.- Los permisos, en
razén del tiempo, pueden ser permanentes, temporales y
ocasionales.
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1. Los permisos permanentes son aquellos que se otorgan
en lugares autorizados, y deben ser renovados como
maximo hasta el mes de enero de cada afio;

2. Los permisos temporales, son aquellos otorgados para
fechas especificas, por un periodo maximo de quince
dias; y,

3. Los permisos ocasionales, son los que se otorgan para
un evento especifico.

Articulo 21.- Quedan prohibidas todas las disposiciones
verbales o escritas, que violenten las normas establecidas
en esta ordenanza y su normativa de ejecucion. El
funcionario que emita permisos con formatos distintos a
los autorizados, o que no cumpla con todos los requisitos
establecidos en esta ordenanza y su normativa de ejecucion,
sera sancionado conforme al ordenamiento juridico vigente.

Articulo 22.- Caracter individual del permiso.- El
permiso serd intransferible a terceras personas. En caso de
incumplimiento, este serd revocado. No se podra conceder
mas de un permiso a la trabajadora o trabajador autonomo.
Este debera ejercer su actividad comercial y de servicio en
el sitio o area y actividad para el que fue autorizado. Su
incumplimiento sera causal de sancion.

En el caso de casetas u otros mobiliarios similares, cuando
se hubiere emitido mas de un permiso de uso del espacio
publico para una misma persona, se considerara nulo al
permiso que hubiere sido emitido con fecha posterior y se
sancionara con la revocatoria del primer permiso conforme
la normativa, ademas de las sanciones previstas en esta
ordenanza.

Articulo 23.- Procedimiento y requisitos para obtener
el permiso municipal.- Para la obtencion del permiso
municipal, las trabajadoras y trabajadores auténomos que
requieran la ocupacion exclusiva y temporal de un sitio o
lugar de uso publico; o, realizar su actividad en un medio
de transportacion publica dentro del Canton Paltas, deberan
llenar el formulario que se determine en la normativa de
ejecucion, en la Comisaria Municipal del Canton Paltas. La
solicitud debera reunir los siguientes requisitos:

1. Solicitud en formato establecido;

2. Fotocopia a b/n de la cédula de ciudadania o documento
de identidad para extranjeros, emitido por la autoridad
competente;

3. Fotocopia a b/n de la papeleta de votacion actualizada;

4. Certificado de salud emitido por la autoridad publica
competente, que demuestre que la trabajadora o
trabajador autdbnomo se encuentre apto para el desarrollo

de su actividad; y,

5. Dos fotografias a color tamaflo carné.

6. Los extranjeros, a mas de los documentos descritos,
deberan presentar original y copia del permiso legal
correspondiente, en el que se le haya autorizado a
realizar actividad comercial en el Ecuador.

Los adultos mayores y las personas con discapacidad,
identificadas con el carné respectivo, seran considerados
de manera preferencial para el otorgamiento del permiso
municipal.

Para el caso de personas que hayan solicitado el derecho
de asilo o refugio, asi como quienes ya tienen su
reconocimiento como tales, de conformidad con la ley y
los instrumentos internacionales de derechos humanos, se
establecera el procedimiento y requisitos para obtener el
permiso municipal en la norma de ejecucion de la presente
ordenanza.

Articulo 24.- Para la aprobacion de la solicitud, se requerira
el informe técnico dentro del término de quince dias,
informe emitido por la comision respectiva, integrada por:
el sefior Comisario Municipal, sefior Director de Gestion
Ambiental, sefior Jefe de Planificacion y la Comision de
Planificacion y Presupuesto del Cabildo Municipal, quienes
conformaran una estructura responsable del comercio
autonomo, de acuerdo a las politicas institucionales y a
la realidad de las trabajadoras y trabajadores autonomos,
debiendo cumplir estrictamente con los procedimientos
administrativos y operativos establecidos en la presente
ordenanza y su normativa de ejecucion.

Articulo 25.- Concesién de Permisos.- A peticion de parte
interesada, previa revision de documentos por parte del
Sefior Comisario Municipal, contando con la aprobacién
respectiva constante en el informe técnico; el Gobierno
Autonomo Descentralizado del Canton Paltas, a través de la
Comisaria Municipal, concedera permisos para ocupacion
de via o espacios publicos a los comerciantes autdbnomos,
en el término de cinco dias, con sujecion a la presente
Ordenanza.

Articulo 26.- Para expender alimentos preparados en la
via publica ademas del permiso municipal, se requerira
obligatoriamente primero el permiso de la autoridad de
salud competente, extendida a favor de la o las personas
que manipulen su preparacioén o expendio.

Esta prohibido expender alimentos en la via publica en
forma antihigiénica. En el caso que se lo hiciere, se cancelara
el permiso de ocupacion de la via publica y, ademas se
sancionara a los que infrinjan esta disposicion con el 25%
de una remuneracion basica unificada del trabajador en
general por concepto de multa, en caso de reincidencia no
se le otorgara el permiso municipal en forma definitiva.

Articulo 27.- Contenido de los Permisos.- Los permisos
de ocupacion de via y espacios publicos para comercio
autonomo tienen el caracter de personal e intransferible
y seran otorgados en un formato Unico, debidamente
numerado y contendra:
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a) La fecha de emision y caducidad,

b) Nombres y apellidos del beneficiario o denominacion
de la persona juridica;

c¢) La indicacion exacta del area autorizada para la
ocupacion;

d) El valor del permiso;

e) El objeto o causa por la cual se concede el permiso; vy,
f) Las obligaciones del beneficiario.

Articulo 28.- De la Credencial Municipal.- El tramite
para la obtencion del permiso municipal serd personal e
indelegable. La Comisaria Municipal, emitira la credencial
de permiso con los sellos y garantias necesarias para que
esta no pueda ser adulterada.

Para efectos de control por parte de la autoridad competente,
la credencial municipal es de caracter personal y sera el
unico documento que le habilite a la trabajadora o trabajador
autébnomo para ejercer sus actividades comerciales y de
servicios en el lugar, sitio y/o actividad autorizada, para
lo cual debera portar la credencial para el desarrollo de su

actividad comercial o prestacion de servicios.

La Credencial Municipal debera contener la siguiente
informacion:

1. Nombres y apellidos;

2. Fecha de nacimiento;

3. Numero de cédula de ciudadania o numero del
documento de identidad para extranjeros emitido por la
autoridad competente;

4. Fotografia a color;

5. Zona de trabajo (calle, avenida, plaza, otros);

6. Actividad comercial o prestacion de servicios;

7. Numero de contacto para emergencias;

8. Numero y cédigo;

9. Holograma de seguridad,

10. Organizacion a la que pertenece, de ser el caso;

11. Tipo de sangre; vy,

12. Condicion de discapacidad o de adulto mayor, de ser el
caso.

Articulo 29.- El pago mensual de la regalia sera cancelada
en las ventanillas de Recaudaciéon Municipal, durante los
primeros dias del mes, requisito indispensable para que las

trabajadoras y trabajadores auténomos puedan realizar sus
actividades comerciales y de servicios en los espacios de
uso publico del Canton Paltas.

Las trabajadoras y trabajadores autonomos discapacitados y
adultos mayores estaran exonerados del 50% en el pago de
la regalia a que se refiere este articulo.

Para las personas con discapacidad, dicha exoneracion se
hara efectiva con la presentacion del carné respectivo.

El pago de los valores causados por la concesion de
permisos a los comerciantes autonomos, de ocupacion de
via publica sera efectuado dentro de las cuarenta y ocho
horas habiles siguientes, a partir del momento en que inicid
su tramite para obtener la aprobacion del permiso, caso
contrario de no hacerlo en el término indicado se anulara
el respectivo tramite. Los permisos de ocupacion de la via
publica seran validos unicamente cuando sus valores se
encuentren pagados y el ingreso certificado en el listado
emitido mensualmente por la Direccion Financiera.

Vencido el plazo correspondiente, se debera volver a tramitar
un nuevo permiso. El Gobierno Auténomo Descentralizado
del Canton Paltas, podra extender permisos por el lapso de
un afio, el mismo que comprendera desde el 01 de enero
hasta el 31 de diciembre, que es la fecha en que fenece del
ejercicio fiscal correspondiente; pero los usuarios podran
solicitar permiso de ocupacién por una o varias semanas,
meses, trimestres o semestres de acuerdo a lo previsto para
cada tipo de actividad comercial, para su calculo se tendra
en cuenta su valor anual y se calculard sobre esa base su
parte proporcional, siempre y cuando la totalidad del tiempo
de extension del permiso no pase del tiempo establecido en
lineas anteriores.

Los valores pagados no seran reliquidados por ninguna
circunstancia. El permiso necesariamente contendra la
fecha de concesion y caducidad del mismo, el nombre e
identificacién del beneficiario, la localizacion exacta de
ocupacion, la unidad tarifaria y el valor de la tasa a pagar.

CAPITULO VII
Giros de comercio

Articulo 30.- De los cambios de la actividad comercial y
de servicios.- Las trabajadoras y trabajadores autonomos
que requieran cambio de giro, presentaran su solicitud al
sefior Comisario Municipal, el cual conjuntamente con
el sefior Director de Gestion Ambiental y sefior Jefe de
Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Paltas, deberan analizar la propuesta
y emitir el informe técnico correspondiente para su
aprobacion, dentro del plazo de quince dias, siempre y
cuando no afecte a otros comerciantes existentes.

Para la concesion del permiso municipal en el espacio de
uso publico, se consideraran las siguientes actividades:

1. Productos no perecibles:
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a) Productos industriales como: Lapiceros, articulos de
papeleria, cosméticos, maquinas, cuchillas de afeitar,
productos de higiene personal que dispongan de registro
sanitario o sus equivalentes, bisuteria, hilos, agujas,
corta ufias, limas, cotonetes, fundas para la basura y
afines;

b) Productos manufacturados como: Ropa confeccionada,
tejidos, calzado y articulos de cuero, fibra, lana o metal;

c) Artesania en general: De madera, barro cocido,
porcelana, vidrio, mazapan, cuero, fibra lana o metal;

d) Articulos impresos como: Libros, revistas, periodicos,
loterias, tarjetas y afines;

e) Articulos: Latoneria y hojalateria.

f) Productos fonograficos y afines; y,

g) Otros definidos por la autoridad competente.

2. Productos Perecibles:

a) Alimentos procesados con registro  sanitario:
Empacados, enfundados herméticamente, bebidas

embotelladas, confites y afines;

b) Alimentos preparados domésticamente  como:
Refrescos, bebidas, comida rapida tipica o al paso;

¢) Frutas con o sin corteza;

d) Flores y arreglos florales; y,

e) Otros definidos por la autoridad competente.
3. Servicios:

a) Limpieza de calzado;

b) Fotdgrafos;

¢) Pesadores;

d) Juegos y entretenimiento;

e) Actividades artisticas;

f) Soldadura, joyeria y relojeria;

g) Recicladores de residuos;

h) Estibadores y carretilleros;

i) Copiado de llave y arreglo de cerraduras; y,

j) Otros definidos por la autoridad competente.

CAPITULO VIII
Sistema de informacion del trabajo autonomo

Articulo 31.- Sistema de informacién.- El Gobierno
Autonomo Descentralizado del canton Paltas, a través de
la Comisaria Municipal en coordinacion con la Direccion
Financiera Municipal, contara con una base de datos que
se alimentara con la informacion generada de todas las
instancias administrativas, para obtener reportes que
permitiran a las autoridades competentes consolidar el
trabajo autonomo.

El Sistema de Informacion serd flexible y permitird su
adaptacion y actualizacién periodica, segiin los avances
en la modernizacion de la administraciéon municipal; y,
estara sujeta a los estandares e infraestructura informatica
establecida por las autoridades competentes. La base de
datos emitird informes de gestion consolidados en forma
semestral.

Articulo 32.- Catastro.- La Comisaria Municipal en
coordinacion con la Direccion Financiera Municipal
administrara el sistema de informacion y el Sefior Jefe de
Avaluos y Catastros organizara el catastro, que contendra
a todas las trabajadoras y trabajadores auténomos del
Canton Paltas, que se encuentren legalmente ejerciendo su
actividad comercial y prestacion de servicios. El catastro
debera ser actualizado semestralmente.

Articulo 33.- Censo.- La Comisaria Municipal,
en coordinacion con las instancias administrativas
correspondientes, organizara y realizard censos para
conocer, en forma cualitativa y cuantitativa, el nimero de
trabajadoras y trabajadores auténomos del cantén Paltas, de
manera participativa con las organizaciones de trabajadoras
y trabajadores autonomos legalmente constituidas, a través
de encuestas individuales in situ, para garantizar el derecho
al trabajo de las trabajadoras y trabajadores autonomos y
velar por el adecuado uso del espacio publico. Este censo se
realizara obligatoriamente cada dos afios.

CAPITULO IX
Ejecucion de la ordenanza

Articulo 34.- En el Gobierno Autéonomo Descentralizado
del canton Paltas, al sefior Comisario Municipal, en
coordinacion con el Inspector del Mercado y Policia
Municipal, les correspondera:

1. Cumplir y hacer cumplir las disposiciones contenidas
en la presente ordenanza y su normativa de ejecucion;

2. Expedir las disposiciones administrativas que se
requieran para la gestion del comercio auténomo;

3. Determinar las politicas, planes y proyectos para el
desarrollo, administracion, regulacion y gestion de la
actividad comercial y de servicios autdbnomos;
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4.

Supervisar y evaluar el cumplimiento de los objetivos,
las politicas y las metas definidas para el sector;

Promover Comités Consultivos que permitan la
participacion ciudadana para la toma de decisiones,
en las politicas de la actividad de comercio y servicios
auténomos;

Informar sobre las acciones al Alcalde del canton Paltas
y a la Comision de Planificacion y Presupuesto del
Cabildo Municipal;

Implementar el sistema de informacion;

Organizar el catastro y mantenerlo actualizado;

Articulo 35.- El Sefior Comisario Municipal tendra las
siguientes competencias:

Administrar, regular y controlar las actividades del
comercio autonomo;

Receptar todas las solicitudes para tramite, de acuerdo
al procedimiento administrativo establecido en la
presente ordenanza y su normativa de ejecucion, con el
informe técnico respectivo;

Entregar y controlar las credenciales municipales a las
trabajadoras y trabajadores autonomos, de acuerdo al
procedimiento establecido en la normativa de ejecucion
de la presente ordenanza;

Otorgar permisos de remplazo a los parientes de las
trabajadoras y trabajadores auténomos dentro del
cuarto grado de consanguinidad y segundo grado de
afinidad, en caso de ausencias temporales ya sea por
calamidad doméstica, enfermedad o incapacidad de las
trabajadoras y trabajadores autdnomos; dentro del plazo
estipulado en el permiso.

Conceder los permisos y/o autorizaciéon para cambios
de actividad y/o de lugares o sitios que soliciten las
trabajadoras y trabajadores autonomos, previo informe
técnico;

Implementar y actualizar el catastro y registro de las
trabajadoras y trabajadores auténomos en la base de
datos que la Direccion Financiera en coordinacion con
el sefior Jefe de Avaltios y Catastros dispondran para el
efecto;

Presentar iniciativas, planes, programas y proyectos en
beneficio de las trabajadoras y trabajadores autdnomos;

y’

Tramitar las solicitudes y peticiones de las trabajadoras
y trabajadores autonomos que sean de su competencia,
de conformidad con lo establecido en la presente
ordenanza.

CAPITULO X
De las Infracciones, Prohibiciones y Sanciones

Articulo 36.- Son obligaciones de los comerciantes
auténomos.-

a) Cancelar en forma oportuna sus obligaciones;

b) Ejercer la actividad comercial para lo previsto en el
permiso;

¢) Colaborar con el personal de las instituciones publicas
la inspeccion de sus productos, asi como proporcionar
toda la informacion requerida relacionada con la
actividad que ejerza el comerciante;

d) Ubicar la basura y desperdicios segin las normas
establecidas por el Gobierno Auténomo Descentralizado
del canton Paltas;

e) Brindar al publico la debida cortesia, atencion y buenas
costumbres;

f) Cumplir con el horario establecido de acuerdo al
reglamento que debera expedir la Comisaria Municipal.

g) Portar el carnet que lo acredite como tal, todos los dias
en su horario de trabajo, el mismo que estara exhibido
con un colgante a la vista del publico; y,

h) Responder por los gastos ocasionados por dafios,
perjuicios y deterioros que fueren causados a bienes
publicos y/o privados debidamente comprobados.

Articulo 37.- Prohibiciones.- A los comerciantes
autonomos se les establece las siguientes prohibiciones:

a) Cambiar el tipo de negocio sin la autorizacion
respectiva;

b) Mantener o vender en su puesto productos extraiios a
los autorizados, especialmente, bebidas alcohdlicas,
drogas, estupefacientes o sustancias psicotropicas,
armas y otros bienes ilicitos;

¢) Ejecutar o patrocinar actos contrarios con la moral o las
buenas costumbres;

d) Mantener en el puesto a niflos en condiciones
infrahumanas;

e) Atraer compradores con instalaciones de sonido con
volimenes exagerados;

f) Instalar sucursales, contratar comisiones y/o agentes
vendedores en otros lugares que no hayan sido
autorizados; y,

g) Las demas disposiciones que sefalen las autoridades
municipales.
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Articulo 38.- Las organizaciones de comerciantes
autébnomos con personeria juridica, comunicaran al
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Paltas, su
decision de usar uniforme y el color que utilizaran para su
actividad.

Articulo 39.- Los vendedores ambulantes por ningun
motivo podran ubicarse o deambular con sus productos
por la parte interna y externa de los mercados. En caso de
incumplimiento a alguna de las disposiciones contenidas
en la presente Ordenanza, el vendedor ambulante no podra
ejercer su actividad en forma temporal o definitiva, previa
notificacion del Comisario Municipal.

Articulo 40.- Locales moviles.- Previa autorizacion
del Sr. Comisario Municipal las personas que posean
unidades moviles, como vehiculos, carretas, carretillas y
otros similares exhiban y vendan mercaderias de cualquier
naturaleza en espacio y via publica; podran cumplir ésta
actividad en las parroquias urbanas y rurales del Canton.

Articulo 41.- De las visitas de control.- Las visitas
de control estardn a cargo de la Comisaria Municipal,
en coordinacion con el sefior Inspector de Mercados
Municipal, de acuerdo al ambito de sus competencias,
estaran facultados a:

1. Solicitar la presentacion del permiso municipal
otorgado y exigir que porte del carné de identificacion
en la indumentaria establecida para cada giro;

2. Ingresar a los sitios o lugares de uso publico que estén
siendo utilizados para el expendio de alimentos;

3. Verificar los procedimientos, observancia y aplicacion
de buenas practicas higiénicas; procesos y condiciones
ambientales y de salubridad en que se expenden los
productos alimenticios; y,

4. Las demas necesarias para el cumplimiento de sus
tareas, funciones y competencias.

Articulo 42.- Del debido proceso.- Las autoridades y/o
funcionarios municipales, en el ejercicio de sus actividades
de supervision y control, deberan observar las normas
y procedimientos establecidos para el efecto, asi como
el debido proceso, conforme a la normativa nacional
y municipal. Quienes inobservaren lo anteriormente
seflalado y se excedieren en sus atribuciones y funciones,
seran motivo de la apertura del expediente administrativo
correspondiente, sin perjuicio de las acciones legales
respectivas.

Articulo 43.- De los informes.- Sera obligacion de la
Policia Municipal informar al Sr. Comisario Municipal
en forma periodica y respectiva sobre las novedades que
se presenten, a fin de tomar los correctivos o realizar las
gestiones administrativas necesarias.

Articulo 44.- De los incentivos o estimulos.- La Alcaldia
del Cantoén Paltas, establecera los incentivos o estimulos a
los que las trabajadoras y trabajadores autdbnomos se haran

acreedores, en virtud del cumplimiento de la presente
ordenanza y de su normativa de ejecucion. El procedimiento
y las categorias de incentivos o estimulos se estableceran de
forma detallada en la normativa de ejecucion.

Del mismo modo, la Alcaldia del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Paltas, dispondra a sus
funcionarios correspondientes, para que se logre, a manera
de incentivos, el acceso a programas de capacitacion,
educacioén, atencion preventiva de salud y mejoramiento del
mobiliario e infraestructura, que permita alcanzar el buen
vivir a trabajadoras y trabajadores auténomos.

Articulo 45.- Clases de Infracciones.- Para ejercer las
potestades de inspeccion y control, la Comisaria Municipal
de Paltas, con el apoyo logistico de la Policia Municipal,
dentro del ambito de sus competencias, tendran a su cargo
la inspeccion y el control de las actividades que realicen las
trabajadoras y trabajadores autonomos y el lugar donde las
lleven a cabo. Las infracciones podran ser leves, graves y
muy graves.

Articulo 46.- Infracciones leves.- Seran sancionadas
con llamado de atencion por escrito, por parte del sefior
Comisario Municipal, quienes cometan las siguientes
infracciones:

1. El trabajador o trabajadora autdnoma que no cuente
con los implementos necesarios en el ejercicio de su
actividad, de conformidad a la categoria de comercio y
de servicios;

2. Quien no mantenga el orden y la disciplina en el sitio o
area previamente asignada; y;

3. Quien no utilice el disefio de mobiliario, de acuerdo al
modelo autorizado por el Municipio, segiin la zona en
la que se desarrolle la actividad.

La reincidencia en el cometimiento de una falta leve
serd sancionada con una multa equivalente al 3% de una
remuneracion basica unificada. En los casos en los que el
administrado justifique la incapacidad del pago monetario,
debera realizar trabajo comunitario, por el lapso de tres
horas, en la ciudad de Catacocha, en el sitio donde se haya
cometido la infraccion, de conformidad con la normativa
de ejecucion.

Una tercera reincidencia en el cometimiento de una falta
leve se la considerara como infraccion grave.

Articulo 47.- Infracciones graves.- Seran sancionadas con
el pago de una multa equivalente al 5% de la remuneracion
basica unificada, o el ejercido de trabajo comunitario por
el lapso de seis horas, dentro de los limites de la ciudad de
Catacocha, en donde se haya cometido la infraccion:

1. Quien realice actividades de comercio o servicio con
permisos caducados.

2. Quien realice un cambio de la actividad comercial o
servicio sin la autorizacion correspondiente;
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3. Quien realice el traspaso, préstamo o cesion, arriendo
o venta del permiso de uso del espacio publico,
la credencial o el uniforme, sin la autorizacion
correspondiente;

4. Quien realice conexiones clandestinas de cualquier
tipo;

5. Quien use altoparlantes, bocinas, amplificadores y
todo tipo de ruido con fines de publicidad para el
ofrecimiento de productos o servicios, que superen los
niveles tolerables establecidos en la norma vigente, sin
la autorizacion respectiva;

6. Quien gestionare la obtencion de otro permiso, contando
ya con uno vigente; y,

7. Quien permita que nifias y niflos trabajen de manera
permanente con la trabajadora o trabajador autonomo.
Para el caso de adolescentes se debera contar con la
autorizacion del Ministerio de Relaciones Laborales o
el 6rgano que sea competente.

La reincidencia en el cometimiento de una falta grave sera
sancionada con una multa del 7% de la remuneracion basica
unificada. En los casos en los que el administrado justifique
la incapacidad del pago monetario, éste debera realizar
trabajo comunitario, por el lapso de ocho horas, dentro de
los limites de la ciudad de Catacocha, en donde se haya
cometido la infraccion

Una tercera reincidencia en el cometimiento de una falta
grave, sera considerada falta muy grave.

Articulo 48.- Infracciones muy graves.- Seran
sancionados con el pago de una multa equivalente al 10%
de la remuneracion basica unificada, o el ejercicio de trabajo
comunitario por el lapso de dieciséis horas (dos jornadas de
trabajo), dentro de los limites de la ciudad de Catacocha, en
donde se haya cometido la infraccion:

1. La trabajadora o trabajador auténomo que trabaje
en estado etilico o bajo la influencia de sustancias
estupefacientes y/o psicotropicas;

2. Quien comercialice productos alimenticios preparados
domésticamente, que entrafien riesgo para la salud
publica, asi como productos que no cumplan las normas
sanitarias, previo cumplimiento del debido proceso;

3. Quien adquiera o comercialice mercaderia que no
justifique su procedencia; y,

4. Quien realice la actividad comercial o servicio con un
permiso municipal adulterado; o, realice uso indebido
del espacio publico.

La reincidencia en el cometimiento de una falta muy grave
sera sancionada con una multa equivalente al 15% de la
remuneracion basica unificada y la suspension del permiso
municipal hasta por quince dias.

Una tercera o ulteriores reincidencias muy graves seran
sancionadas con el pago de una multa equivalente al 20%
de la remuneracion basica unificada y la revocatoria del
permiso municipal.

Articulo 49.- Reincidencia.- En las infracciones tipificadas
en los articulos que anteceden, se considerara reincidencia
cuando se cometa una infracciéon de la misma categoria y
esta haya sido previamente sancionada.

Articulo 50.- Aviso a las autoridades competentes.- Sin
perjuicio de las sanciones administrativas que se impongan
a la trabajadora o trabajador auténomo, de acuerdo
a la gravedad de la infraccion, sera obligacion de los
funcionarios del Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Paltas, poner en conocimiento de las autoridades de
la Fiscalia, Juez de Contravenciones y demas autoridades
competentes, los hechos que correspondan para su
investigacion y juzgamiento, de ser el caso.

Articulo 51.- Revocatoria del permiso.- En caso de que
la trabajadora o trabajador auténomo fuere sancionado por
una infraccion penal por parte de la autoridad competente,
su permiso sera revocado.

Articulo 52.- Medidas cautelares.- El Comisario con el
apoyo de la Policia Municipal, bajo la coordinacion de las
autoridades de control, podra ejecutar medidas cautelares
como la retenciéon de productos o mobiliario cuando se
atente a la salud ciudadana, el adecuado uso del espacio
publico y la normativa legal municipal vigente, debiendo
entregarse en el momento el acta correspondiente de la
retencion, respetando el debido proceso.

Articulo 53.- De los Productos Retenidos.-

1. Los productos o mobiliario retenidos seran devueltos a
la trabajadora o trabajador auténomo, previo el tramite
establecido en la normativa de ejecucion de la presente
ordenanza;

2. Los productos retenidos que atenten contra la salud
seran destruidos o desechados, por parte de la autoridad
competente designada para el efecto, con la elaboracion
de un acta con evidencias fotograficas. Si en el plazo
de tres dias de producida la retencion, la trabajadora
o trabajador auténomo no compareciere para su
destruccion, se procedera con la misma; y,

3. Elmobiliario que haya sido retenido y que no haya sido
retirado por la trabajadora o trabajador auténomo en
el plazo de sesenta dias contados a partir de la fecha
de su retencidn, serd dado de baja por parte del 6rgano
correspondiente designado para el efecto, el cual
elaborara un acta y entregara los bienes retenidos a la
autoridad competente, quien dispondra del mobiliario
con fines sociales, y pondra en conocimiento tales
hechos al sefior Alcalde del Cantén Paltas y al Concejo
Municipal.
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Articulo 54.- Del procedimiento administrativo
sancionador.- La entidad competente para ejecutar el
procedimiento administrativo sancionador, de acuerdo
a lo establecido en el ordenamiento juridico municipal,
impondra las sanciones y multas determinadas en esta
ordenanza. Para el caso de las actividades de trabajo
comunitario, éstas se determinaran en la normativa de
ejecucion de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- En el plazo de treinta dias contados a partir de la
sancion de la presente ordenanza, el Comisario Municipal,
en coordinacion con el Jefe de Rentas y el Departamento
Financiero, implementara el Sistema de Informacion a
Trabajadoras y Trabajadores Autonomos (SITA).

Segunda.- Hasta el primer semestre del afio 2015, se
regularizard a las trabajadoras y trabajadores autonomos del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del canton Paltas, que
cumplan con la normativa legal vigente.

Tercera.- En el plazo de sesenta dias contados a partir
de la sancién de la presente ordenanza, la Comision
Municipal, integrada por: Comisario Municipal, Director
de Gestion Ambiental, Jefe de Planificacion y la Comision
de Planificacién y Presupuesto del Cabildo Municipal;
previo conocimiento y aprobacién del Concejo Municipal,
elaboraran la normativa de ejecucion de la presente
ordenanza, la misma que contard con la participacion de las
trabajadoras y trabajadores auténomos.

Cuarta.- Los convenios, resoluciones y actos normativos
que el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Paltas, hayan expedido se adecuaran a lo prescrito
en la presente ordenanza.

Quita.- Una vez concluido el proceso de regularizacion, se
podran otorgar mas permisos de acuerdo a la disponibilidad
y requerimiento de plazas.

Sexta.- El Departamento Médico del Gobierno Auténomo
Descentralizado del canton Paltas, elaborard, en el plazo de
noventa dias contados a partir de la sancion de la presente
ordenanza, la Regla Técnica para el expendio de alimentos
en el espacio publico.

Séptima: No se tomaran en consideracion en la presente
Ordenanza a los comerciantes autonomos que realicen
expendio de sus productos en las ferias libres (sabados y
domingos); hasta regular con una normativa sus actos de
comercio informal.

Disposicion Final.- Esta ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su sancion y publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y aprobado en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado del cantén Paltas, por el
Concejo en pleno, a los veinte y dos dias del mes octubre
del afio dos mil catorce.

f.) Arq. Ramiro Maita Sanchez, Alcalde del Canton Paltas.
f.) Ab. Janina Jaramillo Ramirez, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO:
Que LA ORDENANZA PARA EL DESARROLLO
INTEGRALYREGULACION DE LASACTIVIDADES
DE COMERCIO Y PRESTACION DE SERVICIOS
DE LAS TRABAJADORAS Y TRABAJADORES
AUTONOMOS DEL CANTON PALTAS, fue discutida
y aprobada por el Concejo Municipal del Canton Paltas, en
su primer y segundo debate en las sesiones ordinarias de
Concejo del dia miércoles veinticuatro de septiembre del
aflo dos mil catorce y miércoles veintidos de octubre del
aflo dos mil catorce respectivamente.

f.) Ab. Janina Jaramillo Ramirez, Secretaria General.

ALCALDIiA DEL CANTON.- Arq. Ramiro Maita
Sanchez, Alcalde del Canton Paltas, a los veintiocho dias
del mes de octubre del afio dos mil catorce, a las once
horas con cuarenta minutos.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 del Codigo Orgénico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto LA
ORDENANZA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
Y REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE
COMERCIO Y PRESTACION DE SERVICIOS
DE LAS TRABAJADORAS Y TRABAJADORES
AUTONOMOS DEL CANTON PALTAS, esta de
acuerdo con la Constitucion y las Leyes de la Reptiblica
del Ecuador.- SANCIONO .- LA ORDENANZA PARA
EL DESARROLLO INTEGRAL Y REGULACION DE
LASACTIVIDADES DE COMERCIO Y PRESTACION
DE SERVICIOS DE LAS TRABAJADORAS Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DEL CANTON
PALTAS, para que entre en vigencia y dispongo su
promulgacion.

f.) Arq. Ramiro Maita Sanchez, Alcalde del Cantén Paltas.

PROVEYO Y FIRMO LA ORDENANZA PARA EL
DESARROLLO INTEGRALYREGULACIONDE LAS
ACTIVIDADES DE COMERCIO Y PRESTACION
DE SERVICIOS DE LAS TRABAJADORAS Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DEL CANTON
PALTAS, EL SENOR ARQUITECTO NERIO RAMIRO
MAITA SANCHEZ, ALCALDE DEL CANTON PALTAS,
EL DIiA MARTES VEINTIOCHO DE OCTUBRE DEL
ANO DOS MIL CATORCE.

f.) Ab. Janina Jaramillo Ramirez, Secretaria General.

El REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los documentos publicados, dichos documentos remitidos
por las diferentes instituciones para su promulgacion, son transcritos fielmente a sus
originales, los mismos que se encueniran archivados y son nuestro respaldo.
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